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A találkozás.

szemben 
magva rá-

\Ja ment végbe a német és orosz csá- 
-:ámk találkozása olyan külső fény és ha- 
. disz kifejtésével, minőkhöz próza szá- 
:3 :unk még fejedelmek összejöveteleinél 
sin ben hozzászokva. A német császárt kí­
sér • n- met hajóraj és a fogadására elébe 
vetett rO'Z hajóraj közös üdvlövései mesz- 
rzehímgzó dördüléssel hirdették, hogy ott a 
:. • tengeren a nagy európai politika ha- 

3 evez és uj irányzattal uj kikötő felé 
_ 3 2 előre. Ha semmi egyéb, már ez a 

. : vn.ii szceneria is bizonyíthatja a ta- 
; Ásnak messzekií ató jelentőségét, mert 

:=..k abból a szándékból lehet igy ren- 
0, e. ht gy az esemény benyomását úgy a 

: e szereplő személyekre mint a kortár- 
. . általában mentői mélyebbé és tartó- 
sabbá tegyék.

Ezzel az imponáló tüntetéssel 
nevetségessé válik minden olyas 
zat. mely a német császár utazását tisztán 
személyes okokra és az udvariasság tekin- 
•r - re vezeti vissza. Még ha e! is tudnók 

: n: hogy a császárok és államférfiak ta- 
nacskozásaiban a függő politikai kérdések 
szóba nem jönnek és Bulgáriáról említés 
sem történik, — pedig dehogy hisszük ezt — 
akkor is a találkozás ténye megragadó mozza­
nataival nagyon alkalmas arra, hogy a benső vi­
szony . szálait fűzze Oroszország és Németor­
szág Kuzött és ezáltal az eddigi helyzetnek 
vizenyős mérvű átalakulását is előidézze. 
A világ két leghatalmasabb autokratája, kik 
a monarchikus eszme képviseletében közös 
érdeket és hasonló gondolkozást követnek, 
:eszi egymásba kezeit és nem igen lé­
lez: k akadály, hogy egymást jól meg is 
értsék.

Hát a német császár és az orosz czár 
ölelkezését senki sem fogja a népek ünne­
pének tartani és minden nép között mi, 
k.k a német birodalom rendithetlen szövet­
ségeseinek valljuk magunkat, lehetünk leg-
kevésbbé víg hangulatban. Legyen több,
legyen kevesebb a peterhofi találko­
zás jelentősége, ma a nemzetközi politika 
elemi igazságának van elismerve, hogy 
Oroszország minden előnye Ausztria-Ma- 
gyarországnak kára. A német császár tin­
ner elves látogatása, mély minden külsősé­
ge.ve: annyira hízeleg az oroszok önszere- 
tetének, már magában csak növelheti Orosz­
országnak befolyását az európai politikában, 
uj fénynyel környezi az orosz autokráczia 
tekintélyét a Balkan-népek előtt Azután 
hivatkozhatunk mi százszor a mi szövetsé­
ges szerződésünkre Németországgal, mihelyest 
Németország érdekeinkkel nem vállal szoli­

daritást, minden közvetítő szolgálat csakis a 
mi rovásunkra eshetik.

Vannak, a kik elfogadható kompromisz- 
szumról beszélnek a bolgár kérdésben. Ilyen 
kompromisszumot nem ismerünk, mert az 
államférfiaink által körvonalozott politika 
tisztán a szerződéseknek és a létező állapo­
toknak fentartásán sarkall és az általános 
európai érdekekre van alapítva. Minden súly, 
mely a közvetítő hivatás mérlegében Orosz­
ország serpenyőjét lejebb nyomja, a mienket 
a magasba veti föl. A mérleg egyenlő szín­
vonalát elérni lehetetlenség, vagyis egyene­
sen kimondva, Németország közvetítő szol­
gálata logikai abszurdum. Abszurdumnak 
keile, e tekinteni, mihelyest a szövetséges 
viszonyt komolyan vesz szűk, mely kizárja, 
hogy Németország mi ellenünkben orosz 
érdekeket képviseljen, de abszurdum a dol­
gok természeténél fogva is, mert nekünk 
nincs mit engednünk és nincs mi felett al­
kudnunk. Non possumus! Ez lehet politi­
kánk egyetlen jelszava.

így a peterhofi ünnepélyeknek minden 
fénye, ha még oly békés sugárzással árad 
is szét és csalogató káprázatot fest a tul- 
erőltetett népek képzelete elé, mi reánk csak 
baljóslatú sötét árnyékot vet. Ennél a káp­
rázatos fénynél vagy a német szövetség 
szilárdsága, vagy a bécsi külpolitikának biz­
tossága kerül kétes világításba. Ha semmi 
több, mindenesetre a morális kötél zettség 
viszonya készül Berlin és Szt-Pétervár kö­
zött. Es vajon mi lesz ennek visszahatása 
a mi politikánkra ? Talán elég lesz ismé­
telni a ccnémet szövetség», «német hűség» 
varázsszavait, mint örökunalmas motyo­
gással teszik, a kik a hivatalos politi­
kánk szószólóivá szegődtek ? Az emberi lé­
lek törvényei, a psichologia igazságai ép 
úgy érvényesülnek uralkodók és népek 
cselekvésében, mint közönséges emberek 
tetíeiben. Hogy Oroszország kibékitését el­
érje, Németország mint már többször tette, 
Oroszország bizonyos követeléseit fogja párt­
fogolni és ez esetben az eddiginél több 
hévvel fog arra törekedni, hogy külügyi ve­
zetésünk ellenkezését lefegyverezze. Nos, ha 
fölteszszük, hogy Kálnokv gróf szilárd ma­
rad és nem követ el árulást az alkotmá­
nyos testületek előtt elvállalt kötelezettsé­
gein, ki hiszi azt, hogy a német politika 
számításainak ily folytonos paralizálása nem 
kedvetleniti el a berlini kormányt és nem 
gyengíti a szövetség megbízhatóságát? És 
ha ICálnoky enged? Oh milyen szép di­
lemma !

Azok a peterhofi üdvlövések bezzeg nem 
nekünk szólanak.

Budapest* Julius 19,
Az orosz-n/met császár-taláíJcozák napján az 

osztrák-magyar monarchia uralkodója felmenti parancs­
noki állásától az oroszellenes háborít eddig kisze­
melt vezéréi.

Kuhn báró táborszernagy, a gráczi hadtestparancs­
nok, a ki j 86.9—1874-ig közös hadügyminiszter volf, a 
hadsereg rendeleti közlönye mai számában megjelent 
királyi kézirattal a hadtestparancsnokságtól fel­
mentetett. A felmentés okául azt mondja a királyi kéz­
irat, hogy a hadseregnek teljes készenlétbe állítása a 
hadtestparancsnokságnak másként való betöltését teszi 
szükségessé. Ez annyit jelent, hogy a közös had­
sereg ltigzseniálisabbnak kikiáltott tábornokát, a Mária 
Terézia-rend kanczellárját, a kiről tavaly még úgy szól­
tak, hogy vagy ő vagy a szász király lesz az orosz 
elleni háborúban a hadsereg vezére, most már nem 
tartják a hadtest parancsnokságra képesítettnek. A fel­
mentés okául nem szolgálhat Kuhn bárónak agg kora, 
mert hiszen helyesen mondja a Neue Freie Presse 
mai esti lapja, hogy nemcsak nálunk, hanem más had­
seregekben láttak még magasabb korú tábornokokat 
sikeresen vezényelni, de nem kereshető a felmentés oka 
Kulin táborszernagy szolgálatában sem, mert különben 
nem nyilatkoznék arról a felség oly hizelgőleg. A királyi 
kézirat igy hangzik:

«Kedves Kuhn báró, táborszernagy! Az ön szakadat­
lan tényleges szolgálattételének ötvenedik évíorduló ün­
nepe kellemes alkalmat nyújtott nekem, megemlékezni 
azon kiváló és eredménydus szolgálatokról, melyeket ön 
békében és háborúban tett. Az ön sikerei mint 
ónálló parancsnok a háborúban, az ön műkö­
dése hadügyminiszter! felelősségteljes állásában, va­
lamint sok évi nem kevésbbé kiváló szolgálatai jelenlegi 
állásában, a jövőben is feledhetlenek maradnak és ön­
nek teljes igényt biztosítanak az én háladatosságomra. 
Hadseregemnek teljes készenlétbe állítása azon­
ban az ön parancsnokságának másként való betöltését 
teszi szükségessé, amiért is önt a 3. hadtest parancs­
noki állása és vezénylő-tábornoki, valamint honvédpa­
rancsnoksági állása alól Gráczban a rendelkezési ál­
lományba való áthelyezés mellett és a másoldalt 
való alkalmazás fentartásával felmentem és önnek ez 
alkalommal az eddigi szolgálati állásában tett kitűnő 
szolgálataiért újólag köszönetéinél és elismerésemet íe- 
jezem ki. Ischl, 1888. juh 16-án. Ferencz József s. k.

A katonatiszti létszám- emelésének költségei a 
delegácziók által megszavaztatván, már augusztus 18-án 
ő felsége a király születésnapján rendkívüli előlépté- 
tések fognak történni, 600 kapitányt, főhadnagyot, had­
nagyot s hadapródot, tiszthelyettes fog előléptetésbe 
részesülni.

Budapesti vielmalig vasutak.
A mióta a budapest-soroksár-haraszti helyi ér­

dekű vasút a múlt év folyamán megnyílt: már 
ilyenekről is beszélhetünk. Ma nyitották meg a má­
sodikat, a központi pályaudvartól Rákosfalván át 
Czinkotára vezetőt. Ha isién is úgy akarja, a mint 
mi óhajtjuk, ez év szeptemberében megtörténik a 
Szent-Endrének vezető helyi érdekű vasútnak köz- 
igazgatási bejárása is.

Nagy fontosságú tényezők ezek a vasutak Budar 
pest fejlődésének folyamatában. A kiegyezés óta le­
folyt időszak rendkívül kedvezett annak, hogy Bu­
dapest igazán európai nagyvárosi rangra emelked­

jék. Hogy a legmagasabban kezdjük, minden évben 
szerencsénk volt néhány hétre a királyi udvar itt 
tartózkodásához, -4- fájdalom, hogy nem mondhat­
juk: állandó itt lakásához, vagy legalább huzamos 
itt időzéséhez. Itt volt a törvényhozás, itt a minisz­
tériumok, nagy számú hivatali testületeikkel. Az 
ország kereskedésének, iparának Budapest már ko­
rábban is középpontja volt. De nagyobb jelentős­
ségre csak azóta emelkedett, a mióta a fővárosból 
mint középpontból kiindulva, vasutak épültek az 
ország minden tájai felé, némelyik külföldre vezető 
vonalakhoz csatlakozva s a világforgalmat közve­
títve.

Utczák, városrészek épültek palotákból, a tudo­
mányok, az oktatás, a szépmiivészetek csarnokai, 
középületek s a magánházaknak olyan jelentékeny 
száma, hogy e tekintetben Európa egyetlen államá­
nak fővárosa sem mutat fel a miénkéhez hasonlít­
ható aránylagos haladást, az egyetlen Berlint ki­
véve, de a melyet nem a saját ereje, hanem egy 
szerencsés háború hadisarcza emelt oly magasra.

A páratlannak mondható gyors fejlődésnek azon­
ban, a mennyire büszkeségére szolgálhatott a nem­
zetnek, ép úgy meg voltak árnyoldalai is. Abban 
az országban, mely nyers terményeivel alig tud mit 
csinálni s mindenféle utat-módot fel kell használnia, 
hogy veszteséggel ne dolgozzék : előállt egy főváros, 
melyben drágább lön az élet, mint — talán Lon­
dont kivéve — bárhol egyebütt s a kisebb keresetű 
munka emberei, a kis fizetésű hivatalnokok valósá­
gos sanvaruságra lettek kárhoztatva.

A népesség száma az ideözonlés folytán sokkal 
nagyobb mértékben szaporodott, mint a milyenben 
a város fejlődött. Normális viszonyok mellett már 
az is kalamitás, ha a lakás a családfő bevételének 
egy ötöd részét igénybe veszi. Itt egy harmadát, 
sőt felét emésztette el, ha csak embernek nem való 
pinczehelyiségbe nem vonult a család, másokkal 
összezsufoltan nem lakott, a mi ismét a közegész­
ségi viszonyokra volt rossz hatással.

Az élelmezésről szólani is kár. Jónak is drága 
volna, hát még rossznak. Egy szóval a ragyogó 
külfény, a kápráztató pompa képzeletet meghaladó 
nyomort rejtett. A gyakran előkerülő éhtifusz, néha 
a kolera, a himlő, vörheny, kanyaró s egyéb, 
másutt ritka járványok állandósága tesz róla tanú­
bizonyságot.

Sürgős segítségre Ion szükség, úgy a főváros 
közjava mint specziálisan a kevésbbé vagyonos 
néposztályok érdekében.

E segítséget meghozni vannak hivatva a vicziná- 
lis vasutak. Módját ejtik a főváros könnyebb élel­
mezésének: lehetővé teszik, hogy a szegényebbek a 
főváros drága belső területétől kissé távolabb ne 
csak olcsóbb bérlakásokba, de szorgalmas munka és 
takarékosság mellett egy kis tulajdonhoz is jussa­
nak. A kórságok fészkei, kivonuló lakóikban meg­
ritkulván, lassankint elenyésznek s a kifelé terjesz­
kedés folytán úgy a lakást, mint az élelmezési és a

közegészségi állapotokban oly viszonyok keletkez­
nek, melyek ahhoz, hogy Budapest megérdemelje 
az európai nagy város nevét, még ez ideig hiá­
nyoztak.

Egészséges, olcsó és szép nyaraló helyek támad­
nak a főváros széliben, paradicsommá válhatik 
Budapest környéke, mint más nagy városoké s 
mindez egyedül az által, hogy számukra könnyű, 
gyors és olcsó közlekedés biztosittatik.

Ez a jelentősége van Budapesten a viczinális 
vasutaknak. A fő csak az, hogy a főváros hatósága 
maga is fölfogja fontosságukat s ne gördítsen fejlő­
désük, terjeszkedésük útjába akadályokat, hanem 
legyen rajta ő maga is. hogy minél sűrűbben há­
lózzák be Budapest vidékét s minél könnyebben 
legyenek a nagy közönség számára megközelít 
hetők.

A lefegyverez és.
Parisból jövő hírek nyugtalanságról tesz­

nek említést, mely a franezia fővárosban a 
két császár találkozása miatt uralkodik.

Állítólag nem a háborútól félnek a fran- 
cziák, hanem a békétől. Tartanak tőle, hogy 
a két császár a lefegyverezésben fog meg­
állapodni, Francziaország rovására,

ilyesmitől tartani abszurdum.
A lefegyverezésben megállapodhatnak a 

kormányok és az uralkodók, de az csak a 
népek javára és nem azok rovására történ­
hetik.

Csak az félhet a lefegyverzéstől, a ki há­
borút akar. Ha a franezia nemzet el van 
határozva a revanchera s csak az alkalmat 
várja, midőn ellenségével leszámolhat, akkor 
igenis tarthat a lefegyverezéstől, a melybe 
esetleg belekényszeritik. Mert akkor vagy 
egész Európával kell szembe szá’lania, vagy 
pedig le kell mondania minden kilátásról az 
elvett tartományok visszaszerzésére.

De ha Francziaország békét akar, akkor 
nincs a nyugtalankodásra semmi oka. Mert 
lefegyverezni nem lehet egy államnak a ro­
vására. Francziaországot csak az esetben 
kényszeríthetik rá a többi hatalmak a le- 
fegyverezésre, ha azután ők magok is le­
fegyvereznek.

Ellenkezőleg, ha a most találkozó fejedel­
mek igazi czélja a lefegyverezés, egész 
Európa hallel újával fogadhatja egymáshoz 
való közeledésüket. A lefegyverezés kékéje 
bizonynyal állandóbb, komolyabb béke 
lenne, mint ez a mostani. Jelenleg e’retlen- 
téssel akarják az egyes nemzetek visszatar­
tani a háborútól szomszédaikat, akkor pe­
dig majdnem lehetetlenné válnék a hábo­
rúskodás, vagy legalább oly nehézzé téve, 
hogy mindenkinek elmenne tőle a kedve. 
S a mig a mostani béke töméntelen pénzbe

Rabszolga-vadászat Afrikában,
— Egy misszionárius elbeszélése után. —

Kibanga kornyékén voltunk deczember elején. 
DAei lA; semmi különöset se tapasztaltunk: délután 
azonban az állomásunkat környező hegyhátakon 
több négert pillantottunk meg, kik felénk törekedtek. 
Az -i-rkezók azt hozták hírül, hogy egy rabszolgá­
ra:a Tanganika vidékéről való mulátfőnök ér­
kéz— a környékre. Azok a benszülöttek. a kik a 
m.-ziciol távol laktak, hozzánk menekültek s ma­
gzatai hoztak csekély jószágukat is.

Elein-e azt hittük, hogy csak vaklárma lesz, de 
mar nyolez óra felé a Luron folyam körül a misz- 
sziónkat határoló megaslatokon fegyveres mulat- és 
néger-csapatokat láttunk kelet felé vonulni. A fegy­
veresek valóban Mohammed katonái voltak s most, 
rendes szokásuk szerint, razziát tartottak a vidé­
ken Ekkorra már kettőt elfogtak embereink közül.

Tüstént eizárattuk a missziót körülvevő földsán- 
CZO- es töltényeket osztottunk ki négereink között. 
K r egy húsz emberünk, a főnök és Byncke P. ve­
zetése alatt a rablókhoz siettek, hogy kérdőre von­
tak okét, a miért a misszió vidékére merészeltek 
Jönni.

A többiek Guillené P. és a Jerome testvérekkel 
a missziót őrizték, és megnyugtatni igyekeztek a 
menekülteket. Völgyünktől mintegy 250 méter tá­
volságban találkoztak embereink a ruga-rugákkal 
■Tablók), kik vörös zászlóval vonultak át a falva­
kom a lakosokat és a használható dolgokat magúk­
kal czipelve. A rablók ép néhány menekülőt ül- 
iöztek.

Emoereink felszólították őket, hogy küldjenek kö­
veteké- és tudassák, miért jöttek és ki küldte őket 
a vidékre. Felelet helyett másfelé indultak, és egy 
Tanganika mellett fekvő falu felé tartottak. Majd 
ogv mintegy 150 emberből álló újabb csapat érke- 
Zí" a Luron hegyhátai felől és csatlakozott az első 
csapathoz.

Körül belől fiz pereznyi távolságra voltunk misz- 
szionktói Minthogy más czélunk nem lehetett, mint 
a rablókat megakadályozni, hogy a mi vidékünkre 
v-nen-k. a főnök visszavonulást parancsolt, a mi 
m-'-g is ‘orient, a nélkül, hogy a rablók zavarták 
volna visszavonulásunkat.

Ez alatt a vidék összes vad lakossága, mely 
egyedül bennünk bizakodott, a misszió védszárnyai 
alá menekült: mivel tudták, hogy kint vagy elfog­
ják őket es rabszolgaságra hurczolják, vagy kegy el­
lőne: meggyilkolják. Sokan a tóra menekültek, vagy 
a magas fűben rejtőztek el. Nagy volt a nők és 
gyermekek ijedtsége, kik folyton imádkozik.

Embereink jól el voltak látva töltényekkel, de 
meghagytuk nekik, hogy egy lövést se tegyenek, 
hanem legyenek készen esetleges támadás esetén 
a boma (sáncz) védelmére. E közben megkísértet­
ek a rablókkal érintkezésbe lépni, mivel sieg akar­
tak tudni, hogy valóban Mohammed, a ki a 1*.rá­
tánknak mondta magát, parancsolta-e meg a misszió 
kirablását, s hogy Said Bargas, a zanzibari szultán, 
kinek haláláról még akkor nem tudtunk, nem adta-e 
H parancsolatban, hogy bennünket kíméljenek.

1
A misszió lakossága összesen 1000 főből állott. 

Ezek között 100 ember gyorsan tüzelő puskával 
volt felfegyverezve, 200 vad néger pedig lándzsák­
kal volt ellátva. Az asszonyok száma 300—400-ra 
ment. Ugyanennyien voltak a gyermekek is.

Mi tehát résen állottunk. Már közelgett az éjjel, 
mialatt a rablók, a nélkül, hogy egy lövést tettek 
volna, kirabolták a körülfekvő falvakat. Távolra 
hordó fegyvereinkkel zavarhattuk volna őket pusz­
tításaik közben, de jobbnak láttuk lehetőleg békés 
utón megtudni, hogy mi vár reánk. Kiáltásainkat 
végre meghallották, és azt felelték, hogy Ők Moham­
med emberei, s hogy hatalmas vezérök nem sokára 
hozzánk jön. A vezér valóban eljött, de csak biztos 
távolságban maradt, mert azt mondta, a lábai na­
gyon fájnak. Levelet küldött hozzánk, melyben tu­
datba. hogy urától. Said Bargastól parancsot ka­
pott, hogy a fehéreket és vagyonukat ne bántsa s a 
csapat csakis a vidék négereinek pusztítására jött. 
A küldönczczel egy benszülött asszonyt is küldött 
hozzánk a főnök, a ki egyik emberünk napa volt, 
s a kit egy szomszédos faluban fogtak el, s azt 
izente az asszonytól, hogy másnap reggel majd el­
mondja egyéb közölni valóit, s rendet csinál.

Az éj nyugodtan múlt élt el: nem támadtak meg 
bennünket. Reggel 7 órakor Pro vicar misszionárius 
és Byncke P. a rablóvezérhez mentek. A vezér, 
Mohammed hadnagya alacsony termetű mulát ember 
volt, mintegy 25—30 éves. Bronz szinü arczát kis 
fekete szakáll környezte. Provicar szemrehányást 
tett a vezérnek, hogy csaknem egészen falainkig 
elpusztították a vidéket. Ez Provicar panaszára 
mentegetőzött, hogy ő megparancsolta embereinek, 
hogy a fehéreknél ne raboljanak és őket ne üldöz­
zék. de emberei hihetőleg összetévesztették a vidé­
ket a Pora tartománynyal. s igy a rablás a mi 
vidékünkön az ő akarata ellenére történt. Provicar 
erre azt követelte, hogy elfogott embereinket bo­
csássák szabadon, mit a rablók azonnal meg is 
tettek.

Bucsuzáskor Bwana Masudi, a vezér, megígérte, 
hogy délután meglátogatja telepünket. El is jött 
tizenkét rablóból álló kísérettel, a kiket azonban elő- 
vigyázatbói nem bocsátottunk falaink közé. A főnök 
díszbe öltözött a látogatásra; magára vette hosszú 
vörös mellényét, a minőt az európai urak lakájai 
hordanak. Bwana Masudi elbeszélte kérdéseinkre, 
hogy mely vidékeket pusztította el. Rablói már fel­
dúlták a Ruando, a Kiró és Kangaro tavak, a 
Nanyema, a Myatemba, az Ubudjive vidékeket. Majd 
töltényeket kért tőlünk, de ezt a kérését megtagad­
tuk. Távoztakor egy pár régi czipővel, egy pár pa­
pucscsal és egy üres üveggel leptük meg, s ajándé­
kunk, különösen az üveg, nagy örömet szerzett neki.

Esle a missziónkat körülvevő hegyhátakról, a rab­
szolga-razzia egész borzalmával tárult elénk ; körös­
körül égtek a falvak s az üldözöttek menekültek a 
tó felé. A rablók a razziáról baromfiakkal, kecskék­
kel. csomagokkal és halakkal megrakodva tértek 
vissza állomásukra. Egy húsz rablóból álló csapat 
átkutatta a halmokat és a Maongolo folyam völgyét, 
a hova az üldözöttek meneküllek; s az asszonyokat 
es gyermekeket megkötözve hajtották maguk előtt.

Boszantó látvány volt.
Kedvünk lett volna a szívtelen rablókat lelövöl­

dözni, de ez vesztünket okozhatta volna.
Valamelyik európai nagyhatalomnak kellene ezt 

a rettentő állapotot borzalmaival együtt megszün­
tetni. Száz jól fegyverzett, s az afrikai égaljhoz 
szokott katona elég volna, hogy tizennégy nap alatt 
eltörölje a földszinéről azt a két három száz főből 
álló rablócsapatot, mely Taborei-tól egész Ujiping 
és Manyanáig, a Tanganika vidékétől Albert-Nyan- 
záig űzi embertelen garázdálkodásait.

A főnök még ezen a borzasztó estén elküldte 
Byncke P.-t az arabok táborában, kérve, hogy gyor­
san vessenek véget e borzasztó pusztításoknak, s a 
vezér parancsolja vissza a rabló csapatokat, hogy em­
bereink visszatérhessenek feldúlt és leperzselt községe­
ikbe. A vezér, a ki nem tudta féken tartani rabló hadát, 
megígérte, hogy másnap reggel elvonul s felaján­
lotta, hogy a tegnapi hajsza áldozataiból annyi nőt 
és gyermeket szabadon bocsát, a mennyit ki tu­
dunk váltani. A mink volt, természetesen a nyomo­
rultak megmentésére áldoztuk.

Képzelhetni a szegények örömét, a kik övéikhez 
visszatérhettek s a szerencsétlenek kétségbeesését, a 
kiket megkötözve, magukkal hurczoltak a rablók.

Másnap reggel zuhogó esőben el vonultak vidé­
künkről a rablók. Háromszázan voltak; a rabszolga 
karaván volt szánalomra méltó kíséretük.

Egy öreg néger könyörögve ragadta meg egyik 
misszionárius ruháját, segélyért rimánkodva; haszta­
lan volt, mint barmot hurczoltak tovább a nyakára 
kötött kötélnél fogva. A rablók most Ubembe vidé­
kén tartózkodnak, hol pusztításaikat a füstölgő ro­
mok hirdetik. A szerecsen pusztító banda nem ha­
gyott élőt a vidéken, a falvak körös-körül néptele- 
nek s romokban hevernék.

A VILÁG VEGE.
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Jónás, a hogy az ő virágos beszédével mondani 
szokta, olyan volt mint a vándor daru, mely sok 
vidéket járt életében és legtöbbször ott ütötte föl 
hirtelen a fejét, a hol legkevésbbé vártak reá. Hali­
fax és Texas felé majdnem minden helyen meg­
fordult, aztán ismét hazatért. Minthogy pedig na­
gyon elővigyázatos ember volt és különösen a női 
nemhez szerfölött bizalmatlan, nem lehet csodálni, 
hogy agglegény maradt. Ha a sors előbb hozta 
volna össze Cynthv-Annával, akkor talán mégis 
akadt volna valakire, a kiben «ködben és zivatar­
ban megbízhatott volna.» Ezt mondta Cynthy- 
Annának is s ezért kérte, hogy fogadja el házassági 
ajánlatát.’

— Jónás, — válaszold Cynthy-Anna — Jónás, 
ne hízelkedjék. Az én szivem borzasztólag gyenge 
és nagyon hozzáférhető a világ hiúságainak. Zsák 

i ruhába kellene öltöznöm és hamut kellene hinteni

a fejemre, hogy méltatlan teremtés létemre hallga­
tok az ön hízelkedő szavaira.

— Ha már ilyen gondolataim támadtak, miért 
ne mondanám ki azokat ? Nem ismerek olyan tör­
vényt, mely tiltaná az igazmondást. Nem mondom 
önt angyalnak, mert nem az; nincsenek se tollai, 
se szárnyai. Nem mondom, hogy olyan kegyetlenül 
szép, hogy az ember láttára megbolondul. Azt sem 
mondom, hogy fiatal galambocska. De azt ép szem­
mel. mind az öt érzékem birtokában és egy vég­
rendeletet iró ember ünnepélyességével és komoly­
ságával elmondhatom, hogy olyan hajadont nem 
találni a Fundy-öböl és a Rio Grande közt. Sokáig 
keresgéltem ezen a «bűnös földön», mint a biblia 
mondja, de olyant csakis egyet találtam. És ha ez 
az egyetlen lény boldoggá akarna tenni, leereszte­
ném fáradt szárnyaimat, megférnék egy csöndes 
galyibában és kukoriczát vetnék, krumplit raknék, 
mig a halál el nem választana bennünket.

Cynthy remegett. Cynthy egy szent, egy vértanú, 
egy középkori apácza volt, a ki a föld minden 
örömét eltaszitotta magától. De Cynthy-Anna asz- 
szony is volt. És olyan asszony, a kinek tavasza 
már elviritott. Ilyenkor nem könnyű az ellenállás. 
Cynthy remegett, de még nem hagyott fel egészen 
keresztényi állhatatosságával.

— Jónás, én nem tudom, hogy beleegyezhetem-e 
vagy sem? Nem mondom, hogy nem, de azt hi­
szem, hogy jobb lesz, ha előbb kikérem Goshoru 
testvér tanácsát, mert lássa, mit érne, ha élvezném 
a világ minden örömeit, de a lelkemet elveszíte­
ném, mert önt bálványomul emeltem ? Nem tudom, 
hogy az «uj-világosság hívők» pogányok-e vagy 
sem, s hogy egyáltalán szabadna-e egy ilyennel há­
zasságra lépnem? Ezt meg kell kérdenem olyanok­
tól, a kik jobban értenek hozzá, mint én.

— No, ha pogány vagyok, akkor nincs ember a 
világon, a ki hamarább hívővé tehetne, mint ön. 
Soha sem hittem sokat az asszonynépségben, mi­
előtt önt meg nem ismertem.

— De épen itt van a bűn, Jónás. Én önben 
hinnék, ön pedig én bennem, és bizalmunkat in­
kább a teremtésbe helyeznék, mint a teremtőbe. A 
teremtő pedig borzasztólag féltékeny, a mi bálvá­
nyainkra és halállal büntetne bennünket bálvány­
imádásunkért.

Nem, imádni nincs szándékomban, ámbár inkább 
imádnám önt, mint bárki mást, ha egyszer rá szán­
nám magam, hogy imádási boltot nyissak. De hát 
erre még nem gondoltam, kedvesem. Nem áldoznék 
önnek se juhocskát, se báránykát; nem imádkoznék 
önhöz, a papucsait sem csókolnám meg, mint akár- 
hányan a pápa papucsát. És azt is tudom, hogy ön 
sem csinálna belőlem olyan bálványt, mint azok a 
görög istenek, a melyekről András annyi sok képet 
farag a várában. Távolról sem vagyok olyan szép, 
hogy Jupiter, vagy «Polo» lehessek. És mondok 
még valamit, Cynthy; szeretni nem vétek, mert a 
szerelem a törvény betöltése.

De Cvnehy-Anna csak a mellett maradt, hogy 
előbb kikéri Goshoru testvér tanácsát. Goshoru test­
vér jó ember volt; Jónás azonban lelke mélyéből 
megvetette őt. A derék testvér határozott üldözője

légyen az akárvolt minden külső dísznek, volt 
fürtös haj, akár czitra kalap, akár fátyol. Ez utób­
bira nézve Ézsaiás próféta szavait akarta idézni, 
melyekben szól «a tükrökről, a vékony gyoltsokról, 
a kezkenőkről és a fedelekről.»

Cynthy-Anna ezt az embert kereste föl bajában. 
Minden reménységét az ő szavaitól tette függővé. 
De Goshoru testvér mind erre csak nagyon keveset 
adott. Az Ő szemeiben remények és örömök sem­
mive törpültek, mihelyt általuk a szigorú egyházi 
fegyelmet veszélyeztetve látta. Olyan ember előtt, 
mint ő, az egyházi fegyelem sokkal nagyobb fon­
tosságú dolog volt, mint az isten tizparancsolatja és 
Krisztus hegyi prédikácziója. A fejét rázta. Nem 
tudta, mit szóljon ehhez a dologhoz. Ki kellett kér­
nie Hall testvér tanácsát. Ez a Hall testvér pedig 
egy nagyon fiatal és nagyon tapasztalatlan itju pré­
dikátor volt, a ki még szentül meg volt győződve, 
hogy a világot csak kivételt nem tűrő, szigorúan 
ideális elvek szerint kell kormányozni.

Mikor Goshoru testvér tudtára adta. hogy a 
gyülekezet egy tagja, Dyke Cynthy-Anna testvér 
férjhez kivan menni, és pedig egy olyan férfihoz, a 
ki az «uj világossághivők» felekezetéhez tartozik, 
Hall testvérnek eszébp sem ötlött előbb megkérdezni, 
hogy miféle ember légyen ez a Jónás. Ünnepélyes 
arczkifejezést öltött és nagyon sajnos dolognak 
nyilvánította, hogy egy keresztény hajadon uj-viíá- 
gosság hivő férfihoz kíván feleségül menni. Kétségét 
sem szenved, hogy az olyan keresztény nő, a ki 
uj-világossághivőhöz akar feleségül menni, vétkezik, 
mert az uj-világossághivő ariánus. És az ariánus 
hitetlen. Az ariánus tagadja Krisztus isteni voltát 
és mert a szentháromságot nem oly módon tiszteli, 
mint az igazhivők, okvetlenül idegen istennek szol­
gál. A ki pedig idegen isteneknek szolgál, az pogány, 
és pogánynyal házasságra lépni halálos vétek!

Akárhány sokkal tudósabb férfi, mint az a ta­
pasztalatlan, de jámbor és őszinte Hall testvér, 
ugyanilyen bizonyítási módokat nyomtatott írásban 
is hagyott maga után.

Mikor Cynthy-Annának azt a határozatot tudo­
mására hozták, félre rakta minden reményét, mint 
a hogy egy elhalt barátunk ruháit szoktuk félre 
rakni, szobájába ment és imádkozott. Áldozatot ho­
zott istenének, mely nem volt kevésbé drága, mint 
az Ábrahámé. Megöntözte a régi csorba theáskan- 
nába ültetett virágait, észrevette, hogy bimbóik már 
fesleni kezdenek és egy könyet ejtett reájuk, de a 
mint Jónásra gondolt, lerázta azt róluk, és elhatá­
rozta, hogy szivében nem enged helyet a bál­
ványnak.

Cynthy-Anna eltökélt szándéka felől határozott 
és félreértést nem tűrő szavakban Jónást is érte­
sítette. Jónás egy pillanatig kővé meredten bá­
mult reá.

— Vagyonom felébe mernék fogadni, hogy szorul 
szóra el tudom mondani, mit kívánna tőlem ez a 
becsületes keresztény lélek.

— Ne legyen szeretetlen, Jónás. Goshoru testvér 
nagyon becsületes ember.

— Persze hogy az, csakhogy nekem nagyon 
alkalmatlan a becsületessége. Azt kívánta, hogy
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kerül, az akkori béke olcsó lenne. A nép k 
millióit nem emésztenék fel az évről évse 
nagyobbodó kát on 1 kiadások. A nemzet 
lí.jusúLia. munkaképes erejének java nem 
t-dt c esztendőket a kaszárnyákban teile­
nd. ; r.. ni a munka után láthatna s sza- 
po:nana a nemzeti vagyont. Egy ui kor­
szak kov tkf-zn k be Európa népeire, a 
őíefnek. p bán munkának s vágyónosodás- 

k' a k^ivz ;Ka. egyszersmind a haladásnak 
é. a kultúrának uj aerája.

Az cy. rí általános lefegvverezési tervek- 
b‘ mi azonban csak feltételesen bízunk. 
Nagyon nehéz volna az ily terveket ke- 
leszíul vilim I >e két o'olog bizonyos. Az 
cax ik a . !i- gy a lefegyverezés szüksége 
emuk : nagyon is érezhető. \ másik az, 

h'-gv az .il.aiános lefegyverezést sohasem 
hetet: volna könnyebben keresztülvinni,

; ! ;N'.:i'ec d'etőleg ha a terv egyáltalá-
• a krvi!H tő. most kivihető.

_ i öp- már nemcsak mi magyarok a 
.ro m g költs geif. de megunták más ál- 

Nm>. m-m véve ki a németeke sem, a 
m ni : oly büszkék a hadseregükre. Mert 
vb.- o jól esik ugyan, de a folytonos 

1 > s T'j szül F Eu ópa egyik végétől a 
z: az adolizeto nép hangos örömmel 

• dra i.ai-denn I, ha a katonaság nagy 
za küldetnék, s csak épen a lcg- 

"iií.; !.' ii'ö számú csapatok tartatnának 
fegyver alatt.

N tv szt pedig bizonyos, hogy egy ily 
r;ak:s a leghatalmasabb fejedelmek 

e.;y bTtose melleit lehetne kérésziül- 
■ ha lí. Vilmos császár, a ez ár, a mi
• . id-, s az olasz király egyértelmű leg 

- - • t-zu. k h' gv csapataik szánját meg
: m m a-zhuii. s hogy hasonló lépésre

• jak kényszeríteni a többi hatalmakat, leg-
' sorba:; Fiancziaországot . akkor bizo-

vos. hogy akaiáink tetté válik s Európa 
nyugodtan alhatnak talán egy deczen- 

rnumig.
fái dalom, nem adhatjuk magunkat szép

• v k csalóka reményeinek !
h'-nyek ellenkezőleg bizonyítanak, 

fia EzM otervárlt a lefegyverezés eszmé- 
'•i foglalkoznának, talán még se azzal
• "'iték volna. a mivel kezdték, midőn épen 

"nőst a Eid^-reg, létszámát felemelték.
Nem igen biztató kezdet.

VIDÉK.
gyöngyösről táviratoznak lapunknak: Csömör 

- ■ ir : ’ ;e:C-r elleni fegyelmi ügyben a pótvizs- 
i -r • :t- h gy 1887. augusztus 6. napjára a vá- 

r' i • • -ii utazás czimén tetemes dijakat vett fel,
r -i :o ■ kon gyöngyösön tanács-ülésekben elnö- 

- •' &•• cia -t u zár!a ie, továbbá az aszfait-társaság- 
■ : • a '•e ; ' írt provízió, mi a várost illette s a mit

• a pénztári naplóban nem fordul elő. Tömérdek 
ar. i-.igyi akta hiányzik.

é- brassói községi választásokról a kolozsvári la- 
■i Kővetkezőket olvassuk : Brassó város öt ke- 

: . : L- n í»*»-án folytak le a községi választások. A ma- 
-í' - egyetlenegy kerülete volt, melyben sikerre 

‘■oatot4. Lol nya külváros. De itt a magyarok ellen 
-.:o.•••.. . ztek ;; szászok és a románok, s nagy erőfeszi- 

• y "e tve ki. '-sekély többséggel győztek. A szász túl- 
E o_ gravamenjét az képezi, hogy — a községi

i •&!•. a választásokra vonatkozó intézkedései alap- 
a.:a: i-.rny szász községben majorizáltatnak a 

•gyor.rjan s intdligencziában alig számot t-vő romá- 
■ A szász e tekintetben sok helyt ellenségnek 

n 'v' a románt. Hanem azért, mihelyt — mint Bolo-

nyában történt — a magyarok legyőzésére kínálkozik 
az eshetőség : szívesen felejti a sérelmet, szó étkezik 
ell- nfeióvel és kézé. e játszik. A falvakban in ár ?.ok 
helyt túlsúlyban van a roi. an.-ág, mely egyre töob tért 
foglal a volt Kiráiyföldön. A városokban még jól tart­
juk magukat a sz.szók, de olyan politikával — minőt 
a bras-ói választásoknál tanúsítottak — kaput nyitnak 
a román beioiyás -zámára a városok faiam belül is. 
Ha egyébben nem, hát legalább községi téren ke'- 
lene, hogy a zá.-z természetes szövetségesének
t( kints.- a magyart, ki neki úgy se árihat
(mert kisebbségben van), de támogatásával n m ke­
veset hasz-iáihatr.a a román elemmel szemben, mely 
fenyegető a s/.ászokra nézve. A szászok önmaguknak 
árián,ik, n.i iön úgy járnak el, mint Bolonyaban tettek. 
E.s úgyszólván snk nekik zolgáina hasznukra, ha a 
románok helyett inkább a cseké'v számú magvar ele­
met engednek érvényesülni a községi választásoknál. A 
városi választások héttőn reggelt 9 órától szakadatlanul 
folytak oél tani í óráig. A belváros két kerületében s 
O-Brassóban a szász párt egyedül állott s ott «•sekély- 
részvét mellett megválasztotta a masa jelöltjeit — Bol­
gárszegben a románok lévén több égben, a szászok ott 
még kísérletet sem tet'.ek. Ellenben a Bolonyaban szö­
vetkeztek a szászok é= oláhok a magyarok ellen. Itt 
nagy arcz folyt, mert a magyarság, rr.elv e kerületben 
többségben van, felvette a harezot. Itt nagy küzdelem 
folyt a két tábor közt. A magyarok egész napon át 
megtartották a többséget, mely 37 és 17 közö:t válta­
kozott. z eil» npart izgatottsága nagy volt. Még fél négy 
órakor a magyarok többsége 17 szavazat volt: — ek­
kor é* perez múlva betoppan a méhkerti oláh pap 
választóval. A krezka eldőlt, az egyesült szász oláh part 
győzött 1!£ -zavazaltal 103 ellen.

Brassóból kapja az 0. L. a következő sürgönyt : 
A tagoűtáü tárgyalás a legnagyobb rendben folyt le.

KÜLFÖLD.
- jul. 10,

A ma délután végbement rsó szőr találkozás s II. 
Vilmos császárnak többi tervezett, látogatásai fog­
lalkoztatják az egcsz európai sajtót. A Neue Prcus- 
sichc Zeítmig az úgynevezett Kreuzzeitung a követ 
kezeket. írja : Koburg herczegnek Bulgaria jelen 
övömtelen helyzetében nagyon valószínű távozása s 
esetleg egy dán herezeg Irőnfoglalása után sem lesz 
Bulgaria többe ok arra, hogy Európa nyugtalankod­
jék. minthogy értesülésünk szerint a ezár maga is 
Hhibázottnak jelentette ki kormányának eddigi po- 
litiKáját. Csak a szlavofilek kivárnák a berlini szer­
ződős mechanikus rekonstrukezióját. Keleti válság 
éveken át nem fogja felzavarni a kontinenset, meg 
ha Oroszországnak szabad kezet is engednek Kö­
zép-Ázsiában. Másrészt azonban a Kreuzzeitung 
még sem várja, hogy Oroszország a legközelebbi 
éveket gazdasági konszolidálására, vagy a német­
orosz kereskedelmi viszonyok javítására használná 
fel. Igen kedvezően nyilatkozik a Vossischp Zeitung 
Vilmos császárnak küszöbön levő kopenhágai uta­
zásáról. A külföldön világháborút vártak trönra- 
lépésetől s most mindenkinek el kell ismernie 
hogy 11. Vilmos ép úgy, mint I. Vilmos, teljes ere­
jéből azon van, hogy fejleszsze Németország béke- 
poiitikajat. Ez megnyugtatókig hathat az egész 
északra, es a német néppel való indogerinán 
rokonság érzetét csak erősbitheti. — A «Vos- 
sische Zeitung» párisi levelezője jelenti, hogy ott 
még mindig attól tartanak, hogy a császár találko­
zásból kifolyólag, a nagyhatalmak Francziaország 
ellen irányuló lefegyverkezési javaslatot fognak 
tenni. Parisban remélik azonban, hogy Oroszország 
nem íogja megengedni, hogy Erancziaországgal 
szemben másképén járjanak el, mint a többi 
nagyhatalmakkal. — Feltűnést keit Berlinben a 
Journal de St. Fetersbourg egy nyilatkozata, 
melyet e lap tegnapelötti ünnepi czikkében tett. 
Az orosz offieziózus czikk Vilmos császár lá­
togatását az «udrariasság aktus»-ának nevezi s 
felfogását bizonyos szembetűnő nyomatékkai tolja 
előtérbe.
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A ma érkezett orosz lapok kozott a Grasdanin
e szavakkal üdvözli a r-aszai-találkozást : Adja 
isten, mostantól kezdve Oro szország és Nemeior- 
szag közt a félreéri esek vegkep megszűnjenek s hogy 
az európai béke vegre teljesen megszilárduljon. A No- 
vojt \ reniju azt írja, hogy a nemet császár oroszországi 
utazása által megmutatja, hogy a legjobb, legbarat- 
ságosabh viszonyt akarja Oroszországgal létesítem. 
A találkozásnak a legüdvosebb következményei 
lesznek úgy (-voszor.-,zágra, mint Németországra 
nézve.

Az angol lapok utalnak arra a sajátszerű jelen­
ségre, hogy a mai napon midőn Francziaország a 
forradalmat dicsőítette, indult el II. Vilmos császár 
Kiéiből az orosz ezár látogatására. Az angol lapok 
czikkeiből adjuk a következőket :

A konzervatív Standard a többek közt ezeket 
ívja : A közönség biztos lehet benne, hogy a csá­
szár látogatása vagy a színtelen udvariasság aktusa 
marad, vagy ill. Sándor és tanácsosai tévútra ve­
zetésére fog szolgálni. Akar lép h bolgár kérdés uj 
fázisba, akár nem, annyi teljesen biztos, hogy 
Oroszország >ohasnn fog ama fejedelemségben do­
mináló befő!gásra jutni uj háború nélkül. Tényleg 
nem is tetettek egy részről sem uj javaslatok s a 
»•zár valószínűleg nem fogja a saját méltóságát az­
zal sérteni, hogy oly indítványokat tegyen, melyek 
bizonyosan vissza fognak utasittatni. Minél elszán­
taidnak mutatja magát Oroszország és Ausztria- 
Magyarország, annál inkább törekszik Bismarck 
herezeg a becsületes alkusz szerepébe helyezkedni, 
hogy megkímélje Németországot ama kötelességtől, 
hogy a hareztéren kelljen — a legsürgetőbb kény- 
telenség nélkül — megjelennie. Ez okos és hazafias 
politika s kényszeritőleg lép Németország elé, inelv­
nek az a kötelessége, hogy Francziaországot. szem­
mel tartsa s esetleg megküzdjön vele, míg Ausztriá­
nak es barátainak szükség eseten Oroszországgal 
lesz dolguk.

A félhivatalos Morning Fost, mely a találkozás­
nak sem nagyon nagy, sem nagyon csekély jelentő­
seget nem akar tulajdonítani, ezeket írja : Oroszor­
szág és Ausztria érd: keit a Balk in-félszigeten 
kiegyenlíteni- lehetetlenség. De olyan biztosítások te­
hetők, melyeknek az lesz a hatásuk, hogy a czárt 
a franczia szőoetségtöl elvonják. Az oroszok általában 
nem sokat törődnek Németországgal, de még kevesebbet 
Erancziaországgal, a melynek hadai e szazadban két­
szer törtek he Oroszországba. A franczia szövetsé­
get Oroszországban mindig csak a végső kisegítő 
eszköznek tekintették. Ha lehet Nemet- és Oroszor­
szágok közt módus vivendi-t találni, a mely nem 
érinti a bolgár kérdést, akkor a czávnak elég oka 
lesz kerülni a Németország ellen irányuló franczia 
szövetséget. Ez lesz nézetünk szerint a két császár 
barátságos beszélgetésének tárgya s az európai po­
litika jövendőbeli alakulata attól fog függeni. vajon 
a ezar Németország nemze'kózi kötelezettségei tár­
gyában tog-e kompromisszumot elfogadni vagy pe­
dig hajlandó-e Bismarck hevezeg várakozásaink el­
lenere e kötelezettségeket az orosz szövetség elő­
nyeiért módosítani.

A Dai'g News azt hiszi, hogy a császári találko­
zás eredménye, — a mennyiben egyáltalán lesz 
eredménye — kedvező lesz az európai békére. Ha 
a hármasszövetség— Írja — valamikor négyes szö­
vetséggé alakul, ez ellen senkinek sem lehet' kifo­
gása. Ha Oroszország, Német-, Olasz- és Ausztvia- 
Magyarország mindnyájan megegyeznek politikajokra 
nézve, akkor a béke állandóan biztosítva van. Az 
aggodalmak, miket Konstantinápolyban táplálnak, 
talán képzeletiek, de mégis azon meggyőződés je­
lei. hogy Pétervárott megállapodások * fognak lé­
tesülni. Ha Ferdinand fejedelem elűzését ha­
tároznák el, ez Oroszországnak tett enged­
mény lenne, mely szükségképen Ausztria el­
idegenítésére fogna vezetni. De Vilmos császár 
magaviseleté Natália királyné irányában azt bizo­
nyítja, hogy meg akarja tartani osztrák szövetsé­
gese jóindulatát.

Az olasz 7ribuna. vonatkozással a német császár 
római útjáról szóló hírekre, azt mondja, hogy e

látogatás különböző eseményeknek van alárendelve. 
Lehetséges, hogy a szö?> ts‘;ge$ uralkodók — Umberto
királyt is beleértve a n ga ron összejön ne Ha
Vilmos nemet császár Becsbe utazik, nem valószí­
nűtlen. hogy ezután az olasz királynál tesz látoga­
tást. Az ola.-z kormány határozottan várja, hogy e 
látogatás Rómában fog megtörténni, de teljesen 
korai az az állítás, mintha ez a Iái ogatás szeptem­
ber második felében történnék meg. — Itt említjük 
meg, hogy Rampolla bibornok, a pápa államtitkára 
bizalmas körlevelet küldött a pápai nuncziusokhoz, 
a melyben felszólítja egyenkint. hogy használjak fel 
minden befolyásukat arra. hogy a német-olasz feje­
delmi találkozás ne Rómában történjék meg.

Az ir kérdésre vonatkozó legújabb pápai enczi- 
hlika tartalmából a következőket közük: Az enczi- 
klikában a pápa emlékezteti az ír püspököket Ír­
ország irányában többször tanúsított jóindulatára s 
azutan igv folytatja: Az Írországból érkezett leg­
újabb hír mélyen megszomo ritott minket. Arról 
értesültünk, hogy boldogtalan izgatottság támadt, 
mivel a szent kongregáczió kimondta, hogy a bov- 
cottozás törvényesen nem alkalmazható s még saj­
nálatosabb, hogy számosán nepgyülésekben való 
részvételre szólítják fél a népet, a melyekben 
meggondolatlan s veszedelmes nezetek kerülnek
forgalomba s az encziklika tekintélyét sem ki-

zal a megbízással, 
dossággal járjon el

mélik, sőt egyenesen kétségbe vonják, hogy annak 
engedelmeskedni kell. mintha nem az egyház tiszte 
lenne eldönteni azt, hogy az emberi cselekedetek 
közt mi a helyes és nem helyes. Az ily eljárás annál 
fájdalmasabban esik nekünk, mivel az esetet gon­
dosan megvizsgáltattuk, hogy teljes és megbízható 
tudomást szerezzünk ügyeitek állásáról s a nép 
elégületlenségének okairól. Mi megvizsgáltuk az 
ügyet veletek ^az ir püspökökkel) csak szemé­
lyes beszélgetésben. Továbbá kipróbált bölcse- 
segü és diskreezióju férfit küldtünk hozzátok az-

hogy a legnagyobb gon- 
az igazság kiderítésében s 

nekünk hü jelentést tegyen. A pápa az encziklika 
további folyamában visszautasítja azt a gvanusi- 
tást, hogy Írország ügyevei nem rokonszenvezne. 
Ő soha. sem támadta meg Írország törekvését jobb 
viszonyokra, de kérdi, megengedhető-e, hogy e tö­
rekvés oly utat vegyen, a mely gonosz tettekre ve­
zethet. Utasítja aztán a pápa az ir püspököket, 
hogy e tanításait közöljék az ir néppel s tegyenek 
meg minden szükséges lépést a pápai rendelet ér­
vénye iránt támadt kétely eloszlatására. Értessék 
meg az ir néppel, hogy amaz eljárások egész mód­
szere, a melyek alkalmazását a pápa megtiltotta, 
mint teljesen törvénytelen tiltatik. Küzdjön az ir 
nép törvényes érdekeiért törvényes eszközökkel.

Angliában a parnellisták újabb mozgalma követ 
keztében sokat beszélnek arról a paktumról, melvet 
Gladstone 1882-ben Kilmainkaimban kötött a párt 
vezérével. Akkor nem igen voltak tisztában azzal a 
viszonynyal, melyben Gladstone fia az Írekkel áll1, 
erre derít világot Gladstone Herbertnek a Times 
Pőrében szerepelt 0. Donnellel folytatott levelezése. 
A miniszterelnök fia és 0. Donnel között sűrű 
érintkezés folyt, mely a következő pontokra terjedt 
ki. A politikai foglyok szabadon bocsátása után a 
liga vezetői nyomban tegyenek nyilatkozatot közzé, 
melyben a törvényt és a törvényes rendet elismerik, 
magukat annak alávetik. E nyilatkozat közzététele 
után a kormány tanácskozzék az Írek képviselőivel. 
Forsternek nem kell eltávolíttatni. A stigma, mely 
rátapad az írek nézőpontjából, minden más 
liberális miniszterrel közös lenne, őt magát

az írek elismerik becsületes politikusnak, 3 i-2 
tulajdonképen javát akar;a Írországnak. Parnell kéz*
detben nem volt méltányos a kormanvnval ?zerr_
ben, de ennek oka az az ideges izgatottság. melyet
a nyugati Írországban kitört nyomor n* /<- • elő -i 
Land ac te eifogadtatik, de a ha oá lékok gátol k an* 
nak érvénybelépését. A hátralékok a felveendő két 
millió fontnvi kölcsönnel törlesztetnének, ha pz mél­
tán vos feli etelek mellett történhetnék, a nemzeti 
part nem vonna meg hozza,áru;a.'at. A munkás 
mozgalom fenyegető jellegénei fogva Parnell felmen­
tetnek. hogy velők érintkezzék. A kisbériéti mam- 
fesztum, mely eddig helyen volt. visszavonat ik Az 
írek hajlandók volnának egyesülni a liberálisok­
kal, mert. megvetik es gyűlölik a toryka4 Az 
írek felhagynak az elszakadási törekvésekkel 
es elismerik. hogy az ö erdeketk Anglia 
érdekeivel azonosak. Erre hossza.- levelezés fej. 
lödötf ki a vázolt pontozatok lelett, május 6-án 
pedig megtörtént a Phönix-parki gyilkosság, mire 
a kényszert örvény következeit. Midőn Diiíon en­
nek szigoráról panaszkodott, Gladstone kilátásba 
helyezte a törvény enyhítését s kite tette, hogv Íror­
szág mily kedvezményekben rész'sült, 0 Dcnnel erre 
pedig uj vadakkal es követelesekk i válaszolt. Meg 
több leleplezés is varható, a mely értékes anyagot 
szolgáltat, a melyet az a bízott-ag visz keresztül 
mely a Timesnak a parne!iizmu?iol adott közlemé­
nyeit lesz hivatva megbírálni.

A bolgár miniszter válságról Stronszkij miniszter 
egv hírlapíró elolt következőleg nyilaihoz«>u: .Vale­
ries pénzügyminiszter határozató; nem terjesztettbe, 
csupán Stamhulovhoz intézett magunlcvUet ~ ebben 
kifejezte azt az óhajat, hogy lemondani szeretne, 
indokolva ezt ama heves tumada.-okkai, melyeket 
ellene a félhivatalos «Szvobeda > es c'Bolgarsko» 
intéznék. Ama válasz következtében, a mit Stam- 
bulovtol kapott, kijelentette Nacsevics, hogy lemon­
dását visszavonja. A sajtó, teile hozza Síranszkij, a 
törvény értelmében szabad Bulgáriában s meg a 
félhivatalosak is lüggeilenek a minisztériumtól. A 
szerkesztők írhatnak, a mit akarnak, tehat, a mi 
nálunk rendes, támadhatnak is.

ÚJDONSÁGOK.
— jul. 19.

A fürdőévszak beálltával értesiejtik t. előfize­
tőinket, hogy kiadóhivatalunk a lapot, akár­
hányszor változtatják is lakhelyüket, bárhova 
pontosan elküldi, ha a tartózkodási hely változ­
tatása vele levelezőlapon idejekorán kezeltetik. 
A levelező lapra mindig egy addig használat, 
ban volt czimszalag fe.ragasztása is ajánlatos.

— Személyi hiveh Rudolf trónörökös teg­
nap este 8 óra 45 perczkor lseidből Bécsbe érke­
zett. — Károly Lajos fő herezeg jul. 30-án Rei­
chend uban, hova tegnap nejével visszatért, családi 
körben üli meg 55 ik születés napjai. — A belga 
király a dán királyi pár meghívására augusztus 
közepén a skandináv-kiállitás megtekintésére Kopen- 
hágába utazik. — Don Alfonso és neje nyári tar­
tózkodásra aussei-i birtokukra érkeztek. — Bis­
marck herczegné több heti tartózkodásra Hom­
burg v. d. Höhe-fürdőbe utazott. — 3leng del 
Val gróf spanyol nagykövetnél Hadersdorfban 
tegnap diplomáeziai ebéd volt. — Dunajewsky osz­
trák pénzügyminiszter a jövő hét folyamán Isohlbe 
utazik. — Schlauch Lőrincz dr. nagyváradi püspök­
ről bécsi lapok nyomán tévesen jelentettük, hogy 
Becsből székhelyére utazott. A püspök tegnap Isohlbe 
érkezett, hol a fürdőévadot tölti. — Matlekovics ál­
lamtitkár a hozzáforduló feleket, nem mint több lap 
tévesen közölte délutánokon, hanem minden kedden 
és pénteken a rendes hivatalos órákban fogadja. —

. ? a meihodista feíekezetre, mert csak igv 
El.- Uhdi'itani az akadályokat. És ön sokkal is 
r,: :' U-m-zfonv volt, semhogy ily okból vallásom

- 'óit --, kívánta volna tőlem, jól tudom, 
] r'"m vom* k többé méltó önre, ha erre ra­

bira Inam magam.
1 vn'hv Anna hallgatott. Szerette volna, hogy 

' "<iV bi'- to térjen, de ne most, mert akkor 
ls k* í< Ikedett volna őszinteségében.

' ;.i ,4~ak. Uynthy; ha azt mondana, hogy
’ ■'■^■nvf'dhct^ engem sem most. sem a jövendő- 
; n ;i^v)r őn'.kso ndahagynám, elröpülnék és bá- 

c >n emészteném magam, mint egv vadgalamb.
míg ezt más, mint Goshoru testvér 

"" “1 mnn ::a, itt maradok es nem tágítok, míg el 
"c'nj "ri nr'irriíak ezeréves országa. Nekem^sem 
■ •-horn -e-iv.-:-. sein Hall testvér tudománya nem 

íir"" ;n-:' *7\ a kérdést eldönthessék.- Elme-
- a több presbiterekhez. Nem lehet valakit ki- 

•: - Ví:! es halaira Ítélni a nélkül, hogy az a világ
r-;V? n{‘ védelmezhesse magát. Most- elmegyek a 

rf4khez és ha kedvezőtlen Ítéletet hoznak,
• ■ ■ .0 megyek a püspökhöz, az érsekhez, vagy 
*g’.magasan gubbasztó kakasokhoz, míg lassan-

m egnsz a Ugfobhhóz nem erek, és ha latom,
! mennyien ellenem vannak, akkor újra

’ i uezöem Gosheru i estvérrel és folytatom addig,
• • ' ‘■'Ivmi emberre nem akadok, a kinek lesz annyi
U ' c.' < gy kissé megoszhassa vele a vallását.

XXXII.

Ag-.st ^súlyos betegen feküdt a varban.
v-'1; x:S:'zr,í,‘1 -‘‘fül az egyetlen hír. mely Jó- 

^ ^ Gyiithy-Anna utján -lulcsáig jutott.
.-1, I,;;< Uynthy-Ann a iránti érdeklődésem 

‘ j • ,jn U- g* ü eifeledt«-m megmondani, hogy Hum- 
pnrmsm k. i-nxii az utóbbi fejezetben említett ese- 
' • k elő: hirtelen távoznia kellett Clark városá- 
U '.- A fontos leendők > vagy «egy barátjának hir- 

r,í E ••:éged(•.-!.*», — vagy nem is tudom mi- 
;j 1 ’1J*’! ■ hirtelen el kellett, utaznia, — épen

• z nap .jutottak erfesere. midőn Norman atyja meg- 
, :t Louisvillehol és elmondta, hogy fiat mint utazó 
11 nzue.-zedut alkalmazta egy ottani terménykeres- 
kedönél.

Mikor Humphreys elutazott, Jónás azt mondta 
Cv r fhv-Am .mak, hogy «a hol a dog van, oda gvü- 
!ék znek a hollók.»

De a szeretetreméltó ének mester visszatért kirán- 
didás.’irol »•- minden érdeklődését a világ küszöbön 
,:iio vcgf-ro lorditolta. Jónás azt a megjegyzést 
ieUo, hogv ugv látszik, minthogy ő vállalta volna 
rnag.iia az ii« leinap rendezései, és összecsapni ke­
rülne a meny boltozatát, mint valami kek gvapot- 

(a ínyöt.
Humphrey.-, meg mindig Anderson bármiéinél la­

kott, még mindig tetszeni vágyott Abigail asszony­
nak. nmg mindig ugyan avval a buskomor képpel

meg Juli előtt, és a hol csak tehette, udva­
rol r. MjUohn B< Ilynek.

De Ágost betegen feküdt a varban.
(Folytatása következik.)
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— Drága férjem, hogy mondhatsz ilyent ? Tudod, 
soha nem bántam meg, soha nem bánhatnám meg. 
választásomat. Szivem mindig feléd dobog és egy­
szerre tudtomra adja, hogy Adriánt soha sem sze­
rettem Szerettem mint nemes jó barátomat, de 
soha sem valék belé szerelmes. Azonban akaratla­
nul is eszembe jut néha, bar hasonlítanál hozzá 
egyben, hogy úgy szeretnél otthon lenni, mint, ö.

— Szóval, szerettél, mert férfi vagyok és most, 
hogy megkaptál, szeretnéd, ha gyerek lennek. Nem! 
Helen épen olyan eltérők ízléseim az övéitől, mint 
külsőin. Nem szeretem a zenei, a könyveket és nem 
az otthonülest. A tett embere vagyok, nem élhetek 
mozgás és változás nélkül. Ha okos vagy, követed 
példámat és nővéreddel mulatni mégy vig társaságba. 
Gyakran érted mehetnék vagy utánad nézhetnek?ha 
tudnám, hol vagy.

— Ugyanazt ígérted tavaly is Valentin és soha­
sem jöttél felem se. Volt olyan éj, hogy minden 
tanezot visszautasítottam, hogy el ne szalaszszalak, 
lesve az ajtót . . . melyben hiába kerestek epedó 
szemeim.

— Hidd el, nem volt az en hibám. Mindig volt 
valami, a mi hátráltatott.

— Ez gyűlölteié meg velem az úgynevezett mu­
latságokat. Megesküdtem, hogy nem megyek ki na­
iad nélkül soha.

— Ez tavai volt, midőn beteg voltál: de most 
újra virágzó egészséges vagy, jót tenne egv kis 
szórakozás. Ha féltékeny férj volnék, örülnék, ha e 
szobákból ki nem kívánkoznál, de nem vagyok fél­
tékeny és tudom, megbízhatok benned.

— Bizony, édesem, megbízhatói bennem, felelt 
Helen szeretetteljesen kulcsolva kezeit férje nyaka 
körül. I udod. hogy nekem te vagy az egyedüli 
férfi széles e nagy világon.

Azt el is hiszem, Helen. Te vagy egyike azok­
nak a szeretetreméltó bohó fiatal asszonyoknak, 
kik nem restelik saját férjükét szeretni és bámulni! 
De igazan mondom, angyalkám : rosszul esik. hogy 
az év legszebb részét bánkódva és magadban töl­
tőd itthon. León a azt mondja, hogy ismerősei véle 
együtt mindig meghívnának, csak tudnák, hogy el­
fogadod meghívásukat. Néked vsak mutatnok" kell 
magad, hogy bámuljanak és keressenek.

Ebben csak egy a bökkenő, — szólt pirulva
Helen.

— És mi az?
— Nem kaptam uj ruhát múlt nyár óta és a 

mostani nagy fényűzés mellett, roppant kopottnak 
ereznem magam a társaságban.

Múlt évi ruhában? Ez nem járja, jóllehet 
harminezöt fontba került és Leóval együtt tökéle­
tesnek s egészen ídénvszerünek találtátok, kiáltá fel 
gúnyosan Valentin, azután kivette kopott tárczáját 
es a sok számla és bankjegy halmazából kiválasz­
tott egy-egy bankót s atadta feleségének. — Itt van

Helén, múltkor rendkívüli szerencsém volt Óbester­
ben* egv ötvenes megbékíti Madame Bouillont. Ta­
lán két ruhát is rendelhetnél ezután.

— Úgyis teszek, kiáltá fel vígan Helén, férje 
bőkezűsége által elragadtatva. — Milyen jó vagy te 
édes Valentin.

— Szeretem látni, ha a kis feleségem boldog, — 
felelt Valentin őszintén ; nem találva szükségesnek 
megmondani, hogy az a kopott tárcza ezer fontot 
tartalmaz.

Sohasem panaszolta ei neki vesztesegeit, tehát 
miért mondaná el nyereségét. Egy csókkal elbúcsú­
zott feleségétől és elsietett a Tattersallba. Helén 
boldog volt, mint betegsége óta soha.

Aüg távozott el Valentin. Helen átfutott nővéré­
hez, megmutatni az ötven fontos bankjegyet.

— Ha elviszel magaddal délután Leo, rendelek 
egy uj ruhát es akkor elmehetek veled néhány 
estélyre.

— Minden bizonynyal kedvesem, de egy ruhával 
nem sokra mégy.

— Uh, hiszen átigazíthatok néhány régi ru­
hát. . . . csak legyen legalább egy a legújabb divat 
szerint csinálva. Egy is számot tesz annak, a ki­
nek nincs sok pénze. Nem értem, hogy nem lehet 
neked annyi uj ruhád és még hozzá Ponsonbv- 
tőL a ki annyival drágább, mint Madame Bouillon.

— Oh. Ponsonbv nem fizettet velem annyit, 
mint másokkal, én tudok vele bánni, felelt Leó 
odavetve.

Helennek, hogy szépségét észrevegyék, nem volt 
szüksége színes öltözékre, mindig leggyönyörűbb 
volt fehérben. Az uj ruha is, mely egyszerűsége da­
czára a művészet netovábbja volt, fehér selyemből 
készült hosszú uszálvlvai, melyet csupán puha hó­
pehely könnyű fehér toll hullámok díszítettek. Ugyan- 
ily fehér toll ékilé a derekat és emelte a gyönyörű 
nyak és kebel fehérségét.

Belfieldne ó nagyságát megbámulták a múlt. idény­
ben is, de nem beszéltek róla. Ez idén egyszerre 
feltűnt szépsége és kezdtek beszélni róla. Talán 
nem részesült volna oly hamar e nem irigylendő 
szerencsében, ha észre nem veszik, hogy St. Austell 
lord fülig szerelmes bele.

Eddig még senki sem tudott róla rosszat mon­
dani, de mindenki láthatta, hogy a hol Belíieldné 
megjelent, a lord is ott volt közelében. Mindenkinek 
szembe tűnt, csak Ideién maga nem látott semmi 
különöset a lord jelenlétében.

Ba nézve a lord tökéletes közönyös maradt, hi­
szen nővére imádója volt. Már két év előtt Mor­
com bban is annak hódolt, es Helen nem is gondolt 
arra, hogy a lord érzelmei változhatnak. Leo ka- 
czerkodásait és imádóit természetesnek találta es 
semmi megrovandó! sem látott benne. St. Austell 
megunta tálán oly bálványnak áldozni, ki körül 
annyian csoportosultak s ezek közt Beeching ur is 
mint egyike a leghűségesebbeknek; de bizonyos, hogy a 
lord az idősb nővért kezdé elhanyagolni és egész figyel­
mét az ifjabbra fordítani. Öt-tiz perczet tölt Bad- 
dcleynénál. azután átjön Belfieidné szalonjába vala­
mely könyv vagy zenedarabbal, vagy az operába 
vagy más szmházba szóló jegyekkel... melye­

ket .. . úgymond ... a tolakodó igazgatók küldenek 
nyakára.

— Ez furcsa 1 Önnek jegyet küld az igazgató, 
nekem pedig épen tegnap mondták, hogy hat hetet 
kell várnom, mig jegyet kaphatok ebbe a szín­
házban, monda egy alkalommal Helén fejcsóválva, 
midőn három jegyet hozott a lord egy igen látoga­
tott színházba.

— Különös ugy-e ? Ezt azért teszik, mert szeret­
nek engemet ott látni. Igaz: a jegyeknek az a 
hátránya, hogy én is ott leszek, mint harmadik. 
Rossz ízlésről tanúskodnék, ha a jegyeket elfo­
gadva, nem is mutatnám magamat. De talán kelle­
metlen lenne jelenlétem, ha nagyság nővérével 
menne, talán elkísérné Beltield ur és' engem hagyna 
harmadiknak V

— Val nagyon örülne, de alig hiszem, hogy el­
jöjjön, annyi felé van este dolga és légyottja.

— Tudom, ösmerem társaságát. Azok a férfiak 
mindig együtt vannak este. 'lehat igazán nem bán­
ják nagyságtok. ha én is ott leszek ?

- Hogy lehetnénk olyan hálátlanok?
— Akkor nem merek eljönni, ha csupa hálából 

hívnak meg. Mondja, nem lesz társaságom terhére ? 
nem rontja el mulatságát ?

— Hogy rontaná el jelenléte mulatságomat, hi­
szen mindennap találkozunk, feleié Helen naivul. Ha 
nem akarnám látni, soha se mennék sehová, mert 
hisz mindig összejövünk a társaságokban.

A társaság hasonlít a Lancer utolsó figurájá­
hoz, monda St. Austell. Az ember kén vielen ugyan­
azokkal számtalanszor találkozni, összejönnek, ' to­
vább mennek, újra meg újra, mig az utolsó séta 
elválasztja a párokat is.

Mikor kezdte Helén St. Austell jövetelét lesni V 
Mikor kezdte ennek jelenléte érdekessé tenni He- 
lenre nézve az egész társaságot ? Mikor kezdte a 
lord hangja megremegtetni szivét ? Mikor vette kez­
detét az élet csak azokban a késő déli órák­
ban, midőn az etiquette megengedte a lord 
látogatását a japáni kis szalonban? Mikor kez­
dett e szalon egy tropikus égalji kerthez hason­
lítani a hók illatos virágtól, melvet a lord min­
den reggel küldött ? . . . Helén nem volt képes 
visszaemlékezni: mikor kezdődőit bűnös szerelme, 
hogy és mikor lépte át a teljes ártatlanság küszö­
bét, hogy korlátozva érezze magát a bűnösség tu­
data által; de egy napon arra ébredt fel, hogy a 
férj, kit egykor imádott, közönyös, sőt irtózatos "lett 
előtte, es hogy ama férfi, ki néma szerelemmel ül- 
dozi, egyedüli ura szivének, egesz sorsának.

XX. FEJEZET.
Majdnem két évig utazott Sir Adrian Beltield. 

mielőtt hazafelé vette utjai. Az ó-világnak legszebb 
helyeit beutazta. Fél évig volt Görögországban, látta 
Algírt és Tunist, Egyiptomot es a szent földet. Az 
év egyik részét gyalogutazásra szánta Spanyol- és 
Olaszországban. Rövidebb utakat tett egyszerre s las­
san haladt előre, ennélfogva többet és jobban látott, 
mint a közönséges utazó. Külföldre ment, hogy meg­
gyógyuljon, hogy kiheverje a sebet, melyet gyógyit- 
hatlannak hitt; és nem indult haza fele, a mig nem

érezte, hogy fivére nejével minden bánat és szenve­
délyes érzelem nélkül találkozhat.

Most már kiheverte a hajt. Olyan szerelmet, mely 
csupán érzéki, könnyű kiirtani, fVképen olyan szel­
lemileg képzett embernél, mint Adrian. Az első sajgó 
fájdalom elmúltával csakhamar észrevette, hogy sze­
relme csak a gyönyörű arcz iránt lobbant fel es hogy 
imádott ja sokkal felületesebb és könnyelműbb, mint­
hogy érdemes volna utána búslakodni. Azért a nőért,aki 
olyan könnyen átruházta vonzalmát egyik fivérről a 
másikra és az első csábításra visszavonta adott sza­
vát. nem erdeines meghalni. Sőt az a minden­
ható szépség bubája is veszített erejeből az egy 
évi távoliét alatt. Görögországban látott epeo 
olyan szép nőket : Olaszországban az u? mel­
lett haladó paraszlányok között festői gyö­
nyörű arezok tűntek ele : mig a társaságok­
ban találkozott nőkkel, kik talán nem voltak egé­
szen olyan szépek, mint Helen: de lelkierejük, 
eszük es képzettségük következtében meg bajosab­
bak voltak.

Két évi távoliét alatt élérte ezéiját Adrian es há­
lát adott érette istennek.

— Megbocsájthatlan sok időt töltöttem távol ked­
ves anyámtól, irta, tudva mennyire hiányzót 
Lady Beiiieldnek : de elertem azt. a miért szám­
űztem magamat. Meggyógyulva terek vissza. Semmi 
rejtett érzés nem fog ingerein! öcsém ellen es nejé­
nek nem lesz soha oki a miatt pirulni. Ezentúl 
csak mint testvér találkozom vele.

E levél könnyebbülesL szerzett Lady Belijeidnek, 
mert mindig félt, hogy két fia ellenséges in kilát­
tál fog egymás iránt viseltetni. Mindene voltak 
ezek neki es nem lehetett vo.na nvugodt, a gyer­
mekei nem élnek egyetértésben. Mind a kettőt vég-* 
telenül szerette, mégis tudta, hogy Adrian a jobb, a 
nemesebb jellemű es nagyon fájlalta a csapást, 
melyet Valentin mért bátyja szivére.

Csak Adrian el utazta val jött reá az anya. milyen 
kedves volt szivének idősb fia es milyen lényeges 
kellék boldogságához e fiának jelenléte.

Tékozló fia jobban elfoglalta gondolatait es foly­
tonos aggodalomra adott okot.: mig a nenn es lelkű, 
értelmes, minden nemes tettre kész Adrian, hü társa 
volt mindenben ; számolhatott reá, mint önma.ára, 
ha jó tettről volt szó: szóval egesz az 0 fia, de 
mindezt csak elmenetele után India meg.

Adrian levele, melyben hazajövelelét tudatta, tíz 
évvel megfiatalította anyját, olyan boldogito volt a 
levél kedélyes tartalma.

«Szeretném látni, mit csinál a világ Londonban, 
mielőtt eltemetem magam a kedves öreg Abbey- 
ban, irta Adrian, — azérí szobákat rendeltem az 
Alexandria-szállodaban június második es harmadik 
hetére és remélem, nem fog edes anyám ellent­
mondani, hogy ez időt velem ott töltse. E két hét 
alatt bejárhatjuk az operát, a színházakat, úgy 
szintén a képtárakat, es meg a szabóknak es bol­
toknak is jut eleg idő.

Lady Beltield nem volt Londonban, mióta beteg 
menyet meglátogatta. Valentin kétszer volt Abbey- 
ban a nejével, egyedül pedig mindig eljött a külön­
féle vadászatokra, de ha e szenvedélyének eleget
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két nővért nagyon u| 
Lam bus tiadsz«'ken. 
átlatszu revgeü ; í| 
üus fürtjei 1 ‘ v'íitva 
tozéke egv-z-ii 1 zj 
nem helyeselt olyan 

Két latugat' juK 
eh mg ui

Helen felugrott 
sietett

— DráíJu Lady
kiáltá tel F.öv *1
Londonba szándékos 

— Nem is volt 
felelt ('.on-lance ke 
után a két urne 

El in iüila me: vie 
uztán Alex noi.u.-.nl 
rult az elhagyó t 
özöne az ei illek km 

Mii yen regen a 
mikor jegyese volt 
és megelégedett voll 
nakr szerelmének é* 
gott. Aiost ií;mden 
veden , büszkesége



fülét. a min4 a^ aií
inas fel ti vita LiL-r;
haja ug\ ki vo!
volna valamely d

Az előszoba nif
berendezve keivt:
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U',

an-
‘v v^ndő két 

k, • a mél- 
-k- a nemzeti 

A munkás 
3rne: 'elmen- 
i-ened mani- 
av*-nauk. Az 
a a: trálisok- 
mryka*. Az

törekvésekkel 
keik Angha 
eveiezés tej- 

ma is n.9r>

miniszter 
"V N acsc- 
i^esztett be, 
ei c ebben 
a szeretne, 

melyeké
bO _ if5ixOi>
mit Stam- 
ogy lemoa- 
aanszky, a 
i 3 mez a

i.k t előüze- 
tapot, akár- 
:at. bárhová 
lely változ­

ik kdzoltetik, 
y használat, 

a ajánlatos.

rrmr »kos teg- 
becsbe érke- 

30-án Rei­
ften. családi
— A

’i auzusztus 
-•sere Köpen­
ye nyári tar- 
í-tek. — Bis- 
:odá;ra Horn- 

Menj del 
íader.'dorfhan 
: 7 -é $hj ősz- 
urnán is<-hlbe 
: ca-ii puspök- 
: ettük, hogy 
• znap Ischlbe 
r - V ones ál- 
Mint több lap 
nden kedden 
;i icgauia. —

•r Imet. mely 
»iyan szel­

sz első sajgó 
. nogy sze­
rei es hogy 

imur.a. mint- 
ú anóerr.aki 
ik ti vérről a 

tta adott sza- 
a minden­

ből az egy 
látott epen 
az ut mei- 
estói gyo- 

ai-aságok- 
voáak ege- 

ieíxierejük,
; bujosab-

irian es ba­

ri távol ked- 
hianyzot t 

mert szára­
zza. Semmi 
en es neje- 

áni. Ezentúl

Bel tieidnek, 
n uiiat- 

ie voltak 
a gyer­

keitől vég» 
n. a jobb, a 
a csapást,

ava. milyen 
lényeges

ait e.-í tűly-
nemesleikü, 
in. iiu társa 
önma-ára, 

z u iia. de

ijő,<tta. tíz 
•_» volt a

nóta beteg 
•oh Aobey­
'd a külön­
bnek eleget

,.h magántanár. Erzsébet-kórházi főorvos 
. y M.n néhány cetre Tatra-vidékére megy s 

3gUg. 2 an ter vissza.
k S:efArie trónörökösné Szent Antalon. Sei-

„ a ic-vv - zunk taviria mai kelettel. A trÓnörö­kíti - ~ ^
3 r.-ízt vett a Coburg herczegi pár családi ün- 

c_. ; ,.r. A Imf zogi pár minden évben megüli első 
i.i t erezeg sz.iilvtésnapjá', s most történt 

v:_.. heg. a családi ünnepben Stefánia trón-
i.r: a hemzennü nővére vészt vett. A her­aus 3í •

, ; . k az enne; re meghívott vendégei Kiss Mik-
j,, .. ne e, 1 eleky gróf nejével ma érkeztek meg. A 
cgsievz1 ai ai a.iémia ifjúság dalköre kilencz iogaton

• A -ént Antalra, hol énekével emelte az ünnep 
c-~..: A ő r előadta Storch daligéjét, ezenkívül ér- 

rn". o-át Huber Károly és Lányi magyar 
-7/; .vei vívta ki a trónörökösné, a her- 

és vendégei te‘sz----nvilvánitásait. Az elö- 
g.^ - c* :e maca Stefánia trónörökösné fejezte ki
earner--ét es kös..önetét a dalárda karnagyának, Fe- 
J.3.J r -• .ek. Hőiben Farbaky István akadémiai 

So •. C-;aLa íoerdő-tanácsos. Székei Zsigmond 
- ? oi-erre voltak hivatalosak a herczegi par- 

cp A ökü'céa, a herczegi pár n és udvarmester­
en c- a' u iv? h'Ügyeken kívül kivételesen Lipót 
p- az a-'Z'alna! ült. A trónörökösné kiváló jó
•3:.- ,aC - n é én ken kérdezöskö iöt az akadémia viszo- 
:v:. Ae : e -zbányán ma délután nagy érdekl ődés mel- 

ám ester elnöklete alatt megtartott értekezleten 
• juurzu-. •: e' ho v a trónörökösné elutazásakor, jul. 22-én 
£ -á.:a, int zet-i és e /viefei a vasúti állomáson

. u eg, hol a polgármester intéz a trónörö- 
vMfbúcsúbeszédet, melyben köszönetét fe- 
. . a vidék iránt tanúsított érdeklődéséért.

; ..-s z - ren kívül ünnepélyes lesz. Mozsárlövésekkel,
: jaep-.k a Szent-Antalról érkező fejedelmi ven- 

Cr;-.,v; A j e^ti órákban szerena ie volt a szent- 
£-K3-u ivban. Balogh Laczi zenekara magyar da- 

sz-: akoztatta a trónörökösnét és a herczegi párt 
veaié-r-.-'ik -I. Holnap a Szítnya-hegyre van kirándulás 
tervben. A trónörökösné szombaton S’dmeczbányán a 
c k;nesMr. bányákat, Hodn.i-bányán pedig a Berks lo- 

igazgatása alatt levő bányát látogatja meg.
— Az egyház köréből. Mint a hivatalos lap mai 

száirc. zb. a király a váczi székeskáptalanban : dr. 
7irn- r őr.; .-s Őr kanonoknak az olvasó-kar,unokságra. 
5: M.. r József székesegyházi főes, eresnek az éneklő- 
brsfoksagr.i. Tanács János csongrádi főesperesnek 
£2 ö:cmonokságra, Markovics Lazár idősb mesterka- 
lo:ioknak 2 székesegyházi főesperességre. Jung János

• s erkanonoknak a csongrádi főesperességre 
és Kan da István harmadik mesterkanonoknak s káu- 
:a.an kisurepostnaK a pesti főesperességre való fokoza­
ss eiJléptetését jóváhagyván, — ugyanezen káptalan­
fa, Czeti'tr Antal tápió-ságti plébánost valóságos ka- 
ronckki s egyszersmind káptalani kispréposttá, úgyszin­
tén - >7/ István püspökhatvani plébánost, Újhelyi
István rékívs. plébánost és dr Miltényi Gyula hitta­
na:: valóság's. Fekete Tamás tör teli és Szvacsina 
Gvörr herédi plébánost pedig iszteletbeli kanonokokká 
sinevezte végre: Markovics Lázár váczi székesegy- 
:.az: kanonoknak a < asa-novárói nevezett és Jung Já­
nos szmo.-n va -zi székesegyházi kanonoknak a B. Szűz 
L;c:_- . nevezett monyoródi czimzetes apátságot ado­
mányozta.

— A hadsereg köréből. A hadseregi rendeleti lap 
iánaK ma kiadott száma a következőket publikálja : Nyli­
ga.om; a h -iveztettek : maligradi Theodorovich György 
.0vág vezérőrnagy, a 39. gyalogdandár parancsnoka és 
nec.es Ulimann Manó, a 40. gval gezre i ezredese a 
legmagasabb megelégedés kiieiez^-e mellett: továbbá 
S‘:-:a Gusztáv a u7. gyalogezre 1 ezredese a vezérőrnagy 
ad r.onores rang és a 3. osztályú vaskorona rend ado­
mányozása mellett, Bischoff Orestes lovag ezredes és 
Manul vz-e. 1. oszt. tengerészeti főbiztos.

— Királynék vásárlása. Florenzből táziratozzák, 
hogy Viktoria királyné a Palmieri-villát, melyben a 
znu.t ía.aszszal iák tt, 60 ,v0 > frankért megvette ; Na­
tália szem királyné j edig az ltzinger villa megvétele 
iránt folytat tárgyalásokat.

— A Frigyes pénzek Németországban már forga­
lommá kerültek, iegnapelőtt adták ki a két márkás da­
ra l,-: at melyek Frigyes császár eletbü a.czképével van­
nak ellátva. Miután ezeket a pénzeket csak korlátolt

tett az első alkalmatlan idő beálltával elsietett. Ugv 
tekintette Abbeyt, mint saját otthonát, a minek 
ar. a nagyon örült és nem bánta, fia bármikor és 
bárhogy érkezik oda.

Lady B liléid egy nappal Adrian megérkezése 
előtt Londonba sietett, hogy a vendéglőben, vagy 
esetleg :-z állomá-na fogadhassa fiát. Hozott magá­
val k - vv két illatos üvegeket, csecsebecsét és 
munka-s sarat annvit, hogy meg a rideg vendéglő- 
szobán a.-: is szalonias, otthonos ki nézést kölcsönüz- 
Le==-n H 7 egy nagy kosár virágot is az abbeyi 
kertoüi -z uv jhazból. es o maga komornájával 
mr. d eg; sz de előtt bíbelődött, hogy a szobát és a 
kandall« \ felvirágozza.

Adrian! csak hat órára várfa a Charing-Cross
állomásnál

Lady Lú-ln - d bérkocsit rendelt és mindjárt dél­
után Vaientinekhez hajtatott, de Helér.t nem találta 
otthon

— Vgv hi-zem, ő nagysága odaát lesz. monda a 
szonaleuTjy látva a Lady Bellield csalódott arc-zát.

Érte megyek, La parancsolja.
— Baudvleyné ő nagyságánál van, ugye bár ?
— Igenis Mylady.
— Mó'Z« >T; )m. maid magúm megyek át.
Lzm1 -sergésü nevetés üté meg Lady Belfield 

L r' a n az ajtót e.y parányi kicsiny, de czifra 
ma-. .yutá. Libériája tökéletes rendben volt. szőke 
Ne úgy ki volt kefélve, mintha had apród lett

ír.a valamely dísz-ezredben.
Az előszoba, melybe a Lady lépett, festőién volt 

berendezve Keleti függönyökkel és pálmákkal: de 
nagyon kicsi volt e- csak egy függöny által eivá- 
•mz;va a szalontól, melyből férfi-hangok és nevetés 
haiiaMzO'f k még mielőtt a kis inas bejelenthető 
Lady Bei beidet

A c int a L::?í-'-uv- -két felemelte, Iái ni lehetett a 
két ló vert nagyon pajzánul elnyujtozva két alacsony 
oauibus u ud székén, egyformán ölti »zve puha. fehér. 
a‘-au7. ; reggeli ruhákban. Helen gyönyörű szőke 

1 1 -.'bontva csüngtek a =zék támlánván. Öl-
'M'-: a zen pongvola volt. a mit Lady Belfield
Lee .nelve-elt olyan nőnél, ki idegen férfiakat fogad.

Ke: látogatójuk volt. Lord bt. Austell és Bee 
cliiíig ur

Heien felugrott székéről és anvósa fogadására
sitiért

— Drága Lady Belfield egészen felvillanyozott, 
Luca te F.?v szót sem irt utolsó levelében, hogy 
Londonba szándékozik jönni.

— Nem is volt rnég szándékom, midőn Írtam, 
1 Len-Miice kezei fogva Baddeleynével es az- 
üf-án a ket úrral.

Edii : ::a n.e: vjenek, hogy Adrián! várja és hogy 
u?tó:. J,l--> nui íaáaii fognak lakni. Helen kissé elpi- 
fu-: az elhagyóit kedves névénél: hallatára, mialatt 
v2i,,í- az emlék -knek repült at agyam

— '■■yen regen múltnak tetszeti most az az idő. 
Iraker jegyese voit Adriannak. mikor szive könnyű

megelégedett volt. gyermekesen örült hódolatá- 
Lak szerelmének és a jövőnek mely eléje mosoly­
gott víost minden máskép volt szeretett es szen­
vedett büszkesége megtört: aztán egyszerre, mint

számban verik, sokan vannak, a kik meg akarják sze­
rezni emlékképen s igy a kereslet a Fiigyes pénzek iránt 
igen nagy.

-- A s*erb királyi pár válása. Natália szerbiai 
királynét, a ki, mint távirataink jelentették, tegnap dél 
után érkpzett Párisba, Münchenben az ott tanuló szerb 
diákság élénk óvácziókban részesítette. A királynét vivő 
keleti expressz-vonat éjjeli 1 óra 9 perez kor érkezett 
Münchenbe. A diákok, mintegy buszán, óriás rózsákból 
és kaméliákból kötött bokrétát nyújtottak át a királyné­
nak. s mikor Natália királyné a waggonból kihajolva, 
barátságos főhajtással köszönte meg a figyelmet, hosz- 
szantartó élénk zsiviú-kiáliásókban törtek ki, melyek a 
vonat elindulásakor fokozódott erővel újultak meg. A 
müncheni pályaházban, daczára a késő éjjeli órának, 
sokkal nagyobb közönség várta volna a királynét, de 
megérkezését titokban tartották, hogy a zajosabb tűnte 
léseknek elejét vegyék. — Párisban a királyné csak oly 
visszavonult életet él, mint Bécsben. A királyné Ghika her- 
czegnének az Avenue des Bois de Boulogne ban levő 
palotájában szállt meg, s kifejezte azt a kívánságát, hogy 
látogatásokkal ne zavarják magányát. Látogatásokat a 
királyné se nem tesz, se nem fogad. — Natália királyné 
vagyonáról eddigelé különféle kalandos hírek keringtek» 
a legtöbb hír azt mondta, hogy Milán király elköltötte 
a királynénak mintegy három milliónyi vagyonát. A 
királyné vagyona, mint Belgrádból jelentik, valóban 
ennvi, még pedig besszarábiai óriási birtokain kívül, de 
Milán király sohase érintette neje vagyonát, s az még 
most is egy nagyobb bécsi bankházban van elhelyezve, 
s Natália királyné most is, mint ezelőtt mindig, függet­
lenül rendelkezik vagyona fölött. Legutóbbi bécsi tar­
tózkodása alkalmával a királyné magához hivatta az 
illetö bank képviselőjét s hosszasan referáltatok magá­
nak vagyoni állapota felől. — A legújabb keletű bel­
grádi táviratok mind sűrűbben kezdik emlegetni, hogy 
Milán király még mindig hajlandó a békés kiegyezésre, 
fő kép hogy leghatározottabb czáfolattal válaszoljon 
ama rosszakaratú híresztelésekre, hogy újból nősülni 
akar. Az első föltétel természetesen az lenne, hogy 
Natália királyné állandóan külföldön maradjon, a 
a második pedig az, hogy a királyné tegye meg a 
kezdeményező lépést, mert Milán király már megelégelte 
a nyers visszautasítást. Még mindig vita tárgyát képezi 
az a sokat bolygatott kérdés is, vajon a királyi pár 
válóperében a konzisztorium, vagy pedig a szinódus 
illetékes-e. A vita csak a magasabb politikai és egy házi körök­
ben fo yik, mert a belgrádi és általában a szerbiai la­
pok szóval se emlékeznek meg a kényes ügyről s tar­
tózkodnak a vélemény nondástól. Rendes polgári váló­
perekben, azt vitatja az egyik párt, mindig a konziszio- 
rium dönt, de királyi válóperről lévén szó, az ügyet a 
szinódushoz kell utasítani, mely leginkább általános, elvi 
jelentőségű, dogmatikus kérdésekben szokott határozni. 
Továbbá azzal érvelnek, hogy a király az állam minden 
részeben uralkodó lévén, nem tartozhatik egy kerület 
konzisztoriumának itélüszéke elé : másrészről azonban 
azt hangoztatják, hogy az egyház rendelkezései nem 
tesznek különbséget ily ügyekben király és polgár közt 
s igy Milánnak is arra az útra kell lépnie, mint más­
nak. Magában a konzisztoriumban is azt kívánják, hogy 
ez ügy az ő hatáskörébe jusson s a szinódus csak mint 
fölebbezési forum, döntsön. A válópör legalább hat hétig 
tart még, minthogy a királynét is ki kell hallgatni. E 
őzéiből a konzisztorium egy tagja állítólag a királynéhoz 
fog utazni. — Egy mai keletű hivatalos belgrádi távirat 
a következőket jelenti : Teljesen légből kapott a hírla­
pok ama jelentése, hogy Milán király a Moruzzi her- 
czegnő által Natália királyné nevében tett nyi­
latkozatok következtében emlékiratot dolgoztat ki, 
hogy a politikai intriguákat okmányok alapján bebizonyítsa- 
— Berlinből most magyarázatát adják annak a szigorú, 
talán kíméletlennek bánásmódnak, melyben Natália ki­
rálynénak felsőbb parancs folytán bőven része volt. 
Berlinben, úgy mondják, nagyon jó emlékező tehetsége 
van a hivatalos köröknek. Marquis de Flers orleanista 
ugyanis két évvel ezelőtt Németország ellen irányuló 
czikket irt, a melyben Natália királynéval folytatott be­

szélgetését is elmondta. Az interviewből a marquis a 
következőket közölte: «Szóba jöhek Vasili gróf könyvei 
is, melyeket ez a berlini, bécsi és londoni társaságokról 
irt. Különösen a «La Société de Berlin» tetszett ^ ki­
rálynénak, a mel> pedig Berlinben sok rósz vért szült 
s a melyet a német határon le is fogl Itattak. A király­
nét különösen az mulattatta, hogy mennyire bosszanko­
dott a berlini udvar e könyv fölött. Natália királyné 
különben, mint köztudomású, nagy ellenszenvvel van a 
németek iránt, s ez ellenszenvéről ép ugv tudnak Ber­
linben, mint Belgrádban » «Natália királyné — teszi e 
hírhez a Kölnische Ztg. — csakugyan mondta e «vér- 
lázitó» dolgokat, különben érdemesnek tartotta volna a 
marquis állításait megczáfolni. Ezekután, úgymond, csak 
az a csodálatos, hogy miért keresett a királyné épen a 
gáncsolt és megvetett németeknél védelmit.»

— Jubiláló tanító Hantiig Antal, a pápa-bel­
városi róm. kath. elemi iskola főtanitója, az idén tölti 
be 50-dik esztendejét annak, hogy a tanítói pályán mű­
ködik. A derék tanító Pápán élő tanítványai elhatároz­
ták, hogy az emlékezetes napot a hálás kegyelet nyil- 
vánulásával fogják, a haza földjén szétoszolva élő volt 
társak segélyével, emlékezete sé tenni, a mely megfelelő 
legyen a derék férfiú iránt való érzelmeiknek. A jubilá­
ns ünnep augusztus hó második felének egy később 
meghatározandó napján lesz, mely alkalommal az ünne­
peknek díszes emléktárgy fog átnyújtani. Az ünnepély 
napját s az egyéb szükséges tudósításokat annak idején 
a helyi és fővárosi hírlapok utján közlik s a szives ado­
mányok Pápára, a pápai takarékpénztár épületébe: 
ifj. Kunte János bizottsági pénztárnokhoz jul. 31-dikéig 
küldendők.

— Újítások a Deak-szobában. Említettük már,
hogy T re tori miniszter megengedte, hogy a Deak-szoba 
falát boritó koszorúk, melyek állandó tűzveszéllyel fe­
nyegetik a természetiek tárát, levétessenek és a rnuzeum 
nagy előcsarnokában külön szekrényben helyeztessenek 
el, szalagjaik pedig szintén külön ezen czélra készülő 
üvegszekrényben továbbra is a Deák-szobában marad­
janak. E rendelkezések újabban némi módosulást szen­
vedtek, a mennyiben nemcsak a szalagok, hanem a 
Deák-szoba összes tárgyai és bútorai üveg alá kerül­
nek. E munkálatokat csak a rendezés alatt álló régi­
ségtár megnyitása után, szeptember hó elején kez­
dik meg. f

— A sztrájk. A brünni fonók sztrájkja egyre ter­
jed, eddig mintegy kétezerötszáz munkás szüntette be 
a munkái, s hogy a hatóság beavatkozását és az eset­
leges kényszereszközöket kikerüljék, azonnal hazautaz­
tak szülőfalvaikba. Br&nnben csak a munkások végre­
hajtó bizottsága maradt, s ezeket külföldi munkásegyle­
tek támogatják pénzzel. A szünetelő gyárak tulajdonosai 
már megkezdték az alkudozásokat, le a sztrájkolok 
egyelőre még föltételeiket se akarják megmondani, ha­
nem várnak, mig a készletben levő anyag teljesen el­
fogy, s a szövőgyárak is kénytelenek lesznek a munkát 
beszüntetni. A fonók föltételei egyébiránt már több mint 
egy éve meg vannak állapítva, s valószínű, hogy a 
sztrájkolók főbb követelései ezek lesznek: 1. A munka­
idő reggeli 6 órától esti 6 óráig tart: az éjjeli munka 
teljesen beszüntetendő. 2. Az inasokat a gyáros fogadja 
és fizeti. 3. A fonó és segédje más munkára, mint a 
mi mesterségébe vág, nem kötelezhető. 4. A gyárakból

tavaszszal az ébredő természet újra ébredni, újra 
élni kezdett, mintha a világ megújult volna vele.

Baddeleyné elötolta a legkényelmesebb karosszé­
ket és belé ültette Lady Belíieldet. mig Helen gon­
dolatokba merülve állt.

— Rendetlen öltözékben talál minket Lady Bel­
field. monda Leo: jó későn jöttünk vissza ma reggel 
a lovaglásról, ügy hiszem, mi voltunk az utolsók a 
Row ban. ugy-e St. Austell?

Csak ugv röviden St. Austellnek nevezte, olyan 
szabadság, a mely legkevésbé sem tetszett Lady 
Belfieldnek.

— Örvendek, hogy lovagolsz Helen, szólt az anyós 
barátságosan.

— Nagyon kellemes a Rowban való lovaglás is, 
ha másutt n°m lehet. Valentin olyan kedves volt és 
egy lovat vett számomra.

— Csak kötelességét teljesítette, rnondá Constance 
csodálkozva, bogy a fiatal asszony elpirult, midőn 
férje vásárlását emlité. Veled szokott lovagolni ?

— Oh nem: vadászlovai, a mint tudja mama. 
Devonshirben vannak és azt mondja, hogy gyűlöli 
a Rowban való lovaglást. Leóval szoktam lovagolni.

— Remélem, van jó lovászod ?
— Nincs lovászunk. Egy ember hozza a lovakat 

az istállóból, fel ül tett rájuk, azután többnyire talál­
koznak kísérők, magyarázta Baddeleyné. Biztosítom, 
nincs mitől félni.

Lady Belfield nem volt oly könnyen megnyug­
tatható.

— Fiam nem jól teszi, hogy nejét megbízható 
cseléd nélkül engedi lovagolni.

St. Austell kellemesebb tárgyra iparkodott terelni 
a társalgást. Meddig szándékozik Lady Belfield Lon­
donban maradni, mit fog megtekinteni, kérdé. El­
mondta a legjobb színházak és színészek neveit, 
beszélt a képtárakról és egyéb divatos szórako­
zásokról.

— Nem nagyon kedvelem a mulatságokat, felelt 
a Lady. Időmet, a mennyire lehet, leányommal 
szeretném tölteni.

Helen szemei a «leányom» szó hallatára küny- 
nyel teltek meg, oly végtelen gyöngéd hangon lett 
az kiejtve.

— Nagyon is jó irántam a marna, dadogá elfo­
gultan ; bár itt volna Valentin, hogy segítene ittlétét 
nnnél kellemesebbé termi, de Párisban van a long- 
charnpsi versenyeken. Tudja, kedves marna, milyen 
rabja a lóversenyeknek. Talán két, három nap 
múlva jön haza.

— Nem is tudod biztosan, mikor jön ?
— Ritkán tudom, csak egy-két órával is előbb. 

Azt mondja, nem szereti magút lekötni, hogy meg­
változtathassa terveit tetszés szerint. Épen olyan 
váratlanul érkezik haza Newmarket, York vagy Pá- 
risból. mint akar a klubbjábúi.

— Nagyszerű egv gyerek az a Valentin, egészen 
arra született, hogy nőtlen maradjon, jegyzé meg a 
lord odavelőleg: oly nagyra becsüli a férfi szabad­
ságát. Nagyon elnéző lehetett vele gyermekkorában 
Lady Bellield.

(Folytatása következik.)

az ágyakat és egyéb alvóhelyeket el kell távolítani, 
mert ez egészségtelen és erkölcstelenségre ad alkalmat. 
5. Minden gyárba bevezetendő a métermérték. 6. A fo­
nónak legalább 8 forint heti kereset biztosítandó, ha a 
rossz anyag miatt kevesebbet keresne, a gyáros köteles 
keresetét kipótolni. 7. A fonó csak 3 nappal eiözete-en 
történt felmondás után bocsátható el a szolgálatból. 
Nagyjában ezek a sztrájkoló Lnók föltételei, melyeket 
annak idején megismertettek a brünni ipar-felügyelővel, 
a ki e követeléseket teljesen méltányosaknak tatába s 
valamennyit pártolni fogja. Az izgatottság most már 
némileg csillapult s remélik, hogy a kérdés a nélkül is 
megoldható lesz, hogy a gyárosok valamennyien fel­
emelnék a munkabéreket. Gróf Schönborn helytartó 
megérkezése, a ki szemleutját megszakítva tegnapelőtt 
este visszatért Brünnbe. nagy megnyugvásra van a vi­
tázó feleknek, mert azt hiszik, hogy az erélyes helytartó 
mint az 1885-iki nagy sztrájknak, úgy ennek is csakha­
mar véget fog vetni. Brúnóból újabban azt táviratozzak, 
hogy a sztrájk szünőben van. A Skuteczky-féle szövő­
gyárban ma az összes munkások megkezdték a munkát. 
A Bálátsch-gyár munkásai, a sztrájk kitörésekor kijelen­
tették a gyár-igazgatónak, hogy ők örömmel dolgoznak 
tovább, de félnek a sztrájkoló társaiktól, a kik azzal 
fenyegetőztek, hogy bántalmazni fogják őket, ha dol­
gozni mernek.

— Szenzáczió* letartóztatás. Az aradi kir. tör­
vényszék vizsgálóbirósága Szántó Áron részletnek el­
adásával foglalkozó aradi «b mk- és váltóüzlet tulajdo­
nos»-! és ennek könyvvezetőjét, Csutak Árpádot, tegnap 
délben letartóztatta. Nevezettek ellen sikkasztás és 
csalás miatt följelentést tettek a törvényszéknél és a 
vizsgálóbiróság, nehogy a vizsgálatot meghiúsítsák, a 
kihallgatáskor letartóztatta mindkettőjöket. Értékpapírok­
kal való visszaélésekkel vádolják Őket. Az eset keres­
kedői körökben nagy szenzácziót keltett. Szántó ellen 
az aradi törvényszéknél ezen kívül már számos bűnügy 
merült fel, de valamennyiből kitisztázta magát.

— Vihar Rómában. Rómából azt táviratozzak, 
hogy ott a múlt éjjel nagy vihar volt, mely sok épü­
letet megrongált. A szél a spanyol nagykövetség palo­
tájának a tetejét is feltépte a egy részét lesza­
kította.

— Az egyetem régi épületének lebontási mun­
kálatai csak lassan haladhatnak, mert első sorban arról 
kefi gondoskodni, hogy a fenálló uj szárnyat a tanév 
megkezdéséig használható karba helyezhessék. Ez az 
épület most csak egy a szerb ufi-za felé nyitott pincze- 
bejáráson át férhető hozzá. Főlépcsözetét é« kapubejára­
tát tudvalevőleg lebontották, mert ezek tulajdonhépen 
m g a múlt századbeli épülethez tartoztak. Most az uj 
lépcsőzetet építik, mely az uj szárnyban volt tanács- 
jegyzői iroda helyén lesz elhelyezve. A lépcsőház igen 
tágas lesz és néhány mostani ablak helyén uj ajtókat 
nyitnak benne a jogi, bölcsészeti és hittudományi kar 
folyosóira. Ezen kívül ideiglenesen uj kapuszint is épí­
tenek a lépcsőbejáráshoz, melynek magas oldalfala el 
fogja választani az egyetemet az uj építkezésektől. Az 
uj lépcsőház és kapubejárás szeptember elsejéig okvet­
lenül elkészül. A quaestura! hivatalok, melyek megma­
radtak az uj szerb utczai épület udvari szárnyának 
földszintjén, az uj tanévtől fogva a régi egyetem-téri 
homlokzatnak a templom felőli kapuja felől lesznek 
hozzáférhetők.

— A bolygó uzsorás odlsszeája. A hírhedt Reisz 
Dávidot utólérte a végzete : Amerikában ismét elfogták. 
Reisz Dávid tudvalevői jg azóta, hogy a rendőrségnek 
okot adott rá, hogy különös figyelemmel legyen iránta» 
kétlaki életet él. Majd itthon Budapesten tűnik fel, majd 
ismét beborul körülötte a láthatár és köd előtte, köd 
utána, nem akad rá többet semmiféle rendőr Legutóbb 
is ilyen fürgének mutatkozott, mikor meglátogatta buda­
pesti ahafiságát s egy pár nap múlva megint Ameriká­
ból hallatott magáról. Mikor az ügyészség a vád alá 
helyezést indítványozta ellene, jónak találta régi szere­
tőjével és annak leányával, minthogy azoknak egy pár 
forintjuk volt, a tárgyalás elől Amerikába szökni. Meg­
érkezve Newyorkba, egy pár napi pihenést tartott. A 
Clinton-utczában kis trafikot vett“k. Az üzletet az asz- 
szony leánya vitte, Reisz többnyire az üzletben tartóz­
kodott. Reiszl a szürkülő hajú nő fogyatékos tüzü sze­
mei ki nem eléghették, neki a leánya is kellett s addig 
addig kerülgette, mig vegre elérte czélját. A he­
lyett azonban, hogy bizalmasabb lábon éltek volna, 
Reisz Dávid a nőkkel egyre gorombább kez­
dett lenni, sőt a mint a szomszédok suttogták, ve­
rekedett is velük. Annvi bizonyos, hogy sokszor lehe­
tett a két nőt kisirt szemmel látni. Egyszerre csak 
megérkezett a fiók-Reisz, nagyszerűen fogadták, de alig 
volt itt két napig, már kész volt a perpatvar. Az öreg 
Reisz az alatt az ürügy alatt, hogy a nők meglopják, 
eladta a trafikot. És titokban várta az igazi feleségének 
megérkeztét, hogy pedig a válást, eddigi feleségétől mi­
nél könnyebben eszközölhesse, napról-napra gorombább

lett irántuk. Végre levelet kapott, melyben tudatta vele 
a felesége, hogy már elindult a hajóval. Ekkor az ezfst 
nemüt és értékesebb tárgyait biztos helyre vitte s mi­
kor a hajó érkezése jelezve volt, szeretőjét és ennek a 
leányát az alatt az ürügy alatt, hogy meglopták, éjjel 
egy rendőrrel elfogatta. A birónak a nők elpanaszolták 
sorsukat, mire a biró Reiszot elfogatta. Reisz Dávid a 
Löw Vilmos ügyvéd kezeibe adta az ügyet, ugyanannak 
a Löwnek, a kit egy mai hírünk szerint okirathamisitás 
és sikkasztás mialt vontak felelősségre. Löw kellő biz­
tosilék letétele mellett kiszabadította a fogságból, a nő­
ket pedig kidobalta a lakájukból. Egv pár r.ap múlva uj pa­
nasz folytán megint elcsukták Rei-'zot, Löw megint kiszaba­
dította. Ezután csakhamar három pert kapott Reisz a 
nyakúba. Időközben törvény szünet állt be, melyet 
Reisz Dávid kellően hdh tsznált és Európába szökött, 
hogy Béesböl «vigyen magával» valamit, de nem sike­
rült. Megérkezve, a panaszos nőkkel egyezkedni akart, 
de ezek nem voltak hajlandók ilyesmire Ekkor ott 
hagyta a feleségét és jelentette magát idehaza a tör­
vényszéknél. Házul ói a tárgyalás előtt 2—3 nappal 
ismét elszökött, vivén magával egy kis ezüst nemüt 
Most már vagy két hónap óta megint Amerikában volt, 
nem bántotta senki. Szerencsétlenségére elment egykori 
ügyvédje, Löw Vilmos perének tárgyalására. A meg- 
cs It nők ezt kitudván, feljelentették és elfogatták. Most 
már alligha lesz alkalma elszökni, mert az amerikai 
törvények e tekintetben nagyon szigorúak.

— Négyszáz ember halálát okozta Yokahamá- 
ban, Takam tcsu város közelében, egy tűzhányó kitö­
rése. A veszedelem oly váratlanul jött, hogy a lakosság 
fejét vesztette és nem tudott menekülni. Az eddig el­
pusztultakon kívül rnég bizonnyára lesznek áldozatai a 
szörnyű csapásnak, mert ezer ember többé-kevésbbé 
súlyosan megsérült s ezek egyrésze aligha bele nem 
hal sebeibe.

— Megtévedt golyó. A budapesti posta és 
távírdaigazgatóságot a szegedi postahivatal tegnap 
áviratban arról értesítette, hogy Kónya János posta 
és távirdatiszt, ki szabadságának nehány napját Szege­
den töltötte, öngyilkosságo követett el. Az igazgatóság 
megdöbbenéssel értesült ez öngyilkosságról, annyival 
inkább, mert a főpostahivatalnál Konyát kötelességtudó, 
szorgalmas tisztviselőnek ismerték, ki hivatali fizetés -n 
kívül tekintélyes magánvagyonnal is rendelkezett. A lő- 
p istahivatalnál nyomban megejtett vizsgálat konstatálta, 
hogy Kónya rendben hagyta az általa kezelt pénztárt, 
miliőn szabadságára távozott. Szegedi lapok némi világot 
vetnek Kónya esetére. Ugyanis amint a Szegedi Napló írja, 
Kónya véletlenül sebesitette meg magát, és sebe síi 
lése életveszélyes. A szerencsétlenség Kónya szülőinek 
lakásán történt. Kónya egy revolverrel babrált, meg 
akarta tölteni és a fegyver véletlenül — mint ö maga 
mondja — elsült s a golyó Kónya mellébe, a szív alá 
fúródott. A postatiszt, a ki azelőtt kispap volt, tegnap 
akart visszautazni a lővárosba. Már minden holmija be 
volt csomagolva s mialatt az anyjával beszélt, elővette 
a revolvert, hogy majd megtölti. Az anyja aggódva szólt 
rá, hogy ugyan mi szükség van manapság a szeged- 
budapesti utón töltött revolverre. Még be se fejezhette a 
kérdést, midőn eldördült a fegyver s Kónya sápadtan 
susogta: «Meg vagyok lőve.» Az előhívott orvos konsta­
tálta, hogy a golyó a szív alatt hatolt be a postatiszt 
mellébe s a seb életveszélyes. A rendőrség részéről 
megjelent Yirágb rendőrbiztos előtt Kónya ugv tette a 
vallomását, a hogy itt le van Írva. Azt mondja, hogy 
puszta vétlenségből történt meg a baj. A rendőrtiszt, 
a mennyiben lehetetlennek látszott előtte, hogy a töltő- 
getés közben véletlenül elsült rdvolver magát a töltöge- 
tőt találja, bővebb vallomásra akarta bírni Kónyát, de 
ez határozottan megmaradt előbb tett vallomása mellett. 
A saját kívánságára beszállították a városi közkórházba, 
a hol ápolás alatt van.

- A Tátra áldozatai. Ó-Tátrafüredről nagy sze­
rencsétlenség hírét táviratozza tudósítónk. Tegnap egy 
lengyel gróf érkezett Ó-Tátrafüredre, s vezetőt fogadott, 
a ki a geriachfalvi hegy hóboritott csúcsára vezesse. 
Kegyetlen rossz idő volt: a magas Tátránál sűrű köd 
ereszkedett le, melyet & vadul dühöngő északi szél se 
tudott szétkorbácsolni. A Tátrában jártas vezető, Mah­
ler János rá akarta beszélni a lengyel grófot, hogy 
balaszsza kirándulását alkalmasabb időre, de a grófi 
turista még akkor se tágított, mikor mindenki, a ki 
vakmerő tervét meghallotta, balesetet j sóit a kirándu­
lóknak. A lengyel grófot nem lehetett szándokáról lebe­
szélni ; éppen ilyen időben, dühöngő szélvészben akarta 
az örök hóval borított hegy égnek meredő csúcsát meg­
mászni. A vakmerő kirándulók elindultak a veszélyes 
útra, de vesztökre. Éjjel tizenegy órakor Mahler János 
vezetőt holtan, szétzúzott koponyával találták meg 
a völgyben, közelében volt a lengyel gróf is, a kit fe- 
nyőgalyakból összetákolt hordágyon, Összetörve, mint 
haldoklót vitték Ó-Tátrafüredre. A szerencsétlenség va­
lószínűleg úgy történt, hogy a grót hosszú kapaszkodó­
botja eltört, mire megcsúszott, s vezetőjét magával rántva, 
a mélységbe zuhant. A szerencsétlenség az egész kör­
nyéken nagy részvétet kelteit. Poprádról orvosokat vit­
tek az életveszélyesen megsérült lengyel grófhoz, de 
ezek reménytelennek mondják állapotát, mert az iszo­
nyú zuzódásokon kívül súlyos belső sérüléseket is szen­
vedett.

— Kézre került rablók. Megírtuk annak idején, 
hogy a Valea Szerrecsel havason néhány rabló több 
pásztorfiut megrabolt. Mint most Írják, Schwarez Mózes 
csendőrőrmester kézrekeritette a rablókat

— Leégett kastély. Ikrény győrmegyei községben 
e hó 15. és 16. közti éjjel Lamberg Ferenez gróf kas­
télyának istállója ismeretlen okból kigyuladt s a tűz 
erről átcsapott a kastély tetőzetére is, mely teljesen el­
hamvadt. Hogy a tűz az erős délnyugati szélben nem 
okozott nagyobb pusztítást, az ikrényi tűzoltóság érdeme. 
Az oltás alkalmával Kossovieh Pál odavaló gazdasági 
írnokot súlyos baleset érte. A fiatal ember alatt ugyanis 
egy létra eltörött s az emeletes magtár tetejéről oly 
szerencsétlenül zuhnnt le, hogy balkarját eltörte s ezen­
kívül súlyos belső sérüléseket is szenvedett.

— Japánt leány keresztelője. Palermoban, mint a 
Sicilia Cattolica írja, a Sau Xicolo templomban Do­
menico Pizzoli lelkész a múlt szerdán keresztelte meg 
O Tana Kio Wara tokioi születésű 25 éves japáni 
leányt. Keresztanyaként Scalea herezegnő szerepelt. Az 
exotikus leány, a ki a keresztségben Eleonora nevet 
nyert, eddig tanítónő volt a palermói ipariskolában.

— Egérjárás Ausztráliában. Az újabb időkben 
Ausztráliában nemcsak a tengeri nyulak, hanem a mód­
felett elszaporodott egerek is roppant pusztításokat visz­
nek véghez. Coomebarautól egész Evolahig minden ház 
tele van egérrel. A kis állatok csapatostul vándorolnak 
helyröl-helyre s utjokban mindent felfalnak. Egy helyen 
száz darab egér elejtéséért 2 schilling jutalmat tűztek 
ki, s egy éjjel ÍOOU darabot öltek meg. Egy szállodában 
strychnin és lisztből álló mérges keverékkel egy éj alatt 
1UÓ0 darabot pusztítottak el. Egy más helyen az ege­
rek egy frissen levágott bárányt faltak fel, úgy, hogy 
csak csontjai maradtak meg. Hogy a lovak az eléjük 
tett zabot megehessék, egy embert kell a czélból mel­
léjük állítani, hogy a temérdek egeret távol tartsa. En­
nek az őrnek ugyancsak sok dolga akad. Gyakran meg 
történik, hogy alvó embereket is megharapdálnak. Sok 
szántóföldön az egész vetést tönkre tették az egerek. 
Senki sem tudja, hogy e csapásnak miként lehetne vé­
gét vetni.

— Gyilkosság a tengeren. A Tűnés ma érkezett
számában olvassuk, hogy a Londonból Newyork felé 
haladó «Erin» nevű gőzösön Patrick Kelly hajós egy 
hosszú hegyes késsel leszúrta John Parry és John 
Chapman hajósokat. A gyilkosságra az adott okot, hogy 
Kelly előttevaló éjjel áldozatai egyikével valami csekély­
ség miatt összeveszett. Kelly-t átadják a newyorki angol 
konzulnak.

— A javai lázadás, mint Batáviából e hó 16-áról 
hivatalosan táviratozzak, véget ért. A lázadásra egyrészt 
a bíróságok szigorú Ítéletei, másrészt a bennszülöttek 
fonatizmusa adott okot. A főkolomposokat eddig nem 
sikerült elfogni. A lázadók a már említetteken kívül 
két európai hivatalnokot s egy nőt öltek meg Tjelegou- 
ban. A vizsgálatot már megindították ellenük.

Frigy©* császár életrajza. Német irodalmi kö­
rökben azt az eszmét pendítették meg, hogy erre hiva­
tott emberek megbízható adatok alapján egy tel esen 
hiteles életrajzot állítsanak össze az el hun .t Frigyes 
császárról. E czélra mindazt, a mit Frigyes császár éle­
téről, jelleméről, szerepléséről stb. meg lehet tudni, ősz- 
szegyüjtik egy nagy válla-!at számára, mely a7. eszmét 
az utókor számára megvalósítja. Nem lehetetlen, hogy 
a császári ház tagjai is hozzájárulnának a vállalat ki­
viteléhez, a mi nagy biztosíték volna annak sikerére 
nézve.

— Elfogott sikkasztó. Tegnap Müdlingben ellő. 
tak egy embert, a kiről azt hitték, hogy Petin, az 
északi vasútnál elkövetett sikkasz;ás tettese. Mint Bég­
ből írják, csakhamar az el fogatás után ki ieriilt, hogy a 
fogoly nem Petin, hanem Yenk, a kiről mi is. megír­
tuk, hogy a napokban 15(jh iorintíal együtt el*önt Becs­
ből. Wenk tegnapelőtt Mödlingbül levelet irt egy bécsi 
barátjának, a melyben 9 X) forintot küldött neki, hog. 
adja át az 0 családjának. A lévé véletlenül a rendőr­
ség kezeibe került, s igy történt azután, hogy Wenk-- 
egy mödlingi korcsmában, a rendőrség keze; közt le» ó 
személvleirás alapján letartóztatták.

— Vlzbefult csónakázck. Nagy szerenesétDns- 
történt tegnaj-elött Nantesban a hajóállomás közeié­
ben. Egy Gautier nevű ember ugyanis a nejével, három 
gyermekével és két hajóssal ki akart kötni a parton, 
mikor egy hirtelen jött szélroham a csónakot f-iboi; 
tóttá. A 31 éves Mme Gautier, ennek kilen -z éve - ;.a 
és egy Moreau nevű hajós a vízbe fúltak. Az utó;.:, 
önfeláldozása vitte a hullám>irba, a mennyiben a fis 
gyermeket meg akarta menteni s így fűlt a habokba A 
többiek három derék révész segélyével nagy neheze 
megmenekültek. — Putzig mellett Németországban 
szintén felborult egy csónak egy 14 személyből álló 1 ; 
sasággal. Nvolczan a vizbe fúltak, a többi hatot sikerült 
megmenteni.

— Óriási biztosítás John Wanamater, a hire* 
filadelfiai üzletember, a New-Porker Hände'szta 
szerint 1.000,üOü dollár erejéig biztosította az éL: í 
29 különböző biztosító-társulatnál. Eveukint nerc ki­
sebb, mint 60,00'J dollárt fizet biztosítási r.sziet- 
fejében.

— Fütyülő primadonna. London előkelő társasá­
gában nagy érdeklődés mellett produkálja magát most 
Schaw asszony, egy amerikai nő, a ki füttv-liangvers- 
nyekkel mulattatja az ilyesmihez nem igen szokot: euró 
paiakat. Schaw asszony négy gyermek anyja, s ezek 
fen tartása czéljából adta magát a fütyülés művészetére 
Amerikából Vanderbilt asszony ajánló levelével jött 
Angliába, a hol a walesi herezeg azonnal hallani kívánta 
őt. A fütyülő művésznő mod nagy összegeket szerez 
Annyira megszokta a fütyülést, hogy a gyermekeit so­
hasem szólítja nevükön, hanem csak fütyö! nekik. Miu- 
denik tiiltyjelre hallgat. A gyermekek örökölték anyjuk 
tehetségét, s nagy hajlamuk van a fütyülés művészete 
iránt.

— Történelmi nevezetességű keztyü. Az orosz 
czár neje, Yilm >s császár fogadása alkalmából történelmi 
nevezetességű keztvüt fog viselni. Fűben a fohette-k - - 
désben rendkívüli ováczió rejlik Vilmos csász; r melleit 
A czárné ugyanis azt a pár keztvüt fogja leihuzm me 
lyet akkor viselt, mikor az agg Vilmos császár leg utószói 
Péterváron volt, s melyet a czárné kéz n rne_ is csó­
kolt. A czárné, a ki a rajongásig szerette az «.reg Yi 
mos császárt, eltette emlékül a történelmi nevezetes 
ségü keztyüt, s azó'a most először fogja azt újra has. 
nálni.

— Amerikai dolgok. Texas államban nagyszer.: 
vállalat keletkezett, mely szerződés szeri :t, hón ypoukt; 1 
2,688,UÚ0 font legjobb minőségű marhahúst tartóz.k 
Londonba szállítani. A vállalat székhelye Fort \V• rí , 
honnan a húst külön e czélra berendezett hajókon 
Galvestonba és onnan Londonba szállítják. A szerződ*--* 
öt évre van megkötve. Hogy a szerződés! teljesítőé- » 
a társulatnak naponként kétszáz ökröt keil i -vaga m
— Washingtonban Beiden tábornok, junj 1- i’i a 
mulatta be az e czélra kinevezett bizottságnak az ál 
tala feltalált uj torpedó hajó tervrajzát. A hajó úgy \ át­
szerkesztve, hogy a hadihajók körül lévő s?ocin»ny-hák-i 
keresztül fúrja és aztán veti ki a *orpé-lókat a ha < 
felé. A bizottság nagyon elismerőleg nyila!kozott a ta­
lálmányról— Gersey-Cityben elhatároztak, hogy a pol­
gárháborúban elesett katonáknak emléksz brot aöitanai
— Említettük már, hogy Andrev. Vilmos kap;tán; Mas- 
állam Cambridge városából jun. 19-én ismét nekiindult 
Bostonból egy kis csolnakban a nagy cezeánnak és 
negyvenöt nap alatt Angliába akar érni. A cső. 
nak hossza tizenkét láb, szélessége f t láb, mé!\ 
sége két láb. Hetvenöt napra való e leséget visz 
magával. Eddig 4 kis hajó ment át a tengeren, de ez 
mind közt a legkisebb. A kapitány 42 éves, íoglaikozási-i 
nőzve zongorakészitő, a polgárháborúban kitüntette ma 
gát s három sebet kapott. Az utón minden szembe jövő 
hajónak egy jelentést fog átadni addigi tapasztalairól. A 
csónak biztonság-készülékkel van ellátva. Visz magával 
2 gallon olajat a vihar ellen, 1UU üveg apollinaris vize,, 
50 Iónt kétszersültet, 15 doboz «Boston» sült babot, 1> 
doboz főzeléket, 4 doboz páczolt húst, 1 doboz sűrített 
tejet, 12 czitromot, 1 sonkát, süteményt, 1 kenyerei, 
gyulát, kést, villát, kanalat, tányért, spudtuslampái, fi 
világitó lámpát, 1 korsó szirupok 1 korsó eezetep 2 
doboz szárdinát, 10 iont dohányt, 5 «-seré, pipát, kala­
pácsot, lürészt, csavarszöget, életmentőt, robber«-sizmát, 
törülközőt, zsebkendőt, 1 párnát, matráczut, i pokr . zot, 
fésűt, fog- és haj kelet, szappant és mindené le hajózási 
szerszámot.

— Huszárok és aratók háborúja A «M A »
megdöbbentő esetről ad hírt, mely e hó ló én történt 
Keséd községben. Eeseuen a mondott nap délutánján 
Bernát Ignácz földbirtokos aratói a bevegzett avat a * 
örömére nagy áldomást tartottak, és vzigánvzene mel­
lett mulattak az arató gazda házánál. Az ősz oia 
Évseden állomásozó huszárszázad három *mb-re el 
ment a mulatók közé, hogy a czigánvckat mag kkal 
vigye, mert elöljáróik megengedték nekik, hog\ n.ieL-tt 
a nagy gyakorlatokra indulnának, utoljára kimula-sak 
magukat. Szerencsétlenségre úgy az aratok, mint a hu 
szárok a kelleténél kissé többet vettek he a szőlő n-M 
véből s egy jelentéktelen összeszólaik «zár folytán nagy 
verekedés támadt k«őztük. A három huszárt, a kik kö 
veteluleg léptek fel, a túlnyomó számban levő arat.l-k 
körülvették, verni kezdették és midőn ezek VT k tellie 
tőleg védelmezték magukat, vasvillaknt és kaszák.-c vet 
tek elő, majd szörnyű fenyegetések köz! ifi «««ztek. az 
egyiket a könyökén súlyosan megsebesítetlek, egyet pe 
dig doronggal levertek. A harmadik huszárnak, i a. 
eléggé megütlegelve, sikerült a kaszárnyába menekülni, 
hol bajtársait bosszúra és megtorlásra hívta föl. Ezek 
azonnal kardot ragadtak és tömegesen rontottak a ka 
szákkal és hosszú dorongokkal foLegyverzeit aratók cső 
portjára. Szörnyű volt nézni a «ét leldühodt csapatnak ősz 
szecsapását. A katonák támadásának a gyakorlatlan tu­
rn eg nem birt ellenállani s futásnak eredt. Egy arató 
hátul maradt s egy kiálló fatuskóbán megbotolva el­
esett. Ennek azonnal neki esett a felbőszült huszárosa 
pat s pár pillanat alatt agyonverte. A megrémült aratok 
most mindenfelé menekültek, de a huszarok üldözőbe 
vették őket és ki tudja mily nagy szerencse:len-ég tör­
tént volna, ha az óriási lármára előjövő huszárkapitány 
Pokorny Alajos, erélyes és tapintatos föllépéssel a hu­
szárokat a kaszárnyába vissza nem tereli A már 
előbbre hatolt huszárok közül az egyik egv arató gaz­
dának, a ki a kapuját bezárta előtte, a koponyáját szét­
hasította, egy másik pedig a községháza előtt álló ki=- 
birót, egy szálas embert, a kardmarkolatjával oly erő­
sen ütötte fiiltővőn, hogy azonnal lerogyott a földre. 
Voltak bujtogatók, kik a tömeget lói bízta! iák, hogy bo 
szüljük meg bajtársuk halálát, és t madják meg lakta­
nyájukban a huszárokat, de részint az idősebbek lebe­
szélése, részint a községi elöljárók közbelépése végre 
lecsendesitelte az izgatott kedélyeket és elhárította a 
nagyobb szerencsétlenséget. Jelenleg egy vegyes, ka’ 
nai és járásbirósági bizottság tart \ izsgálatot e sajnos 
ügyben.
2— A pálinka áldozata. Ti za-Földváron, mint le­
velezőnk Írja, ősi szokás, hogy a szegény emberis lu—í2 
liter pálinkát elfogyaszt, az aratási évad alatt Ettől 
az ősi szokástól nem tért el Cseh István odavaló gazda- 
ember sem, a ki otthon egy ládában tartogatta a baj- 
italt. Mig délben odajárt * lovait itatni, addig hat éves 
fia kikutatta a ládát, ráakad! a pálinkára • mintegy él 
liternyit megivott belőle. Mire az apa visszatér. -.1:korra 
már haldoklóit a gyermek s a szomszédok m űd n éie^z- 
tési kísérlete daczára sem kelt életre
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EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, JULIUS 20.
— A tenger titka. Mint már megírtuk, a mult na­

pokban kót meggyilkolt férfi holttestét fogták ki a ge- 
nuai tengeröbölből. Erre az esetre vonatkozólag Genuá- 
bó! u abb?n azt táviratozzak, hogy a rendőrség elfogott 
két ember:, a kiket a gyilkosság gyanúja terhel. Az él- 
fogottam he i- \ állották gonosz tettöket. de bűntár­
saimat von?kodnak megnevezni. í gy a gyilkosok mint 
a meggyilkoltak egy ötven tagot számláló bandita 
szövetséghez tartoznak. A két banditát azért ölték 
meg társai, hogy ne kelljen nekik részt adni egy 
200.000 frankos rablásból. Ezt a rablást Nizzában kö­
vették el. Most már kiderült, hogy az egyik meggyil­
koltnak, az állité'agos A11-érnék, Áuberti a neve. Mmd 
6, mind Henri József olaszok és több zűrösen büntetett 
gonosztevők. Kodvic Páninak, az eltűnt budapesti leány­
nak sor-a még nincs féld- Híve. A rendőrség az éj fo­
lyamin *:tizenhárom gyanús embert tartóztató í le.

— Szás Maria a nütökemenczében. Malagában, 
mint on:.;«" írjak, a minap a Szűz Mária meg; el ént egy 
péknek a sdiőkemencze tizében. A csoda híre hamar 
elter • t a városban, s mindenki sietett a pékhez, hogy 
a Megváltó anyjának legalább egy pillantását ellesse. A 
pék háza körül oly nagy volt a tolongás, hogy a rend­
őrség is kénytelen volt közbelépni. A pék váltig erő si­
te1*-, hogy az utolsó szóig igaz, a mit beszél, de a 
remi jónak látta az ábrándozó péket hűvösre tenni, 
hogy kijózanodjék tündérál mából.

— Óriást hal. A Times Írja, hogy Sand verőit mel­
lett a j m ■'•n tegnap két halász egy óriási tokot fogott, 
melynek ■ ya meghaladta a két mázsát. A hal hosz- 
szasága öt lab, a vastagsága pedig olyan mint egy 
emb-T dereka. Ez a legnagyobb tok, a mit valaha a 
Decuen ingtak. Ezelőtt két évvel is foglak egy szép 
pé. lányt, dn ez csak 156 íontot nyomott.

Makacs öngyilkos Jelölt. Aradon Rácz Mi­
hál yn<\ sz ;letett Szabó Julia nagyon megunta az éleiét s 
mm ;-n áron meg akart halni. Hozatott magának há­
rom k raj ez ái ára marólúgot, azt megitta, azután kiment 
a kuli oz, beleült a vederbe és leereszkedett a vízbe, 
V" - ván hogy nyugodtan beleiül. Miután azonban a 
viz -=ak derekáig ért, nagy keservesen kimászott ? kut- 
b(j. és di 1 reg ve kiballagott a Maros partjára, a honnan 
a y . . ; rótt. Ív még rosszabbul járt, mert csak tér­
em i n iczkvit a vízben. Kétségbeesésében arra a gön­
ci . dra vetemedett, hogy addig dugdossa a fejét a seké- 
1 3 vízbe, míg végre is ott vész. Csakhogy ezzel mind­
ős-ze azt "rte el. liogy csupa sár lett az egész ábrá- 

Ilv

hozni lehetett. Végre ön, mint publiczisztikus hamisító 
áll a közönség előtt a mennyiben azokat a leveleket, 
melyeknek titkait önnel bizalmasan közölték, oly módon 
Mte közzé, hogy épen azokat a helyeket hagyta ki be­
lőlük, a melyek barátja nézetét igazolhatták s az ön el­
járását a kellő világításba helyezhették volna.»

— UJ betegség. Mint Páviából Írják Mede Lomel- 
liva lombardiai helység tizennégy nap óla sajátszerü 
jelenetek színhelye. Az Abba dia nevű majorság egyik 
földszintes szobájában szalmazsupon vagy busz asszony 
és fiatal leány fekszik, a kiken időnkint hisztérikus 
rángásc1' vesznek erőt. Valamennyien rizshántolással 
foglalkoznak. Betegségük nagyon sajátszerü. Minden pil­
lanatban nagy izgatottságba jönnek, henteregnek a föl­
dön. majd ismét beszélgetnek, nevetgélnek, esznek, isz­
nak síb. A mikor újra reájuk jön a betegség, kiforgat­
ják a szemeiket, és fogaikat csikorgatva részleges meg­
merevedésbe esnek. A medei vénasszonyok a dolgot 
úgy magvarázzák, hogy a gonosz szellem ütött tanyát 
a majorságban és megboszorkányozta annak lakóit. A 
preíekiura most nagyban fürkészi a csodálatos beteg­
ség okát.

— Kijátszott srinéeeno. Badenben a fürdővendé­
gek közt volt az idén egy fiatal színésznő is, a ki reg- 
gelenkint könyvvel a kezében szokta volt élvezni a 
park valamelyik padján az üde reggeli levegőt. A szí­
nésznő* nemrég megismerkedett egy tisztességes külsejű, 
korosabb férfival, a kinek csakhamar sikerült megnyerni 
a fiatal leány fogékony szivét. Kettőjüket egy idő óta 
mindig együtt látták, s már az eljegyzésről is kezdtek

társulat megérdemli, mert az összes fővárosi színházi 
újdonságokat eiőaota. Így színre kerültek »Peking ró- 
z-rája», «Szökött asszony», «Vasember», «Suhancz», 
»Nebántsvirág», «Constantin abbé» stb.
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SPORT.
A Sz.-IstvánnapI lóversenyek az idén négy 

napon át tartatnak meg. Az első verseny augusztus 
15-én, a többi 17-én, 19-én és Sz.-István napján, 
augusztus 20 án lesz.

Huszárok lóversenye. A Debreczenben állo­
másozó 15. sz. gróf Pálffy huszárezred Julius 21-én a 
debreczeni lóverseny-téren lóversenyt rendez. A pro­
gramra szerint öt futam lesz. még pedig: 1. Akadály- 
verseny tiszti lovaknak. 2. Akadályverseny altisztek szá­
mára. 3. Akadályverseny tisztek és tiszthelyettesek szá­
mára. 4. Vad ász verseny közhuszárok számára. 5. Gát­
verseny tisztek és tiszthelyettesek számára.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
Az uj rrazágház építése a nyári évszak be- 

álta óta serényen folyik. Az óriási területen az alapo* 
zási munkálatok már készen vannak s jelenleg a rend- 
kiyül vastag alapfalakat építik. E falakhoz a legkitűnőbb 
minőségű téglát használják. Az építés vezetőség a kő­
faragó munkákat három vállalkozónak adja ki. Az első 
a keménykő anyagot és munkát, a második a közép- 

, , kemi-ny és puha anyagot, s a harmadik az ehhez való
beszélni, a mikor egy váratlan eset teljesen felnyitotta munkát szolgáltatja. A szerződéseket a jövő héten kötik 
a kis naiva szemeit. A múlt napok egvikén ugv este- meg s a munkálatok azonnal megkezdődnek, 
felé megint együtt sétáltak a parkban, bizalmasan | - Hírek a tanácsból. A tanács ma megtartott

s a kitől nem egyszer kapott ötpecsétes leveleket is. A 
báró megvető pillantással mérte végig volt kedvesét s 
azután nyomatékos hangon igy szólt a színésznő őszbe- 
vegyült kísérőjéhez : «Jól csinálta a dolgát Jacques». 
Az öreg mélyen meghajolt a báró előtt, a ki sietett fel­
világosit ani a meglepett színésznőt, hogy Jacques a ko­
mornyikja, a ki az ő megbízásában járt el. A színésznő 
mint mondják, még aznap nyomtalanul eltűnt Badenből, 
a hol az eset közbeszéd tárgyát képezi.

—; A budai hegypályát a felvonó gépekben és 
kocsikban szükségessé vált javítási és újítási munkála-

arhahajtásra
vonatkozó statútum módosítását kérték, főleg ama hely­
telen intézkedésére nézve, melylyel a marhahajtás bizo­
nyos időszakokra van szorítva. A tanács elé terjesztett 
javastatot ma elfogadták, egyúttal Matuska elnöklete 
alait bizottságot küldtek ki, a melynek kötelességévé 
tétetett útvonalat kijelölni, a melyen a marhák a fővá­
roson keresztül hajthatók. — A kőbányai sertés- 
trágyatelep további igénybevételétől a kőbányai sor- 
téskereskedőket tudvalevőleg eltiltották. A főváros meg­
keresésére ma Földváry Mihály pestmegyei alispán át­
iratban tudatja a tanácscsal, hogy a betiltó rendeletetza Ilyen szerecsenformában talált rá aggódó élete I tok következtében" több napra elzárták á közönség elől. I ideiglenesen "hatälyön“kTvoiWek'"de"tíThb ‘37

• ,a ::l mtr ,kereSle’ mml 3 l“L R¥on. “,.a A pályát körülbelül 4-5 nap múlva adják át ismét a ügyi szempontból Uksé-e“ föltétel 'szem-lett^tartását
vetÄn betegen2 S' ^ STközl“^8 fa,r8gaSZ°k ^ teljesitését kötelességévé teszi az é'rdekelteknek!

í e*5 munkáscök. Páviából Írjak, hogy a lo- | — Az időjárás Budapesten. Szeles, részben bo- I EGYIsETEK. TÁRSUZdATOK

“ A tud- é* műegyetemi olvasókör az egyetemi
.... - . . .. . , v , — --- —fc ..V..W..VOUOU Xi c.Miiciu. rx légnyomás reggeli I ^rombolása következtében régi helyiségéből ki-

; -z .rcre küldött orvosi bizottság kiderítette, hogy ez 7 órakor 775.1 mm., a hőmérséklet -f- 17.6* C. volt. Ea- szorult- Az olvasókör most a Lipót-utcza 25. sz. ház
' ,sf. Ve;ji az e ,e; A szegény nők ugyanis, kik punk zártakor csillagos az égbolt, a levegő kissé hűvös, eIsö emeletén ütött lanvát, hol évi 1200 forint lakbért

e í őségben naponkint 16 órán át dolgoznak a de kellemes. fizet. E helyiségekben két évig fog maradni. Van nedia
mezőn, s emellett csak kenyérrel táplálkoznak, nem 1 r** • - - . - - - -- - - - 1 —•* x- -■*- " * ................................. F °
b; ak a nagy munkát és nélkülözést és hisztérikus ro­
hamon: a esnek. A szegény teremtések nyomorának

Az ozorai halottrablás hírét, melyet egy vi- I csétienjmber két Cal kínos szenvedés után meg- I (an7zéfe m “fetf eg“ gvaklfnoh ádásévi hOl^onnfmta’ 

fnlk laAP, Fert-K nrnd l0tndii'í,í.ez,év oktúber e!seién ™«g?resedik; Azok az

A rendezésben részt vesz Márkus Emilia asszony is, ki 
Budakeszin tölti a nyár egy részét.

— Á Nagy Maroson nyaraló budapesti családok 
vasárnap julius 22-én az ottani szegények javára a 
nagyvendéglőben tánczvigalmat rendeznek.

GYÁSZROVAT.
Simontsits Béla,Simontsits Béla Tolnamegye alispán­

jának szép reményű 16 éves fia Szegzárdon meghalt.
Bogdán István tekintélyes kolozsvári gyáros és a 

kolozsvári kereskedelmi és iparkamara elnöke ma Buda-

Róma. julius 19. A pápa tegnap beszélgetés 
közben teljesen alaptalannak nyilvánította azt a tél­
tevést, hogy ő Rómából távozni akarna, és saj­
nálatát fejezte ki, hogy legutóbbi jegyzéket igy ér­
telmezték.

Róma. juh 19. A kamara mai ülésében a me­
gyei és községi reformról szóló törvényjavaslatot 
titkos szavazás utján 269 szavazattal 97 ellenében 
elfogadta. (Tetszés.) Lioy indítványára, melyhez 
Crispi kormányelnök is csatlakozott, a kamara kő-

pesten, hova leánya, Nikolics Sándorné látogatására jött, szünetet szavazott Biancheri elnöknek a munkaia- 
hirtelen meghalt. I tok vezetéséért. Erre a kamara elnapolta üléseit. Az

elnök a jelenvoltak élénk tetszés nyilvánításai köz: 
A hivatalos lap julias 19. számából« I e szavakkal zárta be az ülést: «A viszontlátásra 

Kinevezés. A vallás- közoktatásügyi m, kir. mi- novemberben, törhetetlen odaadással a király és a
niszter: Daniel Róza m edgy esi állami elemi iskolai haza iránt!»
rendes tanítónőt, jelen állásában végleg megerősítette. A Madrid, juh 19. Az Ibéria szerint a madridi rendőr- 
bu d a p est- fő váró s i m. kir. pénzügyigazgatóság: dr. Baro- főnök több gyanús személynél házkutatást tartóit. A
nyi Tivadar díjtalan fogalmazó gyakornokjelöltet dijta- rendőrség lefoglalt 3000 darab tiltott fegyvert,
lan kir. pénzügyi fogalmazógyakornokká, a beregszászi Madrid, jul. 19. Tarragona összes szeszfőzői
KlT fnrVPB VQ74L* • P/l í\ Arm /»I vyi nnl’Ann Inbnof o » - - ^kir. törvényszék: Simsa Kornél munkácsi lakost a 
munkácsi kir. járásbíróság telekkönyvi hatósága mellé, 
a ruthén és német nyelvre nézve tolmácscsá, az eper­
jesi kir. törvényszék elnöke: Kremer Gyula végzett 
joghallgatót, az eperjesi kir. törvényszékhez segélydij- 
nélküli joggyakornokká, a zilahi kir. törvényszék elnöke, 
a szilágycsehi kir. járásbíróságnál: Pap János szolga- 
segédet II. osztályú szolgává, Mayor Lajos kiszolgált 
altisztet pedig szolgasegéddé nevezte ki.

TÁVIRATOK.

bezárták gyáraikat.
Athén, jul. 19. Teljesen alaptalan az olasz hírlapok 

amaz állítása, hogy Görögország elismerte a Masszová- 
ban lakó idegenekre vetett községi adók jogosultsága:

Skutari. jul. 19. (Az Egyetértés távirata. Tol 
Corr. A montenegróiak újabb vérengzést követtek 
el. Junius 28-án a San-Giorgio közelében levő 
Bogava-hid mellett közvetlenül a határnál három 
arató albánt öltek meg. Azt mondják, ámbár az 
hivatalosan nincs megerősítve, hogy az egyik tá­
madó és gyilkos a dulcignoi parancsnok volt. Ez 

Grácz, jul. 19. (Az Egyetértés tudósító- | uíóbbit a montenegrói kormány állítólag igazolás
jának távirata.) Kulm táborszernagynak fel- (Tgett ^etmyébe hitta, állásától és katonai rangja-
mentése a harmadik hadtestparancsnoksag- Skntari. jul. 19. (Az Egyetértés távirata, P0I. 
tói óriási feltűnést kelt. Bizonyos, hogy a Corr. A porta végre engedett a miriditák ismételt
királyi kézirat a legbeavatottabb katonai kérésének s gyűlölt kajmakamjukat, Kólát elmozdi-
körökre is meglepetést tett. Kulin táborszer- totta állásától, melylyel több előkelő miriditát kínait
nagy ma reggel kapta meg a felmentést. a ,többi köf.,Blb DoLda rokonának Marko ka‘

pitanynak is, a kik azonban az ajánlatot nem fo­
gadták el.

Belgrád, jul. 19. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr, Boszniai kereskedők, a kik nemrég üzleti 
czélok miatt Belgrádban megfordultak, azt állítják, 
hogy az Odjek és a Srbska Nesavitimost ama hire, 
mely szerint a mohamedánok tömegesen készülnek 
az okkupáit tartományokból kivándorolni, egy szó

Kapcsolatba hozzák ezt a hadügyminiszter 
legutóbbi gráczi időzésével s a küszöbön 
álló hadgyakorlatokkal. Kulin utódjául a 
III. hadtestparancsnoksághoz Vécsey altá­
bornagyot emlegetik.

Berlin, jul. 19. (Az Egyetértés távirata.) A 
Matinnak az a jelentése, hogy a hatalmak Fran- 
cziaországot lefegyverkezésre fogják kényszeríteni, 
a hogy azt Vilmos császár Péterhofban indítvá­
nyozni fogja, itteni beavatott körök állítása szerint 
nem egyéb ügyetlen koholmánynál, melylyel szen- 
zácziót vagy nyugtalanságot akartak kelteni.

Berlin, juh 19. Boulangerről szóló czikkében 
a «Post» azt mondja, hogy Boulanger most sem 
fogja elveszteni népszerűségét, sőt talán még nép­
szerűbb lesz. Csak ha majd a békeidő fog Euró-

sem igaz.
Szófia, jul. 19. Mutkorov hadügyminiszter szem- 

leutra a vidékre utazott.
Konstantinápoly, jul. 19. White angol 

nagykövet tegnap ebédre volt hivatalos a szultán­
hoz. Az ebéden Kiamil basa és Szaid basa is reszt­
vettek. Az ebéd után a szultán magánkihallgatáson 
fogadta White nagykövetet.

Konstantinápoly, jul. 19. A szultán tegnap
pába beköszönteni. ha Francziaország be fogja látni M°nteiell° gróf franczia nagykövetet fogadta, pén- 

ez állást I a lehetetlenségét annak, hogy a békeliga kivont pedlg Radoxvitz német nagykövetet fogadja.
szeptember kardjába rohanjon, akkor fogja Boulanger még csu- ,, ‘ A Ä l-tnT

:áni hivata- nán nz nri,1t=óL L-ónvl=olni moh- p * ba’P vasút építője, a gyémántokkal ékített Nevazki-

,na;0:-, )'•, ;?zTb;m: .M tehervonat ugyanis a pá- Milosavlyevits Vladimir nevű II éves
dón hol é- hét kocsiból álló személyvonatba. Az utasok t i - n/i Lolltestet a s:
k i D *”y nő azonnal meghalt. Köztük volt valami ?e,s ^aczara sern ta*^5tak meg. — J\at

szorgos kere-
cagy-Szalon-

m:^s Wil on, a kinek a jövő héten kellett volna térj- I tíin a naPokfian egy nagy czigány karavánt tar- 
1.9Z ui nn: •. A súlyosan sebesültek közt van Cullen festő áztatott le a szolgabirósúg s közülük negyvenki- 
é n - e, és Jammes Goddord, a londoni V.któria-Hard I lenczet, miután igazolványuk nem volt. befogtak, 
tulajdonosa. I alkalmasint

Eraöégések statisztikája. Az osztrák földmű- I ház
zelési

pán az őrültséget képviselni, mely Francziaországot Sándor-rendjelet ka’pta 
az elejébe tartott kardba engedné dőlni; csak akkor 
fogja magát Boulanger lejárni s akkor fog csak 
Francziaország uj korszaka beköszönteni.

Páris. jul. 19. (Az Egyetértés távirata). Carnot

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.

Sajtóügy a kúrián. A kir. kúria szüneti bűn-
telő tanácsa ma foglalkozott Manojlovich Emil elnöklete ! i C*" ,ía' varnoralatt és Tomcsányi Mór referálása mellett Kompoithv n ’A elutarzasabor k,lnoa .fiepet adta elő magát 

m.uLaxi lgazu,,üinuiv nem von neiogtaK | '],vadar é!j Hegedűs János veszprémi lapszerkesztők honban. Egy hivatalától megfosztott bekebiró fia 
Ikalmasint legközeleljb a nagyváradi ügyészség fod sajííugléveL A sajtópört Kompolthy indította meg He- Carn°t ve]ét a pályaudvaron arczul ütötte. A me- 
.i7.lha ey-íilifAk- Ea Al-At 1 I • gedus János ellen rágalmazás és becsületsértés miatt renylót letartóztatták.

‘ J *. i cszakit erdélyi mert ez a «Veszprém» czimü nisáahan n i0í,Qr/;onhi! Baris ini. 19 íTénupfértéé tíSinVntoN, p^i

Pétervár, jul. 19. (Az Egyetértés távirata.) 
Az ükuméniai zsinatot a kievi metropolita nyitja 
meg. Pobedonoszev üzenetet hoz a czártól a zsi­
natnak. A czár maga nem utazik Kievbe, mert nem 
akarja, hogy a zsinatiak politikai színezete legyen.

(Veszprém» czimü újságban a legerősebb Paris. jul. 19. (Az Egyetértés távirata.) Pol.
' ■ szombathelyi esküdt- Corr. A modanei eset miatt, mely abban állt, hogy I , 1 f-u FTi

etfuk. felmentette a egy franczia vámhivatalnok az olasz király arcz- ' A nemAet |tajóraj füstje épp most tunt te.

Uralkodók találkozása.
Kronstadt, jul. 19. (Délután 1 óra 30 percz-

a rablók Irimie Vaszi és Borza Nucz voltak, de 
még nem bírtak őket kézrekeriteni.

cs * r pehg' a vasúd mozdonyok szikrája okoz*a Csak elraboIták- A csendőrségnek sikerült megtudni, hogy I tett be. A semmiségf panasz első alakf kifogása, "hogy*a
1 ° T,r,l lA1' 1------ ^r : ^----- XT ' 1 vádlott az eljárási szabályok rendelkezései ellenére hát­

tal ült az esküdteknek és minthogy szemeit az egész 
tárgyalás alatt lesütve tartotta, az esküdtek nem szeroz- 

= Betörők garázdálkodtak a napokban Szabó fittek maguknak meggyőződést a tárgyalás egyes moz- 
József fővárosi polgári iskolai tanár Kmetty-utcza 2. sz. zanatainak a vádlottra gyakorolt benyomásairól, a mi
a. levő lakásában. A dolognak csak ma jött nyomára a pedig ellenkezik az esküdtszéki intézmény szellemével,
rendőrség, mert Szabó József már napok óta távol van Klfo?ásolJa azt is, hogy az esküdtszék megalakítása nem

lí ese >-n gyújtott a villám. Összesen 6551 68 hektár 
erűé terű let égett le s az elpusztult fa körülbelül 276,439 
forinto! é-t. 18s7-ben az erdöégések 96,854 forint ér­
tékű fát pusztítottak el.

Eg-y félelmes rabló elfogatási. Párisból ir-
Ía’K a elk-zőket: Contesennet, a i neu doni hires rab- 

jí, a ki Sunt-Denisben Schraun tábornoknál azt. az 
annak i lején oly szvnzácziós lopást elkövette, a nanok- 
nan végre hosszas keresés után d'Aniche-ban elfogták 
: or Contesenne-t kényszermunkára Ítélték, elszállítot­
ták I j-Kale-ioniába, a honnan 1883 február 13-ikán I loPtak- A lopott 
í .Került megszöknie. Először Angliában s később Bel- recz» eSY 22
giumban húzta meg magát, a hol számos vállalata és aranV gyűrű
a yso*;;i.-a! határos merészsége az egész vidéket bármi- aranY fülbevaló, rózsáján apró gyémántokkal, két°áranvlatna - 1-“- 'r' . .. .... i r.i-n ------ i
jan 
m
folyós
r n iőrök kezei k< züi s azóta nyoma veszett! Abscon- 
ban, a Nnr ; kerületben telepedett meg s közös liáztar- 
ía.= an élt egy korcsmárosnéval. M. Clement név alatt 
e?: u rahlóioandát szervezett, a melylyel hat hónap 
ót* ^lóságos rét legesben tartotta az' egész környé­
ke: Most végre sikerült kézrekeriteni a félelmetes rablót, 

g- ; p íig nagyon furcsa körülmények közt. Somajyban 
ijé: tűz volt. A tűzoltók csakhamar megjelentek a íir-lv-

panasztvjden- | képét meggyalázta, elégtételt sem nem kértek, sem 
* 1 nem adtak, mert az esetet úgy az olasz, mint a

franczia kormány jelentéktelennek tartotta.
Páris, jul. 19. A Boulanger állapotáról ma reggel fél 

9 órakor kiadott orvosi jelentés szerint a láz megszűnt 
8 jelentékeny javulás mutatkozik.

Pária. jul. 19. (Az Egyetértés távirata,) A Bou-

láthatáron. Az itt levő hadihajók diszlelállitásban 
várják a német hajórajt. A kikötőben a hajók mind 
lobogódiszt öltöttek. A kikötőrévben számos magán- 
gőzös van, tömve kiváncsiakkal. Szent-Peter várról 
igen sokan érkeztek ide, bogy jelen legyenek a né­
met császár megérkezésénél.

Pétervár, jul. 19, (Az Egyetértés távirata.) A

még-
ÉJg ' tűz volt. A tűzoltók csakhamar megjelentek 
BZi »er. s verik együtt azok a gyanús alakok is, a kik 
mi len íiyen alkalmat fel szoklak használni arra, hogy 
a zavarban halásszanak. Egyszerre egy hölgy egy ön- I ljatott> min len tagja összetört. 
h: íes tűzoltón megpillantó! egv inget, melvet ezelőtt békék és bonczolas végett a k

egy eskudtszéki tárgyalásra s ezért azt a város tanács­
termében kellett megtartani. A sajtóbiróság hosszú zöld héryben folytonos lelkesült ovácziókban részesült, 
asztal fejénél foglalt helyet: az esküdtek a hallgatóság- melyek bizonyítékai a köztársaság iránt való ra-

______ _______ eskü(iteThetskíyDM7po:anVámelfig7e1;fe,,étZEnn^lta.a,p gaszk°dásnak' Ca™Ot ma este Vizillebe és onnan

«Emlékül Pepi nénédtől» bevéséssel, tizenkét evő eszköz I a k‘r# kur*a elvetette a magánvádló semmiségi pa- I Brenobleba utazik.
M. G. monogrammal stb. A rendőri elönyomozást meg- na8Z^» PeckS az okmányok fel nem olvasására Párig. jul. 19. Natália szerb királyné szomba- 
inditották. vonatkozót azzal a megokolással, hogy azok nem vol- ton Halihó ntnrilr

= Gyermekgyilkos anya. Az éjjel Potocsnik lo- tak a vlzs?á,atl iratokhoz csatolva. nu ' íl ,* _
barma stájerországi, phppiizbergi születésű 24 éves hely- .. — Sikkaoztó ügyvéd. Lőw Vilmos magyarországi f koztársasági elnök

-1^1- c . r ■ c- - y • nnwÁ.i m.ni —:i,^: xt------ xv.«. • - 6 I tegnap este ide erkezett. A pályaudvarban az ösz-
szes hatóságok megjelentek fogadására. Az elnököt

- ........................x»,»xcxo-», . ___ -. ____ útjában minden, állomáson rokonszenvesen üdvözöl-
resztül a peczegödörbe tolta, úgy, hogyCmire 'az a szűk | , an u?Vanils tScl,1luli^of C- asszony üzletében tűz ütött | ték a hatóságok fejei és a lakosság. Az itteni va­
lláson keresztül a szélesebb levezető ólomcsőbe ” *

langer hogylétéről szóló hírek eltérők, a lapok ha- laP°k igen tartózkodóan írnak a német császár ide 
mis hírek közlésével vádolják egymást. érkezéséről. A Peterszburgskija Vjedomoszti nem

Párig, jul. 19. (Az Egyetértés távirata.) Cassag- igen kedvező eredményt jósol a békeligának a ta- 
nac Boulangert ajánlja az ardechemegyei konzerva- lálkozásból. A Novoszti írja : A találkozás nem tör-

konfliktus elháritá- 
olnának. Kívánatos 

gyakrabban is-

csőbe jut- ki es mindent elhamvasztott. A károsult asszony Löw rosházán rendkívül fényes volt a fogadás. Az elnö- Berlinbe.
na megta- ,!.m0/’t blz a “fß a fi^tositási összeg behajtásával, köt lelkesülten éltették. Rendzavarás nem for- ö .. . ,

lx , , „ _____ -.......... ... . ...________r-............... J halottas- L<JW be _la hajtotta az 17U0 dollárnyi összegei, de a dúlt elő. Berlin, jul.
f.a. hónappal loptak el az édes atyja üzletéből. «Fog- házába vittek; a gyilkos anyát pedig egyelőre a kór- TY1“,T'>
jM.ok el i olvaj *» kiáltott fel azonnal: a tűzoltót csak- házba vitték s felgyógyulása után a budapesti kir. tör-
ugyan elfogták s lakásár» házkutatást tartva, ott nagy vényszéknek adják át.

métlődjenek, mert eloszlatnak aggodalmakat, elő­
mozdítják a produktiv munkát és megerősítik a bi­
zalmat az iránt, hogy a nemzetközi viszonyok nem 
mesterségesen előidézett konfliktusoktól, hanem a 
kölcsönös természetes érdekektől függnek.

Berlin, jul. 19. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A szász királyi pár Stockholmban várja 
meg a német császárt. Vilmos császár a császár- 
találkozás után tengerész-kapitánynvá lép elő. Vilmos 
császárt julius 28-ikére várják Kopenhágába. a hol 
két napig fog időzni, s igy 30-án tér vissza

A holttestet ma 
kerepe.si temető

maga számára. A new-yorki esküdtszék "bűnösnek 
mondta ki s a biró másnapra halasztotta az itélethir- 
det' ' .............

19. (Az Egyetértés tudósítójának
.......... ... liaiasAluua ä<6 il Chambéry, jul. 19. Carnot köztársasági elnök I távirata-) A császártalálkozás napján a Nórád.

lést. Másnap Löw vílmos* ügyvécfjelsmét el hal úsztatta I a hatósá?ok és a főméltóságok tisztelgését fogadta. Alig. Zeitung ismét igen élesen aposztrofálja a
itélethirdétést, azt hozva fel'a biró előtt, hogy Löw ^z. ^rsefc kifejezést adott a papság kiváló tiszteleté- moszkvai újságot, melynek azt az állítását, hogy a

neje a halállal vivődik, egyetlen vak leánya pedig nem nek Carnot elnök és ygaz ragaszkodásánák Fran- német politikában beállt változást nemcsak az
tudja ápolni. A jólelkü biró látszólag elhitte ezeket az eziaország iránt. Carnot elnök válaszában őrömé- n 7 ,

. . . -----------, ... „ , ---------- -------- ---- ma C3lö tfi , ^gumentumokat s ismét elhalasztotta az ítélethirdetést, nek adott kifejezést e biztosítások fölött. Saussier üroszor-zaShoz Nal0 közeled
r o ónak már - sak hűlt helyét találta. Ekkor valóságos csirkefogó cziraii népszínművet Lukácsv e-v rém , 1 mos’ a kl a Illres szegedi rabbinus fia, s a meg- és Dubessol tábornokok a hadsereg föltétien ndn- értékek lombardozására V
vadászatot tartottak a gonosztevőre s mikor végre el- | darabjai aulák meglehetősen szépszámú Közönség előli I .Ja helyettes főügyész öcscse, már 1874-ben el volt adásáról biztosították

mennyiségű gyanús dolgot, dynamitot és temérdek ío- = ______
•■iryyat találtak. Hosszas faggatás után elmondta. S7Tlff7TÁ7

hogy mindezeket M. Clement hozta neki Absconból. A fciű BIülTESZBT.
cse:nőrség azonnal útnak indult Absconba, de ott a | Ä krisztinavárosi színkörben ma este A

, .. - ................ . o -------------------------------------  szépszámú Közönség előtt, i . ,. — .
ioc.ar., aK.Kor denilt ki, hogy Contesenne került a ke- ^ darabot vidéken sok leié adják s ez indította lvrecsá- b va az ugYvétil gyakorlattól, 
zeikbe, a kit a belga s a franczia " * " *
hónap óta hasztalanul keresett. Gon!
február 13-án Meudonban született, e hó Í4-én száíli- I Szabó, Kiss és Zilaln játszották." "Különösen’ Tadnai I Ság alá helVezte- ° I ij<?n^°.n’ ^Uk iy* (Az Egyetértés távirata.) A
latiak be a douai-i börtönben. tetszett. Sok tapsot kapott, nem annyira játékáért mint ~ Körözé8ek; A budapesti kir. törvényszék orszá- Standard berlini levelezőjének egy magas állású

— Furfangos borbély. Figaro összes furfangos utó- I dalaié[t: ’ I £osan, köröf e!\ Szőllősi István sikkasztással vádolt kő- | hivatalnok azt mondta, hogy a két császár a köl-
dain túltett a napokban .............
lis módon szabadult 
szenvedő barátaitól. A 
meretes volt jó szivéről 
mindenki hozzá fordult, 
azonban megunta a sok le$?közelnhhi nnprott-naririt’han

Oroszországhoz való közeledés, hanem az orosz
onatkozó tilalom meg-

az elnököt, kijelentvén, hogy I szüntetése is bizonyítja, nagyszájú henczegés- 
a hadsereg mindenkor őrködni fog a határ és a | nek nevezi, mert a lombardirozási tilalmat nem

szüntették meg s a moszkvai lap téved, 
lehet, hogy szándékosan s ama fikezió helyett, hogy 
Németország viszályt keres, most azt állítja, hogy

kö* 
orosz 

ep 
20

azonban elutasították, és igy fogságát augusztus 20-án 
-----kell kezdenie.

Németország legkevésbbé sem gondol az orosz ér- éves béke-politikájának követésében eltántorította, 
dekek megsértésére. Ennél egy lépéssel sem megy I Németországot csakis az 1870-iki franczia támadás

c r két B°us-ért. Mint a «Gaulois»-nak San I ^ovabb a császár és sem szövetséget, sem szerző- birta a béke-politika egyszeri elhagyására De a 
Sebasüanb01 »qafc, »z ottani törvényszék előtt egy ér- desJL?em fog kötni. {ran,7Áa iAmaA, ű

geniális borbély a következő kedélyes 
megjegyzéssel utasította el: «Barátom, hiszen ön csak 
az almiam kitűzött jutalomra áhítozik! Van ám itt ész 
szépen. Nem estünk a fejünk lágyára.» Így azután meg! 
maradt a pénz is meg a posztó is. c

5 Per íolyik, melynek tárgya két sous. "Ä «Plaza tie I Róma. Jul. 19. (Az Egyetértés távirata.) A tör- I ]'ranczla ,á”jadas szerencsés visszaverése után is 
óriás termetű portása Arnabuena meg akarván vényhozási ülésszakot ma vagy holnap berekesztik I es rner^ckben fentariotta azt a tételt, hogy 

"3 dobotfa rnéli lnmükö(jö méf,egre állott és két Robilant gróf, ki immár teljesen felgyógyult, e hó a győzedelmes hadjárat sem egyenértékű a beke

'?= rFsrjsst-ir. &%*&?&*■ ***?«*«******* * « «*•»«*. —»
gében. Mint levelezőnk Írja, a holt évad Lati nem Ly dtír^ Arnabuena, a ki a portási szokásokhoz híven, hl™ szahUlóarn aag?:koveí ment most uralkodó Vilmos császár politikáját is s
számú, de azért annál intelligens *bb közönség élv 
változatos programmot. Különösen élénk tetszésben ré- niérleg 

donosatúl 
kodoit

. v 1 sous-ert. teljesen

művész
maximális ereje. A derék portás a mérleg tálai- SPezziábaa a hajóhadi gyakorlatok. Ez abból fog ... ’ é) t P"dtl tiaratl SZOm'
ól visszakövetelte két sous-ját, minthogy8 voni- allanl- ho"Y a hadihajók támadást intéznek az ottani d á látogatási tegyen, a nélkül azonban, 
az összeget visszaadni, beperelte öt a két I szárazföldi erődítmények ellen, melyeket várütegek I k°©Y az orosz politika bármely kívánságát támo-

és szárazföldi csapatok védelmeznek Driquet tábor- gassa vagy elősegítse. «Nem tudnók, — igy végzi,
n0RAma«CSn0Í!Sá|o ala,U'. . , — mit tehetne Oroszország a mi javunkra s a mi-

Roma, jul. 19. A hépvisehhaz mai ülésén ben most nincs részünk:
1 nio Io rÁr»riÁr»Aima I

MULATSÁGOK.
A József-fiárvahás árvái ma a főváros atvai I ?rispi kormányelnök Chiala kérdéseire válaszolva, I 
iskodásából ió natmi taitniiaL- o/.™,, :____ . A, kijelenté, hocrv Ahiseyinióliím fnntne oeom.mvJ- I c0yeiieii

s mi nem ösmerünk

, „ v választ, vajon eleeet I TuTT")1)----- , “ *v,luh,,ias berendezésén stehetnek-e 'megrendelésének, vagy sem. A naiv asszony a milnkátlnkttT« ‘EgOZ"f' ^«‘‘any nap múlva ezeket
c*gy óra múlva csakugyan megjelent, a mikor azután a 3 mun^dla!oka| 18 beicjezik. _

rendőrségiül megkapta a kellő választ. évben nÄtÄ etdménvnvJlI ]o™ m^mhmmk.'torcze^TJatgaM^ I Mjelénté, hogy"Abissziniában fontos események"tö^ I fPUen SZ1*oruan tö^nyes és teljesen igazságos
MlekandalZX™^ fmfoa°,lTfichter“non“f í,d- ' 32 öss2es szinhéJbL' a bevéleí I k“«n ^ 7 ót^or két | , a*.. Olaszországgal való egyezség | kívánságot sem, melynek Németország minden idő-
raszternek valami magánügyével kapcsolatban megtá- 
in elta lijornson Björnstjerne hírneves svéd írót. Az iró 
felvilágosítást kért a szerkesztőtől, a ki most a követ­
kező nyilatkozatot teszi közzé; «Az én véleményem az 
hogy on mint áruló járt el egy barátjával szemben! 
minor annak egy olyan bizalmas jellegű levelét köz­
étette, a melynek közzétételétől, ha már a becsü­
lete nem, de legalább a baráti viszonyra való te- 

usazatatfhalta volna; ezenkívül ön hazudottkintet
is, a mennyiben jóhiszeműsége ellenére úgy elcsa- 
\(arta baratja szavinak értelmét, hogy abból épen az 
ellenkezőt *.ozta ki, mint a mit a józan ész szerint ki-

T v Ár Kő- V arietés 1.0«6,242
Chatelet 9oU,9/3, Porte-Saint-Martin 950,608, Palais!
Kjyal 903,197, Gymnase 855,1*55, Eden-Theatra 828,050

°;léon 603>647> Folies-Oramatiques
í/.w’/co r F°. ieS‘Lergére 462>014> Bouffe8 Parisiens 
408,462 frank.

— Vidéki
társulat játszik

vigalmát.
A Zellerin-féle gyár dalegylete julius 21-én 

dalüngntpkPreend!z.,aVára ' S2éche»yi-sétatéri termeiben

"" fi™,". *V?:„J_a,r6r‘ . B“dakeszen jul. 21-én,

s eredmény legyen elérhető. A zanzibári ügyet I orosz yachton az ágyuk üdvözlő lövései 
illetőleg Németország és Anglia teljesen egyetérte- közben Kronstadt mellett elhaladva az it-
mttá^oasZe°lintS váTató^ “ 087 g>'°rS & teni kikötő-hidhoz érkezett. Vilmos császár

, fizombalnn R ... -------------------- -- ,u, ^-en, , Róma, jul. 19. (Az Egyetértés távirata.) Crispi L Petervan ^anatos-ezred egyenruháját,
éki színészet. Szentesen Pesti Ihász Laios nvezése folvián “iTir- erdőmesler kezdemé- miniszterelnök kijelentette, hogy novemberben tör- öand°r czár pedig a porosz Sándor-ezred
átsz,k folyton telt názak elült. A pártfogást a 1 cL u táncmulatság íerjeszt a képviselőház elé, hogy a egyenruháját viselte. Először Vilmos császár

h g) ermekumepéivt -ndeznek képviselők 25 hra napidijat kapjanak. 1 hagyta el az «Alexandria» yachtot és a

Jjikötő-hidon állő 
csókolt neki. A ki 
czári pár fényes kist 
zenekarával, mely 
és a tisztelgő int u| 
cZárt orosz Is! 
után mindakét urj 
P felállított -i-zszi 
kastélyba hajtattal 
pémet csá-zár az 
tikban Henrik foil 
kerczeggel. A kél 
kan összesereglel 
további útjában 
gölte-

Kronstadt
összes haók 
Jdváncsiak t l n>gp 
pyörü. Sándor e: 
ton délután 2 örs­
iekkor tűnt fül a mi 
«Hohen zollern r = 
zott az orosz haj 
bajókon a ieg-r.j 
és valamennyi 1 r- 
erődökből és a 
zottak. Vilmos
egyenruhát visel:, 
szalagjával, baráts; 
get, mely dörgő «:v 
német hajóraj v 
felvonta az oro-z 
lern» császár: y . 
orosz lobogók i_ 
kötő gátja me', -.t. ij 
vözölte lelkesülten 
léseket bará:s - 
érkezve, feli,a:... íj
üdvözlő lövései es 
kozása.

KÖZG
Fiume, jul 19.

Iona-Bordeaux felé e
Szófia, jul. 19 A 

jegyzéket intézet- e tj 
relrbellovai rasn:z?| 
léseket tartalmazza

Szófia, jul. 19. Sti 
alaptalannak jelezte:tj 
mánv erőszakka. v< 
üzemét és azt. Log ■ 
kormány csak az- ti 
lat, hogy addig 
lesz döntve. Ebben 
Onek efend me z. a j| 
folytatási joga. a 
bárót illeti meg. : it 
jogot a bolgár íerüh 
kormány senki masni 
az ez ügyben meg] 
néhány hónapja és 
mánynak végre elől 
czaribrod-bellova: v< 
toények között az 
latnak vagy a «So i< 
engedik át.

Konstantint 
franczia nagyk vet 
vai vasútvonalnak- 
birtokbavétele ellen

Helyi érdé!

(K.) A fővárosbólj 
zül ma nyílt meg a n 
és holnap már ezt 
nincs egy éve ai.n; 
haraszti vonal m< < 
budapesti helyi ere 
város élelmezt-s: es 
kintetében. és mim 
értelemben a soro 
rövid idő alatt telj) 
bár a fővárosi halj 
ben még ma sern 
Ma már vannak 
vasúinknak mily o| 
látjuk, hogy a 
Erzsébetfalván és 
kolóniák ke leik ? 
ralótelep virágzik 
lékben járul a íov 
mint a soroksári
előtt.

A ma megnyII: 
gyors és olcsó uss| 
eddig semmi közli 
munkáskoloni :k 
még talán alkalma 
Soroksár és Baj 
émbár az nem í< 
de Czinkota felé el 
és eddig is virág: 
pedig uj telepek 
különben minden] 
Munkáskoloniákn aj 
hely sem mutatki 
falva, melynek 
eddig is mintegy 
lakást, és reméíin 
és rendkívül olcsói 
és virágzó telep íj 
kínálkozik Puszi 
czinkotai kis erdői

A mátyásföldi 
dését eddigelé cs; 
kedése gátolta, ép 
pest-czinkotai helyi 
mint a mily nélki] 
rágzására. Az uj 
tését teszi lehetői 
tekintetben — esi 
teremtését, mely 
telepek és nyaralt 
és legrövidebb id( 
galmi beosztás 
rágzó telep létesül 
a nyaralóhelyek 
közelségénél fogv 
Budapestnek.

De bármilyen 
osztása, igazán ji 
ségnek — még 
szentmihályi és 
kiránduló közönsí



1888 1888
kap beszélgetés 
i:otfa azt a fel. 
akarna, és saj- 
gyzékét így ér-

illésében a m&-
irvt-ny javaslatot 

pl 97 ellenében 
:yára. melyhez 
a kamara kö- 

t?k a munkála- 
nlta üléseit. Az 
ilvánitásai közt 

viszontlátásra 
a király és a

madridi rendőr- 
‘ást tartóit. A 
:yvert.
zes szeszfőzői

olasz hírlapok 
t e a Masszová- 
■k jogosul; ságát 

távirata.) PqI 
uzest követtek 
[őzeiében levő 
atárnál három 
í.k. ámbár az 
y az egyik tá- 
icsnok volt. Ez 
Utólag igazolás 
* atonal rángjá-

távirata.) Pol. 
riditák ismételt 
Kólát elmozdi- 
niriditát kínált 
;ak Marko ka- 
niatot nem fo-

iiés távirata.) 
nemrég üzleti 

ti:, azt áll.:jak. 
h'ost ama híre, 
[tse: krszü.nvk 

. egy szó

b szem-

White angol 
s a szultán­
basa is részt- 

inkihailgatáson

zultán tegnap 
fogadta, pán- 

lc ^etet fogadja. 
}i:ok, a transz­
aiéit Nevszki-

■fés távirata.) 
:*opoiita nyitja 

: ártól a zsi- 
vbe. mert nem 

i.ezete legyen.

sása.
h ra -",0 percz- 
>sí tűnt fel a 
Iszfelállitásban 

a hajók mind 
zámos magán­
int-Peter várról 

I« gyér. m a né-

v távirata.) A 
f-t császár ide 
\omoszti nem 

leiigának a ta­
tozás nem tör­
ik! us elhárifá- 
ak. Kivánatos 
tkrabban is- 

1 dmakat, elő- 
jerősitik a bi- 
iszonyok nem 

hanem a

tudósítójának 
lóimban várja 
ar a császár- 
-D eio. Vilmos 
ágába, a hol 
n tér vissza

tudósítójának
n a Sordd. 
)osz:rofáIja a 
ását. hogy a 
nemcsak az 

1 az orosz 
ha óm meg* 

henczegés- 
ilalmat nem 
lap téved, 
helyett, hogy 
állítja, hogy 

át kezd kó­
lái mi orosz 

nézve ép 
[.országot 20 
;1 tántorította, 
zia támadás 
sára De a 
ése után is 
tételt, hogy 
téka a beke 

vezet: a 
íkáját is s 
ráti szom- 

azoaban, 
ságát támo- 
- igy végzi,
:ra s a mi- 
í ösmerünk 
m igaz=ágos 
minden idő­
hiány orosz 
r. Pr.
Ö5 üdvöz- 
exandria»
3 lövései 
a. az it- 
>s császár

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, JULIUS 20.
líiköíő-hidon álló czárnéhoz sietve, kezet 
csókolt neki. A kikötő hídon állott az orosz 
czári pár fényes kísérete és a tengerész-gárda 
zenekarával, mely a német nemzeti hymnuszt 
^5 a tisztelgő indulót játszotta. Vilmos csa­
tárt orosz Istenhozottal üdvözölték. Mi­
után mindakét uralkodó megszemlélte volt 
P felállított diszszázadot, kocsira ültek és a 
kastélyba hajtattak. Az első kocsiban ült a 
péniet császár az orosz czárral és a máso­
dikban Henrik főherczeg a trónörökös nagy- 
berczeggel. A két uralkodót a nagy szám­
on összesereglett nép úgy a kikötésnél, mint 
j0vábbi útjában nagy lelkesültséggel üdvö­
zöl-

Kronstadt, jul. 19. Kora reggel óta az itt leve
zes hajók lobogódiszben vannak, A hajókat 

kíváncsiak tömege lepi el. Az időjárás gyö- 
fvö:u Sándor czár az «Alexandria» yach- 
l0n délután 2 órakor érkezett a kis révbe. Ugyan­
ekkor tűnt föl a láthatáron a német hajóraj élén a 
r-H :,enzol!ern» császári yacht tál és összetalálko­
zott az orosz haj óraijai. A nagy révben levő 
ha; kon a legénység a vitorlarudakon állott 
£ valamennyi hajó telvonta a lobogót. Az 
erbdvkből és a hajókról üdvözlő lövések hang­
zottak. Vilmos császár, ki orosz tengerész- 
esvenruhát viselt, a szent András-rend nagy­
számával. barátságosan üdvözölte a legénysé­
ge’ mely dörgő «hurráh» kiáltással válaszolt. A 
nemet ha:óraj viszonozta az üdvözlő lövéseket és 
felvonta az orosz lobogót. Félötkor a «Hohenzol- 
(err császári yacht, melyen a császári lobogó és 
orosz lobogók lengtek, elhaladt a kereskedelmi ki­
pp: gátja mellett, hol beláthatatlan néptömeg üd­
vözölte lelkesülten a német császárt, ki az lidvöz 
leseket barátságosan köszönte meg. A kis révbe 
érkezve, felhangzottak az ott levő orosz hajóraj 
üdvözlő lövései és megtörtént a két császár talál­
kozása.

KÖZGAZDASÁG.
Fiume. jul. 19. «Kemény» Adria-gőzös ma Barce­

lona-Bordeaux felé elindult.
gzófla, jul. 19. A bolgár kormány tegnap verbális 

jegyzéket intézett a török biztossághoz, mely a vaka- 
rel-bellovai vasútvonal ügyében tegnap tett kijelen­
téseket tartalmazza.

Szófia, jul. 19. Stransky miniszter egy hírlapíró előtt 
E.SLialannak jelentette ki azt a hirt, hogy a bolgár kor- 
nánv erőszakkal vette át a vakarel-b el lovai vasút 
üzemét és azt, hogy Kacsé vies beadta lemondását. A 
kormány csak azért vette át ideiglenesen a vasútvona­
la:, i.ogy addig is fentartsa a rendet, mig az ügy el 
lesz döntve. Ebben az értelemben válaszoltak tegnap is 
Cinek efendinek, a török biztosnak. E vonal özeimének 
fo: - látási joga, a berlini szerződés értelmében Hirsch 
tárót illeti meg, miután ő azonban visszavonult, ezt a 
jogot a bolgár területen levő vonalszakaszra nézve a 
kormány senki másnak átengedni nem fogja. Minthogy 
Ez ez ügyben megindított tárgyalások már tartanak 
néhány hónapja és eredményre nem vezettek, a kor­
mánynak végre előkészületeket kellett tennie az egész 
czaribrod-bellovai vonal megnyitására. Semmi körül­
mények között az üzem gyakorlását a Vitalis-társu- 
jatnak vagy a «Société des Raccordements»- nek nem 
engedik át.

Konstantinápoly, jul. 19. Montebello gróf 
franczia nagykövet nem tiltakozott a vakarel-bello- 
vai vasútvonalnak a bolgár kormány által való
birtokbavétele ellen.

Helyi érdekű vasutak a főváros
körül

Tv.) A fővárosból kiágazó helyi érdekű vasutak kö­
zül ma nyílt meg a második.a budapest-czinkotai vasul, 
és holnap már ezt is át adják a forgalomnak. Még 
nincs egy éve annak, hogy a budapest-soroksár- 
haraszti vonal megnyitása alkalmával méltattuk a 
budapesti helyi érdekű vasutak fontosságát a fő­
város élelmezési és lakásviszonyainak javítása te­
li, ceteben. és mindazok a várakozások, melyeket ez 
értelemben a soroksár-haraszti vasúthoz fűztünk, e 
rövid idő alatt teljes mértékben bekövetkeztek, ám­
bár a fővárosi hatóság akadékoskodása következté­
ben még ma sem jönnek be a vonatok a városba. 
Ma már vannak tapasztalataink arról, hogy az ily 
vasutaknak mily üdvös hatásuk van a fővárosra ; 
látjuk, hogy a soroksár-haraszti vonal mentén, 
Erzsébetfalván és Kossuthíalván egész munkás- 
koloniák keletkeznek , Parasztin pompás nya­
ralótelep virágzik és Soroksár ismét nagyobb mér­
tékben járul a főváros élelmezéséhez, majdnem úgy. 
mint a soroksári dunaag szerencsétlen elzárása 
előtt.

A ma megnyílt második vonal oly vidéket hoz 
gyors és olcsó összeköttetésbe a fővárossal, melynek 
Kidig semmi közlekedési eszköze nem volt és mely 
munkáskoloniák alapítására, nyaralók teremtésére 
még talán alkalmasabb, mint a haraszti vasút. 
Soroksár és Harasztinak eddig is volt vasútja, 
ámbár az nem felelt meg a helyi közlekedésnek, 
de Czinkota felé ez az egyedüli vasút. Ott meglévő 
és eddig is virágzó helységekbe önt uj életet, itt 
pedig uj telepek keletkezését mozdítja elő, mihez 
különben minden előföltétel meg volt eddig is. 
Munkáskoloniáknak a főváros egész környékén egy 
hely sem mutatkozik alkalmasabbnak, mint Rákos- 
fai va. melynek egészséges fekvése és közelsége 
eddig is mintegy ezer léleknek adott olcsó és jó 
lakást, és remélhető, hogy most, az állandó, gyors 
és rendkívül olcsó közlekedés következtében itt nagy 
és virágzó telep fog keletkezni. Nyaraló helyekül 
kínálkozik Puszta-Szent-Mihály és különösen a 
ezinkotai kis erdő körül már épülő Mátyásföld.

A mátyásföldi telep, melynek rohamosabb kifejlő­
dését eddigelé csakis a vasút megnyitásának késle­
kedése gátolta, ép oly szükséges föltétele a buda- 
pest-czinkotai helyi érdekű vasút gyarapodásának, 
mint a mily nélkülözhetetlen e vasút a telep fölvi­
rágzására. Az uj forgalmi eszköz uj lakhely terem­
tését teszi lehetővé ott. a hol eddig — népesedési 
tekintetben — csak pusztaság voll: olyan lakhely 
teremtését, mely a főváros környékén levő összes 
telepek és nyaralóhelyek közül a legkényelmesebben 
és legrövidebb idő alatt megközelíthető. Helyes for­
galmi beosztás mellett csakhamar egy valóban vi­
rágzó telep létesülhet itt, mely fekvésénél fogva bir 
a nyaralóhelyek minden megkivántató tulajdonával, 
közelségénél fogva pedig úgyszólván csak külvárosa 
Budapestnek.

De bármilyen előnyös legyen is a forgalom be­
osztása, igazán javára csak úgy fog válni a közön­
ségnek — még pedig nem csupán a mátyásföldi, 
szentmihályi és rákosfalvi telepeknek, hanem a nagy 
kiránduló közönségnek is — ez a vasút, ha vona­

tai, miként a haraszti és a szentendrei vasutakra 
nézve máris engedélyezve van, bebocsáttatnak a vá­
rosba. Azt mindenki tudja, hogy a város belső út­
vonalain forgalmi akadályt e vonatok nem képez­
nek és épenséggel nem veszélyesek. Nincs tehát 
semmi ok arra. hogy a ezinkotai helyi érdekű vasút 
vonatai a kerepesi-ut lóvasúti sínéin be ne jöhesse­
nek a városba. Egyelőre, mint ismeretes függőben 
hagyatott a kérdés a kerepesi-ut rendezése miatt. 
De a jövő hónapban meg kell kezdődni ez útvona­
lon az utolsó lebontásoknak is, úgy hogy az őszre 
a kerepesi-ut végig ki lesz szélesbitve. Hiszszük és 
reméljük a közönség érdekében, hogy akkor ez a 
kérdés gyors és kedvező elintézést fog nyerni, és 
sem rövidlátás, sem szükkeblüség nem fogja hát­
térbe szorítani a közérdekei.

Az uj vasút maga minden tekintetben teljesen ki­
elégítette a bejáró bizottságot. A töltések, a kavi­
csolás. a műtárgyak és a ezinkotai állomás, szolid­
sága és szilárdsága becsületére válna akármelyik 
elsőrangú vasútnak. Magának a vasútvonalnak és 
állomásainak műszaki berendezéseiről a következő 
részleteket közölhetjük:

A földmunkálatokat már a múlt évi julius 4-kén 
kezdték meg és a kavicsolás kivételével az év vé­
géig be is fejezték azt. A vasút a közúti vaspálya 
vonalához csatlakozik a központi pályaháznál és 
végpontjáig 106 kilométer hosszú; van rajta 4 ál­
lomás és 6 megálló-hely. Az állomások elnevezése 
a következő:

1. Budapest külső kerepesi-ut; 2. Ferencz József- 
1 akt anya ; 3. Rákosfalva; 4. Czinkota. — A meg­
álló helyeken a következő feliratok vannak: a) 
Kerepesi-vám. b) Fehér-utjc) Rákosfalva.-d) Sárga­
csikó csárda, e) József főherczeg-telep, f) Mátyás-föld.

Magas építmények közül a következők említendők 
meg : Budapest állomáson van egy ideiglenes váró­
csarnok fából, melynek hossza 12*76 méter, széles­
sége 4 és fél méter. Ebben van egy tágas váróte­
rem. pénztári fülke, azonkívül van ott egy kis rak­
tár és vizállomás. Ferencz József laktanya állomá­
son még az idén épül egy nagy várócsarnok. Rá­
kosfalván van egy csinos felvételi épület verandá­
val, váróteremmel, pénztári helyiséggel és egy kis 
lakással egy hivatalnok számára.

A ezinkotai állomás rendkívül Ízléses és csinos 
svajezi stílben tartott pályaház. szolidan építve. A 
felvételi épület hossza 15.50 méter, szélessége 7.96 
méter. Továbbá van még Czinkotán egy szilárdan 
épült gépház kis javító mühelylyel, ennek hossza 
összesen 19.46 méter, szélessége 7.96 méter: azután 
van itt egy kaszárnya három lakással az őrök szá­
mára, egy őrház, egy szénraktár fából, nyílt rakodó 
és egyéb mellékhelyiségek. Az összes épületek tele- 
graf és telefon berendezéssel vannak ellátva, melye­
ket Fischer S. készített. Az egész vonalon minden 
állomás úgy mint a soroksár-haraszti vasúton, itt 
is központi jelző és váltókészülékkel van ellátva.

A vonalon van négy vashid. és pedig Rákos falva 
mellett a Rákos patakon át 2 méter nyilassal, és 
egy ártér-hid 5 méter nyílással. A harmadik és leg- 
nagyob ártér-hid Czinkota előtt van a 100—101-ik 
szelvénynél, ennek nyílása 12 méter; a negyedik 
hid a Szilaspatakon vezet át 4 méter nyílással. Át­
eresz hét van az egész vonalon.

A mi a vasút emelkedési viszonyait illeti, a leg­
nagyobb emelkedés a magyar államvasutak áthida­
lása mellett a külső kerepes! utón van és itt 10°/oo. 
A 93 -100-ik szelvénynél 15°/00 az esés. A vonal 
mindvégig a kerepest ut baloldalán, a fasoron kívül 
vezet. Ä Ferencz József kaszárnya előtt az osztrak- 
magyar állam vasút vonalát pályaszintben keresz­
tezi. Ez a keresztezés masszív készülékkel van el­
látva.

A gépeket a magyar államvasutak gépgyára ké­
szítette és szolid konstrukezió és szép kiállítás te­
kintetében dicséretére válnak a magyar iparnak, 
ép úgy mint a waggonok, melyek rendkívül ele 
gánsak és czélszerüek, és úgy mint a soroksár-ha­
raszti vasúton, itt is Hardy-féle gőzfékezővei, gőzfű­
téssel és légszeszvilágitással vannak ellátva, ügy a 
ezinkotai pályaházban,mint a várócsarnokokban kel­
lőleg gondoskodva van a közönség kényelméről.

Még csak azt kell megjegyeznünk, hogy az egész 
építést a budapesti közúti vaspálya-társaság tech­
nikai irodájában tervezték és a teljesen sikerült 
munka dicséretére válik a társulat főmérnökének, 
Kertscher Istvánnak, ki e munkálatokat tervezte és 
vezette. Azonban az érdem oroszlánrésze a közúti 
vaspálya-társaság vezérigazgatóját. Jelűnek Henriket 
illeti meg, ki lankadatlan éréiyÍvel és bámulatra- 
méltó kitartással és buzgalommal küzdött meg szá­
mos akadálylyal, hogy a budapesti helyi érdekű 
vasutakat megteremtse: és a közlekedésügyi minisz­
ter hathatós támogatásával meg is teremtette.

Magáról a mai bejárásról a következő tudósítást 
közöljük:

A budapesti állomáson, a központi személypályaud­
var tőszomszédságában, már kora reggel nagy tömeg 
gyűlt egybe. Az állomást, valamint mozdonyt és a kü­
lön vonatot nemzeti zászlókkal, czimerekkel, csergalyak- 
kal pompásan díszítették fel. Az állomás várótermében 
reggel 9 óra után gyülekeztek a hivatalos személyek, 
küldöttségek és meghívott vendégek, kiknek soraiban 
ott voltak : Lakatos Aladár min. titkár és Kovács Lajos 
főfelügyelő a közlekedésügyi minisztérium, Reuschl Ká­
roly főmérnök az államépitészeti hivatal, Wohlfahrt 
Henrik főfelügyelő és Schmidt Ferencz felügyelő a 
közmunka tanács, Kada Jlihály alpolgármester, Rózsa 
Péter tanácsnok, Toldy főügyész, Heuííel h. fő­
mérnök, Mendl István, Királyi Pál, Scheich Ká­
roly, Kokesch Sándor, Tenezer Pál biz. tagok a fő­
város törvényhatósága. Földváry Mihály alispán, Beniczky 
főjegyző, Viczián Ádám főpénztárnok és Kapczy Vilmos 
főszolgabíró Pestmegye, Mihálkovies Dezső a magyar 
kir. posta és távirda, Géczv István és Szlávy László r. 
tanácsosok a főv. rendőrség. Sebőn elöljáró és Braun 
Ignácz esküdt a VI1. kér. elöljáróság, Waldmann Gyula, 
Kordina Zsigmond főfelügyelők, Wachsmann felügyelő, 
Weninger, Kremer és Kondor főmérnökök a magyar 
államvasutak, Hauser János, Tolnay János és Dekker Ala­
dár felügyelők az osztrák-magyar államvasut képvisele­
tében, továbbá Polónvi Géza, Tors Kálmán, Grecsák 
Károly orsz. képviselők, Dégen Titusz erzsébetvárosi 
plébános, Jelűnek Lajos, dr. Kétly Károly smég számos 
előkelőség: a Mátyástelep házépitő-egvesület részéről: 
Kerekes °Elek, Fái Béla, Pozsgay Tivadar és Szemlér 
Lörincz; az újpestiek 12 tagú küldöttsége Ka­
ries bíró és Illek Vincze plébános vezetése alatt. 
A budapesti közúti vaspályatársaság, mint a helyiérdekű 
vasutak tulajdonosa részéről Jelűnek Henrik vezérigaz­
gató, Bossányi László és Cséry Lajos ig. tagok, lrsay 
főfelügyelő, Kertscher és Hickisch főmérnökök, Gál és 
Tassv felügyelők jelentek meg.

Lakatos Aladár bizottsági elnök 9 órakor felhívta a 
megjelent hivatalos személyeket, hogy az uj helyiérdekű 
vasút mütanrendöri bejárását ejtsék meg. Erre az össze­
gyűltek a négy tetszetős külsejű kocsiban helyet foglal­
tak s a vonat féltiz órakor a közönség éljenzése köz­
ben elindult Budapestről. Útközben a kiküldött bizott­
sági tagok gondosan megvizsgálták a pályatestet, a 
Fe°rencz-József laktanya előtt, az osztrák-magyar állam­
vasut átszelését s a vashidakat.

A vonat fii-kor ért a rákosfalvai állomásra, hol 
a nagyszámú közönség lelkes éljenzéssel fogadta. Az ér­
kezőket a rákosfalvai bizottság és polgárság nevében 

*Kokesch Sándor főv. bizottsági tag fogadta hosszabb 
beszéddel.

Ezután Lakatos min. titkár köszönetét mondott a 
szives fogadtatásért. Kettős örömet érez, mert látja, 
hogy a kormány és a közúti vasúti társulat vállvetett 
működése méltó elismerésre és fogadtatásra talált. A 
hely historikus fontossága különben megmagyarázza az 
itt lakók lelkesült, hazafias érzelmeit. Megígérve, hogy 
az elismerést Baross miniszter elé juttatja, kivárna.

hogy az uj vasúthoz fűzött remények teljesüljenek s az 
a telep szellemi és anyagi gyarapodására szolgáljon s 
a rákosfalvaiak boldogan használják fel. (Hosszan tartó 
éljenzés.)

Jelűnek Henrik vezérigazgató meghatóban mond 
köszönetét a szives fogadtatásért és kitüntetésért, mely­
ben részesült. Ha a történelmet tekinti, úgy találja, 
hogy minden város, minden telep alapítása bizonyos le­
gendával függ össze. Ez azonban a múltban volt. Je­
lenleg azt kutatják, hogy mi létesíti a városokat és te­
lepeket s azt találjuk, hogy az a független, szabad pol­
gárság. (Zajos helyeslés.) Ezek a hazafias és ideális 
czélokért rajongó emberek hozták létre a fővárost és 
telepeit. S a mint ilyenek voltak a múltban, vannak a 
jelenben is. A hajdani ősöknek Rákosfalván méltó utó­
daik élnek. Hálával tartozunk elődeinknek, de elisme­
réssel a jelenlegi közéleti vezetőknek. (Zajos éljenzés). 
A mostani rákosfalvai telepet néhány előrelátó függet­
len polgár létesítette, mert Budapestnek bővítésre volt 
szüksége. Bár egyszerű a telep, de ő a polgár szerény 
háza előtt előbb emel kalapot, mint sok fényes palota 
előtt. (Lelkes éljenzés.) Az uj vasút vonala történelmi ut. 
Eddig «gyöngyös-kassai ut»-nak nevezték. Elődeink he­
lyes érzékéről tesz tanúbizonyságot, hogy a főváros közleke­
désének oly fontos utat létesítettek. Nagy szerepet ját­
szott ez az ut eddig és fog játszani ezután is. S hiszi, 
hogy Rákosfalva, mely a népnevelés s az egyház istá- 
polása tekintetében csekély anyagi eszközökkel oly fon­
tos eredményeket vívott ki, a főváros méltó részévé vá­
lik. (Helyeslés.) A maga részéről Ígéri, hogy a telep 
gyarapítása és fejlesztése érdekében megtesz minden 
lehetőt. Szavait ezzel végzi: «Isten áldása önökön és a 
telepen !»

A beszédre hosszantartó zajos éljenzés hangzott fel s 
a társaság felszállt a vonatra, mely tovább indult. A 
József főherczeg telepen taraczklövések és zeneszó üd­
vözölte az érkezőket. Az állomás előtt a József főher­
czeg védnöksége alatt álló szt.-mihályi házépítő telep 
egy küldöttsége várta s Payer Géza elnök és Mezey 
Péter tartottak üdvözlő beszédeket, díszes feliratot 
nyújtva át Lakatos miniszteri titkárnak Baross miniszter 
számára és Jelűnek vezérigazgatónak.

Lakatos szép szavakban mondott köszönetét. Jetii­
nek válaszában kiemelte, hogy az ipar és munka kép­
viselőitől büszkén fogadja el a kitüntetést, mivel ő maga 
is a munka embere. Beszédét a telep lakosainak élteté­
sével végezte.

A vonat folytatta útját Czinkota felé, hová pont 12 
órakor érkezett meg, hol egy czigány-zenekar a szóza­
tot zenditette rá. A bizottság ezután a pályaház helyisé­
geit megszemlélte s visszavonult a bejárási jegyzőkönyv 
szerkesztéséhez. A bizottság a vonalat teljes rendben s 
minden követelményeknek megfelelőnek találta és a for­
galom megkezdésére az angedélyt a helyszínén meg­
adta. Ennélfogva a rendes forgalom holnap reggel kez­
detét veszi. A menetrendek és a menetárak az állomá­
sokon ki vannak függesztve.

Ezalatt a meghívott vendégek Rákosfalvára tértek 
vissza, hol özv. uhmiiller Lujza vendéglőjének parkjá­
ban terített asztal várt rájok. A pecsenyénél szót emelt 
Bossá?iyi László s lelkes szavakban éltette az uj vasút 
pártfogóját s a magyar közlekedésügy erélyes vezetőjét 
Baross Gábor közlekedésügyi minisztert. (Zajos éljen­
zés.) Földváry Mihály alispán a miniszter képviselő­
jét, Lakatos biz. elnököt éltette, majd Jelűnek vezérigaz­
gatót, ki a helyi érdekű vasutak kiépítése által Pest­
megyének maradandó szolgálatokat tett. (Hosszantartó 
éljenzés.) Lakatos Aladár kiemeli, hogy a közúti vas­
pályatársaság mindenkép a közönség kényelméről gon­
doskodik, olcsóbbá igyekszik tenni a fővárosban az éle­
tet s hozzáférhetőbbé a vidéket. Élteti Jelűnek vezér- 
igazgatót és Bossányi ig. tagot. (Éljenzés.) Kerekes Elek 
ügyvéd a mátyásföldi nyaraló telep nevében üdvözli a helyi­
érdekű vasutak igazgatóságát, mely az uj vonal kiépítésével 
mély hálára kötelezte a telep lakosait. Bár viszont 
jelezheti, hogy e vasútnak a telep élénk forgalmat biz­
tosit. Az uj vasút biztos záloga a telep felvirágzásának. 
Ezért üdvözli hálával az igazgatóságot. (Zajos helyes­
lés.) Bossányi László Budapest fővárost köszöntötte fel. 
Mendl István meleghangú beszédben ismeri el a közúti 
vaspályatársaság érdemeit. Tagadja, a mit többen állí­
tanak, hogy ebben rokonszenv nyilatkoznék a tár­
sulat iránt a fővárosnál. Ott csak az igazsághoz 
képest elismerik, hogy a társulat valóban világvárossá 
igyekeszik tenni Budapestet. Élteti az igazgatóságot s 
Szitányi Izidort, az ig. távollevő elnökét. (Taps és él­
jenzés.) Ezután Jetiinek Henrik vezérigazgató emelt 
szót. Fölemlíti, hogy az előtte szóló nyilatkozatát öröm­
mel fogadja, mert neki is az a meggyőződése, hogy a 
főváros hatóságánál nem a rokon- és ellenszenv a dön­
tők, hanem egyetlen czél és szempont: a haladás, a főváros 
emelése. De vizsgálva ama tényezőket, melyeknek a vas­
utak létesitésöket köszönhetik, a kormányon és az 
építő társulaton kívül, van még egy harmadik, melynek 
súlyát és fontosságát mindenki érzi s ez a közvélemény. 
Ez alkotó eleme a társadalomnak, bárha csak kihatásait 
érezzük. Ez szül és készít elő mindent. Az uj vasút 
eszméje is először a közvéleményben foramzott meg, 
azután a sajtó öntötte szavakba, míg végül a társulat 
testet adott neki. A sajtó közreműködése azonban e mü 
létrehozásánál döntő volt. Poharát a minden jót és iga­
zat felkaroló s éltető sajtóra üríti. Szűnni nem akaró 
éljenzés követte e beszédet, mely után Rózsa Péter 
éltette Földváry alispánt s kívánta, hogy a főváros és 
Pestmegye közti jó viszony továbbra is fennálljon. — 
JMaszák Hugó a sajtó képviselőinek nevében szót 
emelve, kijelenti, hogy a sajtónak kötelessége volt e tár­
sulatot pártolni, mert annak kiépítésénél a társulat a sajtó 
érdekeit a közjóval szerencsésen egyesítette. Élteti a fá- 
radhatlan vezérigazgatót Jellineket. Bossányi Mendl 
István egészségéért ivott, Szabó belügymm. titkár a 
község nevében üdvözölte a helyiérdekű vasutak igaz­
gatósagát. Kokesch humoros felköszöntőben kívánta, 
hogy a közúti vasút legyőzze konkurenseit. Polónyi 
Géza az alispán egészségére ürített poharat. Tenezer 
Pál a kormánybiztosnak előmenetelt kívánt, Jellineknek 
pedig jó feleséget s olyan utódokat, mint ő maga. A 
tetszést keltő szavak után Rózsa Péter Kovács Lajos 
főfelügyelőt s Kertscher István főmérnököt éltette. A 
lakoma ezzel esti £6 órakor véget ért s a társaság a 
külön vonatra szállt s visszatért a fővárosba.

A magyar szesz-kontingen tálási 
törvényre vonatkozó végrehajtási

utasítás.
A magyar szesz-kontingentálási törvény keresztülvi- 

teli rendeletét ma teszi közzé a hivatalos lap, miután 
az az osztrák pénzügyminiszter hasonló rendeletével 
nem azonos. Ellenben a szeszadó-törvénynek terjedel­
mes keresztülvitel! rendeletéi nem publikálhatók augusz­
tus hó első napjai előtt, miután a két pénzügyminiszté­
rium között az erre vonatkozó tárgyalások még nincse­
nek befejezve. Ludwig miniszteri tanácsos pár nap 
óta ez ügyben Bécsben tartózkodik, s azonkívül e hó 
26-án Bécsben közös szaktanácskozmány fog tartatni, 
melyen a keresztülvitel! szabályrendeleteknek több fon­
tos határozmánya fog megvitattatok A szesz-kontingen­
tálási törvény végrehajtása tárgyában a pénzügyminisz­
térium ideiglenes vezetésével megbízott miniszterelnök 
a következő rendeletet bocsátotta ki:

A fogyasztási adó alá eső szeszfőzdék által egy-egy 
termelési időszak alatt a kisebbik adótétel mellett ter­
melhető alkoholmennyiségnek felosztásáról szóló 1888. 
évi XXV. törvénvezikk végrehajtása iránt annak 9. §-a 
alapján a következőket rendelem:

1. §. (A törvény 1. §-ához.) A kisebbik adótétel mel­
lett való alkoholtermelésre vonatkozó igényjogosultság 
kizárólag magához a szeszfőzdéhez van kötve, nem en­
gedtetik meg tehát, hogy valamely szeszfőzdének ebbeli 
igényjogosuítsága más szeszfőzdére átruháztassék, vagy 
hogy oly szeszfőzdéi vállalkozó, kinek birtokában több 
szeszfőzde van, az ezeknek külön kiosztott alkohol­
mennyiséget csak az egyik szeszfőzdéjében termel­
hesse.

2. §. (A törvény 2. §-ához.) Ha valamely szeszfőzde 
a részére kiosztott alkoholmennyiséget valamely terme­
lési időszakban egészben vagy részben előállítani nem 
képes, köteles, mihelyt azt látja, hogy a kisebb adótétel 
mellett neki kiosztott mennyiséget nem képes egészen 
termelni, erről a pénzügyigazgatóságnak Írásban haladék 
nélkül jelentést tenni.

A pénzügyigazgatóságok kötelesek az egyes szeszfőz­
dék termelési viszonyait folyton figyelemmel kisérni, s 
mihelyt azt látják, hogy valamely szeszfőzde a részére 
kiosztott mennyiséget előállítani képes nem leend, erről 
a mennyiség hozzávetőleges megjelölése mellett a mi­
nisztériumnak előlegesen jelentést tenni ; különösen 
pedig kötelesek a szeszfőzdék bejelentései alapján, 
valamint mindannyiszor, a hányszor valamely szeszfőzde 
üzletét megszünteti, arról azonnal meggyőződést sze­
rezni, vajon az illető szeszfőzde az ugyanazon terme­
lési időszakra nézve, részére kiosztott alkohol-mennyisé­
get előállitotta-e vagy sem? és utóbbi esetben az elő 
nem állított alkohol-mennyiség pontos megjelölése mel­
lett esetről-esetre a pénzügyminiszternek azonnal jelen­
tést tenni.

3. §.|(A törvény 3. §-ához.) Azon mezőgazdasági 
szeszfőzdék, melyek a törvény 3. §-ának A. a), b) és
c) pontja alapján, valamint azon ipari szeszgyárak is, me­
lyek az idézett §. B. b) pontja alapján részesültek a ki­
sebbik adótétel mellett termelhető alkoholmennyiségből, 
ebbeli igényjogosultságukat teljesen elvesztik abban az 
esetben, ha 1889. évi január hó 1-ig üzletbe nem he­
lyeztetnek s a részükre kiosztott alkoholmennyisóg a 
törvény 2. §-a értelmében más szeszfőzdéknek osztatik 
ki. Az illető mezőgazdasági szeszfőzdék az 1889—90-ik 
és a következő termelési időszakokra csakis mint újon­
nan keletkezett mezőgazdasági szeszfőzdék érvényesít­
hetik ismét igényeiket a kisebbik adótétel mellett való 
alkoholtermelésre, rnig az ipari szeszfőzdék erre sem az 
első, sem a következő felosztási időszakban többé igény­
nyel nem bírnak.

A pénzügyigazgatóságok ennélfogva kötelesek 1889. 
évi január 15-ig ide feljelenteni, hogy az említett szesz­
főzdék közül melyek nem vétettek 1889. évi január 1-ig 
üzletbe.

4. §. (A törvény 4. §-ához.) Oly igényjogosult szesz­
főzdék, melyek egyszer mint mezőgazdasági, másszor 
mint ipari szeszfőzdék voltak üzletben és a melyek a 
kisebbik adótétel mellett termelhető alkoholmennyiség 
első felosztásánál mint mezőgazdasági szeszfőzdék kí­
vánnak részesittetni, csrkis azon termelési időszakokra, 
illetve azon megadózott alkoholmennyiségekre nézve 
vehetők tekintetbe, melyeken belül, illetve melyek után 
az illető szeszfőzdék, mint mezőgazdasági szeszfőzdék 
adóztak, úgy, hogy ha ezen szeszfőzdék közül valame­
lyik az 1884-5. évben, mint ipari, az 1885—6. és 
1886—7. években, mint mezőgazdasági volt üzletben, 
annak részesedési alapja csakis az utóbbi két termelési idő­
szakban megadóztatott alkoholmennyiséghez képest a 
törvény 4. §-a I. 2. b) pontjának második bekezdése 
értelmében állapittatik meg.

Ha ellenben valamely szeszfőzde, mely 1883 4— 
1886/7. termelési időszakokban kizárólag vagy csak 
részben, mint mezőgazdasági szeszfőzde volt üzletben 
és az első felosztási időszakra, mint ipari kíván tekin­
tetni, annak részesedési alapja a törvény 5. §-a I. 
pontja értelmében úgy állapittatik meg. mintha mind a 
négy termelési évszakban, mint iparszerü szeszfőzde 
állott volna üzletben.

Ha végre valamely ipari szeszfőzde az 1888189-ik 
termelési időszaktól kezdve mezőgazdaságivá kivan 
átalakulni, akkor ezen szeszfőzde újonnan keletkezett 
mezőgazdasági szeszfőzdének tekintetik.

5. §. (A törvény 8. §-ához.) Az egyes szeszfőzdék 
részéről a fogyasztási adó kisebbik tétele mellett való 
alkoholtermelésre vonatkozó igény az első felosztás 
alkalmából legkésőbben 4 héttel ezen felosztási időszak 
előtt, tehát 1888-ik évi augusztus hó 4-ig az illető 
pénzügyigazgatóságnál bélyegmentes beadványban be­
jelentendő, különben figyelembe nem vétetik.

Azon bejelentésnek tartalmaznia kell:
A. a mezőgazdasági szeszfőzdéknél annak igazo­

lását, hogy a szeszfőzde az 1888-ik évi XXIV. tör- 
vényezikk 7. §-a értelmében mezőgazdasági jelleggel 
bir. — Ezen igazolásnak fölszerelve kell lennie:

a) telekkönyvi kivonattal a szeszfőzde és az ehhez 
tartozó mezőgazdasági földterület, illetve az egy mező- 
gazdasággá egyesitett földterületek tulajdonjogi viszo­
nyainak beigazulása végett; a mennyiben a szeszfőzde 
a telekkönyvben kitüntetve nem lenne, az illetékes köz­
ségi elöljáró bizonyítványával a szeszfőzde tulajdonjogi 
viszonyára nézve;

b) kataszteri birtokivek kivonataival az egy meghatá­
rozott mezőgazdasággá egyesített földterületekre nézve, 
a mennyiben a telekkönyvek az egyes földterületek tár­
nagyságát és a tényleges művelési ágakat nem tünte­
tik ki;

(Telekkönyvi és kataszteri birtokiv-kivonatok, melyek 
valamely szeszfőzde mezőgazdasági jellegének beigazo- 
lására egy korábbi szesztermelési időszakban már hasz­
náltattak, szintén érvényeseknek tekintetnek, ha azokra 
az illetékes telekkönyvi hivatal, illetve községi elöljáró­
ság vagy királyi adóhivatal azon bizonyítványa van 
reá vezetve, hogy az azokbon felsorolt adatokra nézve 
időközben mi változás sem állott be.)

c) az illetékes községi elöljáró arra vonatkozó bizo­
nyítványával, hogy a szeszfőzde valamely mezőgazda­
sággal akként van összekötve, hogy kizárólag vagy leg­
nagyobb részben e mezőgazdaság terményeiből nyeri a 
termeléshez szükséges anyagokat, viszont a szeszterme­
lésnél nyert moslékot mint takarmányt vagy legalább is 
az e moslékon hizlalt marháktól származó trágyát ennek 
a mezőgazdaságnak szolgáltatja.

(Újonnan keletkezeti mezőgazdasági szeszfőzdékre 
nézve az ebbeli községi bizonyítvány arra szoriíkozha- 
tik, hogy a szeszfőzde és a mezőgazdaság között létező 
összeköttetésnél fogva a törvény érintett követelményei­
nek elég tétethetik.)

d) az illetékes községi elöljáró az iránti bizonyítvá­
nyával, hogy hány kilométer távolságra esnek az illető 
mezőgazdasághoz tartozó s a szeszfőzde átlagos napi 
alkoholtermeléséhez képest számításba vehető földterüle­
tek a gazdasági épületektől (istállók, csűrük), valamint 
az ugyanazon mezőgazdasághoz tartozó számításba ve­
hető retek és legelők a mezőgazdasághoz tartozó szesz­
főzdétől ;

e) ha a szeszfőzde vállalkozója nem egyúttal a mező- 
gazdaságnak is vállalkozója és a szeszfőzdéhez tartozó 
istállókban a szeszfőzésnél nyert moslékon saját vagy 
idegen számlájára marhát hizlal és csak azon marháktól 
származó trágyát szolgáltatja a szeszfőzdével kapcso­
latban lévő mezőgazdaságnak : az illető községi elöljáró­
nak arra vonatkozó bizonyítványával, hogy az istállók 
hány kilométer távolságra esnek a szeszfőzdétől;

f) az istállók terjedelmére vonatkozó hiteles kimu­
tatással.

g) a fenforgó bérleti, illetve haszonbéri viszonyok 
beigazolására, az illető s az aláírásokra nézve hitelesí­
tett szerződések eredeti példányaival, vagy ezek hitele­
sített másolataival;

ha a valamely mezőgazdasághoz tartozó s beszámít­
tatni kívánt földterületek nem mindenike képezi az ezen 
mezőgazdasági szeszfőzde vállalkozójának tulajdonát, a 
haszonbérelt részekre vonatkozó szerződéssel;

ha pedig a szeszfőzde nem tulajdona a szeszfőzdéi 
vállalkozónak: akkor a szeszfőzde tulajdonosa és a vál­
lalkozó között fennálló bérleti viszonyra vonatkozó szer­
ződéssel ;

h) ha a szeszfőzést nem a mezőgazdaság vállal­
kozója gyakorolja a közte és a szeszfőzde-vállal­
kozó között fennálló viszony szabályozása iránt 
megkötött szerződésnek kell, hogy határozott intéz­
kedést tartalmazzon arra nézve, hogy a szeszfőzde 
a szeszfőzésre szükséges nyers anyagokat kizárólag 
vagy legnagyobb részben az előbb említett mezőgazda­
ság terményeiből nyeri, hogy másrészről a szeszfőzésnél 
nyert moslékot takarmánykén', vagy legalább is az ál­
tala ezen moslékon saját vagy idegen számlájára hizlalt 
marháktól származó trágyát, az illető mezőgazdaságnak 
átszolgáltatja.

A fentebbi követelmények abban az esetben is meg­
felelőig teljesitendők, ha az illető szeszfőzdét valamely 
szövetkezet veszi üzletbe.

A községi elöljáróság által a fenti pontok sze­
rint igazolandó körülmények egy bizonyítványba is fog­
lalhatók.

Azon mezőgazdasági szeszfőzdék, melyek 1884. 
évi szeptember hó 1-től — 1887. aug. hó végéig ter­
jedő időszakon belül üzletben voltak, valamint azok, 
melyek ezen időszakon belül üzletben nem voltak, de 
melyek 1884. szept. 1-eje előtt már fennállottak és 
utoljára az 1881—1884-iki termelési időszakok egyiké­
ben szeszt termeltek, tartoznak az illető pénzügyi igaz­
gatóság végzéseivel igazolni azt, hogy mely termelési 

, időszakokban volt mezőgazdasági jellegük elismerve.

Kimutatandó továbbá, vajon a szeszfőzde a beczefró- 
zésre szánt ürmére* termelőképessége alapján az átalá 
nyozás utján, vagy termónvadó alapján adózott-e. 

Ezenkívül ama mezőgazdasági szeszfőzdék :
a) melyek az í 884. évi szeptember hó 1-től 1887. évi 

aug. hó végéig terjedő idöszanon belül üzletben 
voltak, tartoznak 1884—85., 1885—86., 1886—87. 
termelési időszakokban megadóztatott alkoholmeriy- 
nyiségeket. az adóleengedéseket számba nem véve 
és azt is fölemlíteni, hogy a három termelési 
időszakon belül, mely időben (hány napig volt a szesz­
főzde üzletben ;

b) melyek az 1884. évi szept. hó 1-től 1887. évi 
augusztus hó végéig terjedett időszakon belül üzletben 
nem voltak ugyan, de a melyek 1884. évi szeptember 
hó 1 -je előtt már fennállottak é»s utoljára az 1881—82., 
1882—83. és 1883—84-iki termelési időszakok egviké- 
ben termeltek szeszt, tartoznak az illető adó- vagy bár- 
czázó hivatal által kiállított bélyegmentes bizonyítvány 
által beigazolni, hogy ez^n három termelési időszak 
egyikében szeszt termeltek és az 1878-ik évi XXIV., 
illetve 1884. évi XXI. t.-czikkek hatálya alatt minden 
egyes termelési időszakban hány hektoliter szeszfok 
után adóztak; tartoznak továbbá kinyilvánítani azt. 
hogy a szeszfőzde 1889. évi január hó J-ső napja előtt 
ismét üzletbe helyezi étik, és tartoznak végre úgy a 
szeszfőzde üzleti helyiségeinek leírását és a müeszkö­
zük jegyzékét az 1888. évi XXIV. t.-cz. 53. £-ának ha- 
tározmányai értelmében, valamint a szeszfőzde be­
rendezését és az ahhoz tartozó mezőgazdaság kiterjedé­
sét és a szeszfőzésre vonatkozó igényeit hitelt érdemlő 
módon olykép kimutatni, hogy a részesedési alapot ké­
pező alkoholmennyiség, az illető szeszfőzde berendezé­
sének és az ahhoz tartozó mezőgazdaság követelményei­
nek megfelelőképen megállapiltathassék:

c) melyek |a fentebbi idő alatt üzletben nem voltak 
vagy nem is léteztek, de 1889. évi január hó 1-ig üz­
letbe helyeztetnek (ide Boroztatnak azon mezőgazdasági 
szeszfőzdék is, melyek az 1887—88. termelési időszak­
ban először voltak üzletben), tartoznak a szeszfőzde 
üzleti helyiség leírása és müeszközök jegyzéke, valamint 
a szeszíőzde berendezésére és azzal összefüggő mező­
gazdaság kiterjedésére és a szeszíozésre vonatkozó igé­
nyeire vonatkozó iratok benyújtása melleit a szesz­
főzdének 1889. év -anuár hó í-ig való üzletbe helyez- 
hetését hitelt érdemlő módon kimutatni, hogy ezen szesz­
főzdékre nézve is, a részesedési alapot képező alkohol­
mennyiség a szeszfőzde berendezésének és az ahoz 
tartozó mezőgazdaság követelményeinek tekintetbe véte­
lével, megállapítható legyen:

d) azon szeszfőzdék, melyek saj'olt. élesztőt készíte­
nek. ezen körülményt felemlíteni kötelesek.

B) .Jz ipari szeszfőzdéknél: a bejelentésben ki­
mutatandó és pedig azon szeszfőzdékre nézve,

a) melyek 1884. szeptember 1-től 1887. aug. végéig 
terjedő időszakon belül üzletben voltak, azon alkohol-, 
mennyiség, mely után az 1883 81., 1884 85., 1885 86 
vagy 1886 87. termelési időszakokban adóztak és azon 
idő, mely alatt az egyes termelési időszakokon belül 
üzletben voltak;

b) melyek az 2884, szeptember 1-től 1887. aug. 
végéig terjedő időszakon belül üzletben ugyan nem vol­
tak, de azt megelőzőleg az 1882. szeptember 1-től 1884 
augusztus végéig terjedő időszakon belül voltak üzlet­
ben, hogy gyári berendezésük megvan és a szeszfőzde 
1889. január 1-ig üzletbe vétethetik s egyúttal az üz­
leti helyiség leírása és müeszközök jegyzékének csa­
tolása mellett, a főzde napi termelőképessége beigazo­
landó ;

c) azon szeszfőzdékre nézve, melyek az 1884. szept. 
1-től 1887. augusztus végéig terjedő időszakon belül 
üzletben nem voltak, de 1888. jan. 1-ig üzletbe helyez­
tettek, a főzde berendezése és termelő képessége és az 
1887 —88. termelési időszak folyama alatt megadóztatott 
alkoholmennyiség :

d) melyek sajtolt élesztőt készítettek és esetleg jövőre 
is készíteni szándékoznak, hogy mely előző termelési 
időszakokban termeltek sajtolt élesztőt.

6. A pénzügyigazgatóságok ezen bejelentéseket fe­
lülvizsgálat alá veszik és az 1888: XXV. t.-czikk 3. 
£-ának A. a) pontjában, valamint ezen §. B. a) pontjá­
ban felsorolt szeszfőzdékre nézve a most idézett tör­
vénvezikk 4. és 5. § ai értelmében a részegedési alapot 
a f. é. junius hó 29 én 39,310 sz. a. kelt rendelettel 
kiadott kimutatások alapján kiszámítják.

Az 1888 : XXV. t.-cz. 3. §-ának A. b) és c), vala­
mint B. b) és c) pontjai alá tartozó szeszfőzdéknek ré­
szesedési alapjára} nézve külön véleményes jelentés 
teendő.

A megállapítás eredménye kimutatásba foglalandó ée 
a vonatkozó bejelentésekkel, illetve a külön véleményes 
jelentéssel 1888. évi augusztus hó 10-éig a pénzügy­
minisztériumhoz fölterjesztendő.

7. §. A pénzügyminisztérium minden egyes szeszfőz­
dére nézve megállapítja azt az alkoholmennyiséget, me­
lyet a szeszfőzde az 1888—89, 1889—90. és 1890—91. 
termelési időszakokban a fogyasztási adó kisebbik tétele 
mellett termelhet és azt a pénzügyigazgatóság utján a 
szeszfőzdéi vállalkozónak tudtára adja.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A maroa-ludas-beszterczei vasút nagyezég- 

budatelke-sajó-magyarósi vonalán e hó 21-én les2 
a mütanrendöri bejárás a közlekedési minisztérium 
képviselője Lakatos Aladár miniszteri titkár elnükletr 
alatt.

* A baros-pakráczi vasút ma tartotta harmadik 
rendes közgyűlését Brám Miksa elnöklete alatt. Az igaz­
gatósági jelentés szerint a vasút bevételei 1887. évben 
386.558 frt 49 krt és az üzletkiadások 163.150 írt 69 
krt tettek, úgy hogy üzletfeleslegként 223.407 frt 80 ki 
mutatkozott. Az Í886-iki üzletévvel összehasonlítva, a 
bevételek 66.012 frt 26 krnyi szaporodást, azaz 1887-re 
20-6° o-nyi emelkedést mutatnak. A személyszállításnál 
1887. évben 57.130 egyén továbbittaíott, a mi 63.962 
frt összbevételt eredményezett. Az átlagos bevétel tehát 
személy és kilometenkint 3.11 krajezárt tett. Minthogy 
az 1886-iki személyforgalom 65.188 személyt 72.611 Irt 
évi bevétellel mutat: az 1887-iki személyforgalomban 
8058 személvlyel kisebb volt a forgalom és 8649 írttal 
kisebb a bevétel az előbbi évvel szemben. A 223,407 
frt 80 kr üzletfelesleghez jön!a déli vaspályatársaság által 
teljesített szerződésszerű hozzájárulás, azaz 76,592 Irt 
20 kr. Az összfelesleg tehát 3u0,000 frí. Ez összegből 
az 1887. julius 1-én és 1888. január 1-én esedékes el­
sőbbségi részvényszelvények beváltására szolgáló java­
dalmazás 299,150* frttal fedeztetett és a fenmaradó 850 
frtn.yi maradékösszeg a külön alap hozadékszámlájának 
javára íratott. A jelentés tudomásul vétele után a lei- 
ügy elő bizottság tagjait újból megválasztották.

* Ansztria-Magyarország petroleum finomító 
gyárai. Auszlria-Magvarországban az 1887-ik évben 
összesen 76 petroleum-finomiló gyár működött vagyis 
egygyel kevesebb mint 1886-ban. Legtöbb Gácsország­
ban volt, számszerűit 52, utána Magyarország követke 
zik a legnagyobb petroleum finomítóval, a fiumeivel, 
mely egymaga több adót fizet, mini Gácsországnak 52 
finomító gyára együtt, vagyis 2.725,750 irtot 2.487,412 
frt ellenében. Az előirt adó szerint következő sorrend­
ben következnek az egyes finomító gyárak : Magyaror­
szágban : fiumei petroleum-íinomitógyár részvénytársaság 
2.725,780 frttal (1886-ban 2.861,755 frt), magyar pet­
róleum ipartársaság Budapesten 823.908 forinttal 
(793,725 forint), Spitzer Vilmos Orsován 177,475 forint­
tal (82,212 frt), osztrák-magyar államvasuttársaság Ura- 
viczán 136,236 forinttal (97.433 frt), Berg Adolf és társa 
Budapesten 131,240 forinttal (100,899 frt.) Ausztriá­
ban’. Bécs-florisdorfi ásvánvolaj-gvár Donaufeldben 
528,088 forinttal (1886-ban 415,520 frt), Szerepanovszki 
és társa Peczenizinben Gácsországban 480,256 forinttal 
(464,018 frt), Gartenberg és társa Kolomeában <1 ácsor­
szágban 368,048 forinttal (271,281 frt), Wagenmann 
Gusztáv7 Bécsben 340,363 frí (291,767 Irt), fiebich es 
társa Kolomeában 222,579 forinttal (189,574 frt), liar- 
tenbrrg és társa Drohobiczban 186,671 forinttal (155,614 
frt), Skrczinszki Adán Libusszában 175,913 forinttal 
(126,780 frt), Straszevszka Hedvig Lípinkiben 125,620 
forinttal (127,131 frt), Winzenz és társa Szopovban 
102,794 forinttal (61,297 frt). A többi finomítók 100,000 
forintnál kevesebb adót fizettek.

* A osongrád-algryői szabályozást társasághoz 
kormánybiztosul Kállay Albert főispán neveztetett ki.

* Nyugotnémet osztr.-magyar vasúti kötelék. 
A kötelékdíjszabás Ii-ik rész 3-ik és 4-ik füzeteihez
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mr-? ■?'.( nő 1-~í>. illetve 5-ik pótlékoknak közhírré tett í hozzá fognak járulni, mert mint Brüsszelből Írják, az
íoly' • hu> 15-tŐl való érvényességi határideje folyó I angol pénzügyminiszternek i«méf fővárosból ff*városba
évi av. hó 1-jére terjesztetik ki. Egyes példányok I kell vándorolnia, hogy a kilátásban levő kudarcot lehe-
Iegk-V'"zei‘a részes vasutak igazgatóságainál lesznek I töleg elhárítsa. Mindenekelőtt Párisba utazott Worms,
jnegszerezhetők. j a hol Floquet miniszterelnökkel és Peytrál pénzügy-

miniszterrel sokáig, de úgy látszik eredménytelenül ér- 
Kimntatáa I lekezelt. Innen Belgiumba utazott s Bernaeri pénzügy-

(t fi, Ur. úllm»vasutnj; 1888. évi hissornyolvzadih miniszterrel tanácskozol!, a ki a dolgot leginkább huzni- 
7 I • rj I halasztani szeretné, hogv a belga eznkor-gvárosok méghef> bevéteMl. I 3oka,g élvezzék a £remkJol Minthogy azonban

a belga választások má* elmúltak s Bernaertnek többé a 
legbefolvásosabb iparosok jóakaratára nincs oly nagy 
szüksége, mint a vála-ztások előtt, lehet, hogy Worms 
itt hamarább és könnyebben é i el czélját, ugv hogy 
Belgium talán föltétlenül csatlakozik a londoni konfe­
rencia határozataihoz. Haagába is utazott Worms, ám­
bár az ottani kormány semmiféle akadályt sem gördít a 
konferencia czéljai elé. Franciaországban még mindig 
ellenkeznek s azt mondják, hogv a jegyzőkönwet csak 

is cr.s ahban az esetben írják alá, ha Franciaországnak külön 
kedvezményeket biztosítanak. De ha 1 rancziaors/ág minden 
kilátás ellenére feltétlenül csatlakoznék is a konferen­
cia határozataihoz, akkor még mindig itt vannak az 
Egyesült-Államok, a melynek képviselői Londonban tar­
tózkodtak ugvan a konferencia tartama alatt, de részt 
nem v tt- k henne, hanem csak az eredményére vártak. 
Attól lehet ta-tani, hogy Newyorkban nagy nemzetközi 
czuk- rpia- z jött létre versenytársul a londoninak, mely 
most az egész világot uralja. Ebben az esetben Angol­
ország teljesen le volna verve, mert a ezuknrpremmmot 
még csak az an«jol piacz elzárásával sem szüntethetné 
meg. mert a kizárt ez .kor egyszerűen Amerikába ván­
dorolna így állnak a dolgok, ilyen viszonyok közt nyí­
lik meg augusztus 16-án a londoni konferencia újra.

** Amerikai pénzügyek. Míg más államok kor- 
mánvanak azon kell törni a fejőket, hogy milyen újabb 
terheket rójanak az adózó közönségre, hogv az évről- 
évre nagyobbodó clefiozi’eket felezhessék, addig az 
Egyesült-Államok pénzügyminiszterének az okoz nem 
kis gondot, hogy mit csináljon a folyton növekvő feles­
leggel. A múlt évi bevételek a legutóbb kiadott jelentés 
szerint ismét 110.24- millió dollárral múlták felül a ki­
adást. A vámbevételek 2 millió dollárral emelkedtek. 
Az Egyesült-Államok kincstára az év 30-án 179.578
millió effektiv ai anvnyal és 280.55 millió effektiv 
ezüsttel rendelkezett. Ez utóbbi összegre 2'><>.387 mil­
lió ezüst-jegy volt forgalomban, s igy a holt ezüst­
készlet r-sak mintegy 8<> millió dollárt tett. A szövetségi 
kölcsönre ez év tavaszán nem kevesebb mint 113,844 
millió dollárt fizettek vissza és még 1165 584 millió 
dollár maradt, melyet csak azéit mmi fizetnek vissza, 
mert a visszafizetés időhöz van kötve. A vámbevételek 
emelkedése kapcsolatban a pénzbőséggel az Egyesült- 
Államok szabad kereskedelmi pártját csak nagyobb 
akcióra buzdítja s remélik, hogy czélját ei b éri, ki­
vált ha a legközelebbi elnökválasztás a demok rali kasok 
óhajtása szerint üt ki.

SORSOLÁS.
- A V'aldstetn-Württemberg-féle sorsjegyek
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árius 15-én fizetik ki.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
A gabonaforgalom emelése. Le hner Lajos fő- 

va: -i í> mérnek es középitési igazgató ma jelentést tett
- taiüv-sriak arról, liog;. mely területeken lelietne a ga- 
; ;.i raktározására alkalmas raktárakat létesíteni. E

: . > szcint a jelzett célra igénybe lehetne venni a 
r'g fcienczv-irosi temető s a ferenczvárosi állomás 
Közeh-ben levő telkeket, a külső kerepesi-ut s a köz- 
:v.;.e:-j-ut sarkán lévő telket, a < isepelrakpart és a
- ->‘yá - ' za sarkán levő telket, a régi sóház telket,
•• re a bő váci-nt, Lehel-utcza s a régi izr. te- 
ilr I: zt fekvő telket, melyeknek kiterjedése ösz- 
szcsev 50,* >00 négyszögölet tesz ki. A tanács a köz- 
r - • csj igazgató által bemutatott helyszinrajz közlé- 
: felhívást intéz a fővárosi közraktárakat és eíe-
\ éitort kezelő leszámítoló és pénz' áltóbankhoz, hogy 
hí:o> nap aiaü nyilatkozzék az iránt, hajlandó-e a 
ív.Vaut ideiglenes raktárakat s ha igen, minő kiterjedés­
ben létesíteni.

Az első magyar Iparbank félévi mérlege június
hó 3n-án igy záródott: lágyon: pénztári készlet 
<4.728 irt 6« > kr, váltó tárca 2.750,607 frl 99 kr, kői 
oá--nük értékpapírokra 348,645 frt 72 kr, jelzájogi köl- 
<' 11 52,56 : fr 1 i kr, pénzváltó üzlet 786.960 frt 75 kr, 
a'h'.o'k 115,827 fr? 19 kr, összesen 4.139,333 frt 69 kr! 
'[tfur I: -szwnytŐKe 1XXX),050 frt, betétek 2.745,887 frt 

■-' ‘ r rn-lves hitel tulajdonosok biztosítéki alapja 
4 y 1 t: t 8« > kr. tártál ik-alap 145,000 frt, nyugdij-alap 
06 b >> ;rt i kr. lel nem veti osztalékok 2.290 frt 50 kr, 
ei-jie felvet kamatok 24,598 frt 3 kr, hitelezők 62,222 
!:' J’ kr. tiszta jövedelem 58,756 frt 44 kr, összesen 
4.139.333 frt 69 kr.

Czukorkivlteli prémium Hgy látszik, hogy is­
ié:;» sok ki!atás van arra, hogy az érdekelt álla- 

'k a lonuoni konferenczianak a czukorpreiniuuiok 
ígszüntetésére vonatkozó liatározataihoz egvértelmüeo

mét ne 
mok
megs

Búza .... .
Rozs..................'
Árpa....................... '
Zab
Tengeri............. *
Repcze............. '
Köles.................. *
Bah és borsó . . *
Magvak ....
Bükköny............. •
Liszt és korpa . , •
Szilva és szilvaiz . •
Gubacs és valonea . •
Czukor .................. •
Kávé...........................
Egyéb gyarmat- és fűszeráruk
Kézi níí áruk..................
Bőr- és bőráruk . . .
Gyapjú és gyapot . .
Zsir és zsiradék . . .
Olajok.......................
Vas és vasáruk . . .
Cement és föld nemek .
Bor...........................
Olajpogácsa ....
Fa................................
Ásványvíz . ...
Harnuzsir , ...
Különfélék .....
Összesen rn mázsa . .
Biztosítási érték írtban 3806000 304600; 395100 3715501 
Napon-) a beraktározásnál: 2753 mm. és 20307 ft bizt. ért. 
átlag ) a kiraktározásnál: 3077 min. és 26340 ft bizt. éri*

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE
— Julius 19. —

C BbonB-tőeede.
A buza-üzlet ma tartósan lanyha irányt követett. 

A kínálat mérsékelt volt, a vételkedv korlátolt és von­
tatott üzletmenet és forgalom inellett csak mintegy 
1(>,000 mm. adatott el tegnapi árakon. — Egyéb gabna- 
nemekben csak gyér volt a forgalom és irány meg 
árak teljesen változatlanok maradtak. — Eladatott :

Busa: Tiszavidéki 200 mm. 80.5 k. 7 frt, 460 
mm. 80 k. 7.10 frt, 100 mm. 8<) k. 7.10 frt, 200
mm. 80 k. 7.05 frt, 500 mm. 79.5 k. 7.05 (frt, 100
mm. 79.8 k. 7.02£ fri, ICO mm. 79 k. 7 frt, 100 mm.
79 k. 6.90 frt, 100 mm. 79 k. 7 frt, 100 mm. 78.3 
k. 7 frt, 100 mm. 78 k. 6*80 frt, 100 mm. 77.5 k. 
6.85 forint, mind három hónapra.

Pest megy vi 100 mm. 80 k. 6.90 forint, 100 mm.
80 k. 6.95 frt, 150 mm. 80.3 k. 6.90 forint, 200
mm. 79 k. 6.85 forint, 100 mm. 79 k. 6.95 rt, mind
három hónapra.

Bartai 1180 mm. 79.3 k. 6.90 forint, három 
hónapra.

. Módost 4^00 mm. 77 k. 6.80 forint, három hó­
napra.

Rozs 200 mm. 5.50 frt, 200 mm. 5.45 forint, mind 
kettő készpénzfizetés mellett.

Zab 100 mm. 5.41) frt, 200 mm. 5 frt, 100 
5.17J frl, mind készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:
írttól

Busa oj bánsági . ,
— » tiszavidéki
—• » pestvidéki
— » fehérmegyei
— » bácskai.............
—* » északmagyarorsz.

Rose ó........................
Árpa » takarmány,. .

— » égetni való. .. .
» sörfőzdéi.....

• • : e 
M « *

• • • 4 
• • •

Zab
Tengeri

Köles
Repose

9

uj bánsági... ,
» másnemű ....
6 ............... ...
uj káposzta..........
» bánsági..............

77-81 % 
77—81 .» 
77-81 » 
77 -81 » 
77-79 - 
77 -81* 
70-72. 
60 ...62. 
62—64». 
64—66 * 
39—41» 

7a » 
73.

6.70 
6 65 
6 70 
6.75

mm.

írtig

7Í-
6.95
7.—
7.—

6.40 5.50

6.05
6.26
6.15
5.80

10.Í
lO.V.

6.40
6.30
6.20
6.30

10.«
10.f

Határldöüzlet meglehelősen élénk forgalom mellett, 
daczára a jobb new-yorki gabonaárfolyamoknak, a con- 
tremine eladására lanyha irányban nyílt meg, de ke­
sébb fedezési bevásárlásokra ismét emelkedett. — Köt­
tetett:

Délelőtt,
Bzokványbusa őszre mintegy 30,000 mm. 6.97, 

6.95, 6.97, 6.98, 6.99, 6.98 és 6.99 írton.
Szokvinybuza tavaszra mintegy 30,000 mm. 7.39, 

7.37, 7.39, 7.40 és 7.41 forinton.
Tengeri julius—augusztusra mintegy 5000 mm.

6. 48, 6. íü és 6.45 forinton.
UJ tengeri május—júniusra mintegy 20000 mm. 

5."2, 5.C1, 5.02, 5.03 és 5.04 forinton.
Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 5.11, 5.12 és 

5.13 forinton.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén mérsékelt volt a forgalom, az irány 

bécsi fedezési vásárlásokra barátságos maradt. — Köt­
tetett :

Szokvány búza őszre mintegy 10,000 mm. 6.99
7, 7.02 és 7.01 írton.

frt 7.— —
» 7.43 -
« 6.44 —
« 5.05 —
« 5.12 -
« 10»/, -

Szokványhoz» tavaszra mintegy ÍOOOO mm 7.41», 
7.41, 7.42 és 7.43 forinton.

UJ tengeri május—júniusra mintegy 10000 mm. 
5.04, 6.05, 5.06 és 5.05 forinton.

Déli 1 órákor hivatalosan záródnak 
Szokvánvbuza őszre 
Szokványbuza 1889. tavaszra* *.
Tengeri julius-augusztusra............. ...
Lj tengeri 1889. május—júniusra . .
Szokványzab őszre ........................ « 0.12 — 0.1*
Káposztarepcze augusztus-szeptember e « ló5/, — 10 '4

Délutáni forgalom«
A délutáni forgalom szintén mérsékelt volt: az irány 

barátságos maradt, mert a berlini gabonaárfolyamok 
kielégítettek. — Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 20,000 mm. 6.99, 
7, 7.01. 7, 6.99 és 7 forinton.

Szokványbatavaszra mintegy 20,000 műi. 7.42, 
7. 43, 7.45, 7.44, 7.45 és 7.44 írton.

UJ tengeri május—júniusra mintegy 10000 mm. 5.03, 
5.04. 5.06 és 5.05 írton.

Szokványzab őszre mintegv 5000 mm. 6.12 és 
és 5.13 írton.

Délutáni 5 órákor záródnak:
> zok vány búza őszre .......
zok vány búza 1889. tavaszra . . .

Tengeri julius-augusztusra................
Lj tengeri 1889. május—júniusra . .
Szokványzab őszre . . , , ................
Szokványzab tavaszra........................
Káposztarepcze aug.—szept.-re . . . .

frt
j)

«
«
«
«

7.- 
7.43 
6.45 
5 03 
5.12 
5.49 

10.»/,

7.02 
7.45 
6.47 
5.05 
5.14 
5 42
10»;

Terménytőzsde#
Terményekben mérsékelt volt a forgalom.
Szilva, változatlan, szerbiai szók vány minőségű kész 

szállításra 5^ írton, boszniai szokványminőségü október- 
novemberre 7 írton, 100 drbos boszniai és szerbiai 
október—novemberre 8 forinton, 85 darabos boszniai 
10l3/16 írton köttetett, mind 56 kilonkint

értéktőzsde.
A rnai értéktőzsdén kedvetlen hangulat mellett igen 

gyenge üzlet volt, a járadékok arbitrage-eladások miatt 
lanyhultak, ellenben a hitelrészvények jelentékenyen 
emelkedtek. Közlekedési értékek megszilárdultak. Valu­
ták és váltók lanyhábbak.

E16t6sede*
Az előtőzsdén osztrák hitelrészvény 309-től 309.70-ig, 

magyar aranyjáradék ultimóra 101.50-től 101.60-ig, 
magyar papirjáradék 89.50-en, magvar leszámítoló* és 
pénzváltó-bank 95-től 95J-ig, magyar jelzálog hitelbank 
137.25-ön, mag' ar hitelbank 302.50-en köttetett.

ll óra 15 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 309.50—309.60, magyar aranyjáradék 101.55— 
101.57j, magyar papirjáradék 89.55—89.57j.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén igen gyenge forgalom volt. Osztrák 

hitelrészvény 310 és 309.,30 közt ingadozott, magyar 
hitelbank 303.50-től 303-ig. magyar leszámítoló- és 
pénzváltóbank 95.25-töl 95-ig, magyar jelzálog hitelbank 
137-től 137.50-ig, magyar aranyjáradék ultimóra 101.50- 
től 101.37^-ig, magyar papirjáradék ultimóra 89.50-en, 
pesti hazai első takarékpénztár 75.25-ön, Foneiere pesti 
biztosító-intézet 73-on, 41° c-os földhitelintézeti zálog­
levél 101-en, olasz vöröskeresztegylet 14.30-on, váltó 
német bankpiaczokra 61.169-en köttettek.

1 óra 30 pereskor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 309.20—309.30, magyar hitelbank 303—303.25, 
magvar aranyjáradék 101.40—101.42^, magyar papir­
járadék 89.50-89.52j.

Prémiumúzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 3— 
3.50 frt, uyolez napra 7—8 forint, egy hóra 15— 
16 forint.

UtótozBde.
Az utótőzsdén szilárd irány mellett élénkebb forga 

lom volt. Osztrák hitelrészvény 309.60-tól 310.25-ig, 
magyar aranyjáradék 101.55-től 101.57J-ig, magyar pa 
pirjáradék 89.60-on, mag) ar leszámítoló- és pénzváltó- 
bank 95-től 94.90-ig áruitatott.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész- 
vény 309.90—310, magyar aranyjáradék 101.55— 
101.57*, magyar papirjáradék 89.60—89.629.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde üzlettelen volt. Osztrák hitelrészvény 

309.50-től 309.40-ig árultatott.
6 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 309.40 

-309.50.

Sertéakeeeekedetml ocamolb
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, julius 19. Az üzlet változatlan. Ma­
gyar urasági öreg, nehéz 48—49 forint, fiatal ne 
héz 50^—51 forint, fiatal közép 49J—50 forint, 
fiatal, könnyű 48—49 forint, közönséges fszedett) ne­
héz 48h—49* forint, közép 48£—49£ forint könnyű 
47—48 forint. Romániai, bakonyi, átmeneti nehéz
---------forint, közép----------- forint, könnyű —.— írt,
eredeti (Stachel) nehéz-------- frt, közép----------- frt
Szerbiai nehéz 48—49 frt, közép 48—49, könnyű 
46*—47* frt. Hízó egy éves, —.— forint, hizó ké‘
éves makkos----- forint, hizó öreg —.— forint
— Sertéslétszám: julius 17-én volt készlet 108,989 
db julius 18-án felhajtatott 1284 drb, julius 18-án 
elszállittatott 1107 drb, julius 18-án maradt készlet­
ben 109,666 darab sertés.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
BlutŐMde.

Béoe, jul. 19. (Az Egyetértés távirata.) A ma­
gyar regalüzletröl fölmerült ujabbi hírek és a politikai 
helyzet kedvezőbb megítélése a mai előtőzsdén előmoz­
dították a szilárd irányt. A forgalom mindamellett a 
legszűkebb határok között mozgott, csak hitelrészvé­
nyekben volt mérsékelt forgalom, minek következtében 
a bankrészvények a legszilárdabbak. Valuták keveset 
változtak, de az irány gyengébb.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 309.70, 
magyar hitelbank 303.50, uniobank 210, osztrák tarto­
mányi bank 219.50, osztrák-magyar államvasut 231.70, 
alpesi bányatársaság 35.50, török dohányrészvény
118.50, májusi járadék 81, magyar aranyjáradék 101.47, 
magyar papirjáradék 89.50, húsz frankos arany 9.90.

Déli tösede.
A déli tőzsde szilárd magatartásban nyílt meg. — 

Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 309.80, magyar hi­
telbank 303.25, osztrák tartományi bank 219, unió­
bank 210, osztrák-magyar államvasut 232.50, déli vasút
95.50, májusi járadék 81.02, magyar aranyjáradék 
101.47, magyar papirjáradék 89.55, húsz frankos arany 
9.90.

Később a rendkívül gyenge üzlet következtében az 
árfolyammozgalom is csekély volt, de a magatartás 
meglehetősen szilárd maradt, csak járadékok nem oly 
szilárdak. Váltók és valuták lanyhák.

2 órakor sáródnak: Osztrák hitelrószvény 309.75, 
angol-osztrák bank 109.75, uniobank 211.—, bankegyesü­
let 92.75, magyar hitelbank 303.25, osztrák tartományi 
bank —.—, osztrák-magyar államvasut 232.80, Károly 
Lajos-vasut 207.—, dunagőzhajózási részvény 379. —, 
Lloyd-részv. 443, észak-nyugoti vasút 165.—, elbavölgyi 
vasul 183.50, tramway 227.10, déli vasút 96.—, |májusi 
járadék 81.05, osztrák aranyjáradék 112.20, magyar 
aranyjáradék 101.60, magyar papirjáradék 89.42, északi 
vasút 2490, bécsi községi sorsjegy 140.90, 20 frankos 
arany 9.90J, német birodalmi márka 61.20. Berlini 
jelentésekre szilárd.

Béoa, jul. 19. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata). Magyar földtehermentesitési kötvények 105.30, 
Erdélyi földtehérmentesitési kötvények 1j47> 6fo/0-os 
magyar földhitelinté .e.i záloglevél —. Erdélyi vasút.
177.50, Megy. keleti vasút els. k. 114.60. Magy. ny. sors­
jegy 130.—. Szőlődézsmaváltsági kötvények 100.75. 
50/o-os papirjáradék 89.40. Tiszavölgyi sorsjegy 125.25, 
Magyar 40/0-os aranv;áradók 101.50. Magyar vasúti köl­
csön 151.50. Magyar hitelbank 303.—. Alföldi vasul 
1^2.—. Magyar északkeleti vasút 15550. Keleti vasúti 
elsőbbség 97.80. Tiszavidéki vasut-részvény 248. 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank rószvónv 94.76. 
Kassa-oderbergi vasutréazvény 140.5o. Dohány-részvé­
nyek —•—. Leeaámitoló bank —% Temes Béga —. t

Béoa, ! 1. 19. (Osztrák értékek hivatalos zár* 
. lataj Octrák hitelrészvény 309.80. Déli vasút 96.—, 

4°/o-os aranyjáradék 112.10. Váltó Londonra 125.—. Ká 
roly-Lajoa vasút 207.—. 1864-os soraj. 168.50, 1860-as 
sorsjegy 14*).—, Török sorsjegy 20.75. Angol-osztrák- 
bankrészvény 109.75. 4*20/o«08 eaüstjáradék 82.30. Osz­
trák államvasut 232.70, 20-frankos 9 90. 4*2°/0-ob pa- 
piijáradék rószv. 81.02. Osztrák hitelsorsjegy 184.—, 
osztrák-magyar bankrészvény 872.—. Cs&sz. kir. arany 
5.90. Német bankváltók 61.15, Elbavölgyi vasút rószv. 
183..50. Bécsi bankegyesüiet részvényei 92.25. Dunagőz- 
hajózási-tArs.-réazv. 3Í9. Szilárdult.

Délutáni és esti magánforgalom.
Bécs, jul. 19. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A déli tőzsde zárlata után jegyez osztrák hitel­
részvény 310, osztrák-magyar államvasut 233, magyar 
aranyjáradék 101.50.

A délutáni magánforgalom- arbitrage eladásokra 
ellanyhult. Osztrák hitelrészvény 309.70 után 309.10, 
magyar aranyjáradék 101.47 után 101.40.

Az esti magánforgalomban maradt osztrák hitel- 
részvény 309.20, magyar aranyjáradék 101.45.

Praemiumüslet a bécsi értéktőzsdén.
Béos, jul. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A díjtételek alis változtak. Osztrák hi­
telrész vény holnapra 2—3 forint, nyolez napra 
7£—84 frt, egy hónapra 16—18 forint, három hónapra 
27—30 frt : osztrák magyar államvasut egy hónapra 
11 —12 forint, hárem hónapra 19—21 forint: ma­
gyar aranyjáradék egy hónapra 3|—4 százalék, há­
rom hónapra 5j—6v százalék.

Magfánkamatláb: Elsőrendű váltóra 2;—31 8 szá­
zalék, távolabbi látra és telepitett váltóra 3Vg—37 g 
százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, jul. 19. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A mai iőzsdén az esős időjárás következtében szilár­
dabb irányban indult az üzlet, de később ismét elgyen­
gült a hangulat. — Búza őszre 7.35 — 7.32, tavaszra 
7.76—7.72, zab őszre 5.54—5.50, tavaszra 5.83, 5.82, 
tengeri julius—augusztusra 6.90, 6.89, szeptember—
októberre 6 58, uj tengeri 5.46, 5.44 és 5.45 forinton.

Dét után tartíjsan tulnvomó kínálat mellett liatáro- 
zoltan lanyha volt az irány és az árfolyamok majd 
mind újból elgyengültek Búza őszre 7.27—7.28, ta­
vaszra 7.68—7.69, zab őszre 5.47, tavaszra 5.77, uj 
tengeri 5.40—5 í 1 forinton köttetett. Rozs őszre jegyez 
5.94—5.96. tavaszra 6 20—6.22, tengeri julius—augusz­
tusra 6.88—6.90, szeptember —októberre 6.56—6.58 
frtot.

Kész ám lanyha és üzlettelen.
Szesz ára tartott. Kész áru 294 forinton adatott el 

és maradt igy pénz.

külföldi értéktőzsdék.

Triesst, jul. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv- 
hala.) Váltó Londonra 125.05, olasz bankpiacokra 49.35, 
Napoleon d'or 9.91, májusi járadék 81, magyar pa­
pír járadék 89.45, magyar aranvjáradék 101.45, osztrák 
hitelrészvény 309.50, osztrák-magyar Lloyd-részvény 443, 
olasz járadék 96.25, olasz bankjegy 49.40.

Berlin, jul. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Bécsi tudúsüá-okra és födözé-ekre a tőzsde szi­
lárd, bankok emelkedtek, vasutak élénkek, különösen 
osztrák-magyar államvasut jó aratási hírekre. Járadékok 
szintén szilárdak, különösen orosz értékek. Zárlat álta­
liban gyengébb. Magánkamatláb 1 jj0,0.

Berlin jul. 19. (Tőzsdei tudósítás.) A tőzsde ma­
gva: országi kedvezőtlen aratási jelentésekre jobb irány­
ban indult, te az üzlet csendes maradt. Bányaértékek 
glasgowi jelentésekre javullak.

Berlin, jul. 19. (Utótőzsde.) Magyar aranvjáradék 
82.80, osztrák hitelrészvény 1584, osztrák-magyar állam­
vasut 95.25, osztrák déli vasút 39f, Károly Lajos- 
vasut 8 i .60. Szilárd.

Frankfurt, jul. 19. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész­
vény 252-ó, osztrák-magyar államvasut 188.75, Károly 
Lajos-vasut 168.75, osztrák déli vasút 78.5". Csendes.

Pária, jul. 19. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) 1 óra 5 perczkor jegyeznek : 3 százalé­
kos járadék 83.60, 4* százalékos járadék 106 82, 
olasz járadék 96 50, magyar aranyjáradék 82.25, 
egyiptomi kölcsön 425, spanyol kölcsön 72.62, tö­
röli vasúti kölcsön 14.8C. ottoman bank-részvény 
52p;.12, Rio Tinto 489.37, Szuez-részvény 2127, Pa­
nama-részvény 285, osztrák-magyar államvasut 480, osz­
trák déli vasút 197.50.

3 óra 4O perczkor záródnak: 3°/0-oa francia 
járadék 83.55, 4*°/0-os franczia járadék 106.80, osz­
trák-magyar államvasut részv. 480, déli vasút rész­
részvény 197, osztrák földhitelrészvény 786, franczia 
törleszthető járadék 86.10, magyar vasúti kölcsön 306, 
4°/0-os magyar aranyjáradék 82.18, ottomán bankrész­
vény 521.87. Szilárd.*

London, jul. 18. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 811 8, 
osztrák aranyjáradék 90.50, osztrák ezüstjáradék 66, 
angol consolok 99.75, ezüst 42.01, Lanyha.

London, jul. 19. (Megnyitás.) Angol consolok 99.75.
Newyork, jul. 18. (kabelsürgönv.) Váltó Berlinre 400 

márkáról (60 napi látra) 95 8, váltó Londonra 4.86|. 
négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ből 127}, Erie- 
vasut 2618, váltó Parisra 5.20.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
At árfolyamok •* illető hely »zokv/myok eterint kéetpénzben, medlór® 
vagy ultimóra érte*d6k, e ezerint a mellékelt paritás is készpénzre vagf 
metióra illetölesr ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a mediór® 
M-mel, az ultimóra 17-val vannak meqelölve. Magától értetődik, hogy a 
f nti átazómitások!;oz még a tranbaktió-költségek. továbbá a inedió- ó* 
ultimo-árfolvamokhoz azonkivill még a mindenkori budapesti prolongáozló 
tételek is számításba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsén 
nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam 100 márki vteta 6» írt ^ tr 

109 frank vista 4" frt > kr.

Julias 19. Ár­
folyam

* t• •
8.1.55 

106 8'r
480 -

:S ;
786.—
86.10

82 18

.*. u
. K 
. K 
. ü .0 ,K 
.R .ü 
. ü . ü 
. 0 . o 
. s

Pärt»;
•frrtmrrUt SVe-osiáradéit .

r 4Ve°/'9-oB * . „ .
OerWk.megyarAllsmvagat. • M
OettréV déli vasat . . • ] . • M
*( ‘ittrAk földhitel-iészvénytérses*« - V 
•Franczia törleszthet^ járadék .
Osztrák 40/o-os arany] áradék. ,
Magyar vasúti köloaön. . . , „ . K 306.—
MagyarjelzAlog-hite'bank. . • ; , M 
Bécsi unió-bank . , • • . &
Magyar arany]átodék..................... .....
Magyar 6°/o-osniDÍr] áradék . - . 0
Magyar leszámítoló ae pénzváltó-e ank S 
Magyar országos bank........................... tt

BBBLTX 
Osztrák i|°/o-ospapirj&radék-• B»/(H>s •

• V/<K)s ezflstjáradék: !
• *®/>os aranyjáradék. .

Magyar aranyjáradék ....
t 6®/#-o* papirjáradék ..
• keleti vasúti kötvények.

Keleti 66/<k»v. elsőbbe, kötf. .
Osztrák hitelrószvény ....
Mii gyár hitelbank. . . . J .
oSufir““1}
Károly-Lsjos vasút . . . . j 
Kaesa-odeebergi vasat . . ..
•Román vaantir ész vények . . .
Oroer bankjegy.................... .....
Váltó bécsi maotra ... . , *
•Keleti kölcsön II. kibocsátás . • *
Magyar ielzálog-hltelbank. ... g

• leszámítoló és psuaváltó-bank S
• országos bank.......................... ....

r»A»«rDBT.
usztráká*/o *ospapirjáradék.• ßO/0-OS • . • 1

« é|°/<x>B ezüstjáradék. *
t á»/s-os aranyjáradék. .* 1

Magyar aranyjáradék . . .

0„«k ; :;
Osztrák-magyar bank .
Osztrák.magyar államvasut V. I 
Károly-Lajos vasat . . .
Osztrák deli vasat . . *
Erzsi bet osztrák nyagotl vasát " 
MügysfrgácsoresAgi vasat . . . '
Tiszavidéki v. elaöbbo, kötvények. 
váltó bécsipiaosra . . . *
•vb°/<H>8 föluhitellnteseti záloglevél* «
Magyar leszámítoló és pénzváltó*aok R
Magyar hitelbank. .....................................
Alagyar jelzaiog-bank . 
ai t M Bures, bank .....
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831.78

152 67

101-87

+ 0*50

0 08

78 25 9F 29 + C.22
67.30 t>2 47 0 05
91.76 118.60 — 0 24
82.80 101 48 — 0 01
72.— 89 56 — 0.20
79.80 —

103,~ 126.15 — 0.12
158.50 310.35 + 05

2SM5 — C 19
40,— 97 89 — 0 06
SS.- 209,24 + 0.07
57.10 189.88
-- —

191 40 117.76 — 0 14
163,80 «1.16 — 0.03

——

66,20 81.48 + 0.17
78.35 9Ö.41 — 0.02
67.80 82.47 — 0.11
91.80 112.66 + 0.12
62.70 101.81 — 0 01
73.- 89.56 — 0.08

852 6 • 310.27 + 0.Ő4
710.50 *70.13 — 2.57
189.25 231 .'ó — 1 28
169.25 í06.53 — 0.49

76.75 vő.»? — 0.19
—. — — .—

183 25 168.29 — 0 14

168.10 j 61.23 + 04)1
•

1 —. - i

külföldi Árutőzsdéé
Prága, jul. 19. A czukorpiacz iránya szilárd; 

nyers czukor Prágában 15.75, Aussigbau 16.15, tinomi- 
tott Prágában 39.50—40 forint.

TrieBRt, jul. 18. Czukor: Centrifugal-pilé kész áru 
-3.50 frt. — Kávé szilárd. — Szesz kész ma­

gyar áru 20.60 írt, oláh 13 írt, német 16 frt.

n

Hamburg, jul. 18. Petroleum elyben 7.06,augusz­
tus—'decemberre 7.15 márka. Ta a.

Hamburg, juh 19. (Kávé) S-mtos good average 
júliusra 69.60, szeptemberre 69.60, deczemberrs 
65 márka.

Paris, jul. 18. Nyers czukor 88° kész áru 39 
—39J, nyugodt, fehér czukor folyó hónapra 42.10, 
augusztusra 42£, lanyha: szeptemberre 42.10, október­
ből négy hónapra 36.80, finomított kész áru 105.50—
106.50 frank.

Havre, jul. 19. Kávé folyó hónapra 79 frank, négy 
hónapra 66 frank.

London, jul. 18. Búza nyugodt, szilárdabban tartva, 
úgyszintén liszt, zab keresettebb; tengeri ét árpa 
tartott. — Repczeolaj helyben 22.50. — Uj tengeri 
folyó hónapra 23, junius—júliusra 21 75, juh—augusztusra 
22. — Felhozatal: Búza 33040, árpa 5850, zab 77960 
qu. - Az időjárás ir.el^g.

Bréma, juh 18. Petroleum helyben javult, 7.05 
márka

Antwerpen, julius 18. Petroleum 175 8 frank 
Emelkedő.

Newyork, jul. 18. (Kabelsürgönv). Gyapot Newyorkban 
10°/lt,, Neworleansban 912 u;, októberre 9.58, novemberre
9.50 — Petroleum finomított 70° Abel Test Newyork ben
júliusra 7£. — Philadelphiában júliusra 7y. — Nver* 
petróleum 6S $. — United pipe line certificates 8v, 
— Liszt 3.— — Piros őszi búza helyben 90| cent 
(=8 62 forint), júliusra—.— cent (= —.— frt), angusz- 
tusra 89 cent (= 8.45 frt), deczemberre 921 cen! 
(= 8 77 frt), iOO kilokint — Tengeri 56. Czukor 
Fair refining Muscovados) 5}. — Rio kávé llj. -
Z^ir (Wilcox jegyű) 8 50. (Fairbank jegyű) 8.40. — 
Gabona fuvardij-imperial quarterkint E^zak-Amerikából 
az angol kikötőkbe és az ezekkel egy magasságon 
fekvő kontinentális kikötőkbe 2 cen! (= 0.41 frt 100 
kilokint.) Napi felhozatal 1000 bál.

Külföldi árotözelLék zárlata.
At^zámltÓE árfolyam német piactokra IOO márka fleta 81.20 írt, ura tti

. Ért.

Julius 19. Ár- Budapesti
K’l!' nr „
utolsó záMiu

folyam egyenleg hoz Képeit
osztr. értékbeipAaia.

Búza foly«> híra . • • • • 24 76 12.25 + o t*—
— augusztusra . ... . 24.60 12.17
— utolsó 4 hör» . . , . . .4. 5 12 25 4* 0.08
— nov -tol 4 hóra . . • , 2 : 90 12.92 + 0*05

Liszt folyó h ra .................... 58.40 16.59 Ovi
— ati-rasztusra , . * • 53.50 16.62 + 0.96

utolsó hőre , . . • 4.60 16 98 -f OJjj
— rov -töl hóra , . . . 55. - 17.12 + 0.06

Olaj folyó hóra.................... ..... . 56 75 28 07
augusztusra . • .' 56.75 .8.07 — —

— utolsó 4 hóra..................... 56 75 28 07 — 0.11
— 1SS . évi í első hóra . . . -.7. — 28. *8

Bzesz"folyó hóra ..... . 44.50 24.05 - o.ll
— ju!.-aii?us7tnsra . . . 44. 28 77
— utolsó 4 hóra ... 41.50 22 38
— 1839. évi 1 els" hóra . 41.75 22-49 —.•

BS3LIN.
Búza julius-auzusztusra ...» 10.16 + OCÍ

— szept»októberre .................... 16 .75 10 86 — o.f'2
Boss ja ive-aug.-ra • . . i27 75 7.82 4- o.oi

— F7ept.-okt -re ..................... 131 25 8.02 - o.oa
Zab julius-aus» -ra . . . . 116 25 7.10 i- O.cí

— a/ept -okt -re . . , • * 116 "5 7.10
Olaj juliue-aug.-ra .... <6 80 2«,64 ■f 016

— 87 pt.-okt.-re ................... 46 eo 26.46 + Olt
Bxeszj.-liu8-3ug.-ra i • . . . 32.‘ C 50 n — 0.29

— srept -okt -re . • • . • 3 60 20 49 — 0.31
STETTIN.

Busa julius-aug -ra . ; ; , 167. - 10.81
— izept.-nktóberre ..... 169 — 10 84 — Ü.OÍ

Bozs iuliua-auc-ra ..... !24.50 761
szept -októberre.................... 1-7 50 7.79 mm —.

ClaJ júliusra . ... 47 — 25 78 — 0 03
— Brept.-okt.-re .... 4.2 28.3u -r o.i*

Bxesz helyben 50 márka fogyasz* 
táei adóval . . . . . . 61 76 31.6? — 9.18
Helyben 70 márka fogyasz­
tási adóval......................... 32.76 80 04 • 0.17

— aug.-azept re 70 márka fo­
gyasztási 1dóval . • . 8S.50 16.89 —• a.is

— szent «okt.-re 7<i márka fo».
gyászt,»si adóval . . . —1

KÖLN.
Búza julinara ... 18.80 11 19 + 0/4

— nov -re . . «... 17 t-0 10 -8 — 0 04
Kozs júliusra ......................... 13 25 8.10 — Ű o*

— nov -re ....... 13.75 8.14 - C«8í
Olaj helvben .... 5d. 39.-P 001

— októberre . . . 49.90 35.64 + 0.07
BOaOSZLÓ

Búza ...... , . 17.10 10.84 -f 0.3?

ßze«.................................................. 50.60 30 96 — 0 03
5°**.................................................. 18. 7 34 - 0.01
... ...................................... .... . ...
Tengeri , , , ... 12.75 7.8» — 0.6«

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Budapesti húsárak.

Budapest, jul 19,
Ökörhus 100 kiiogr. 38—44 forint,
Teliénhus « e .......................... 36—40 «
Bivalyhus « «    33—36 e
Borjúhús « a .......................... 45—56 «

Marhavásár.
Budapest, jul. 19. (Braun József és fiai ezég jelen­

tése az Egyetértés számára'. Felhajtatott: 1454 ma­
gyar ökör, 491 magyar tehén, 946 szerbiai ökör, 60 
szerbiai tehén, 129 bivaly és 34 bika, összesen 3117 
vágómarha. A heti szükséglethez képest a mai felhajtás 
túlságos nagy volt, ennélfogva az üzlet általában lanvha 
irányzat mellett nehézkes hangulatban folyt le. Az egy- 
ségi árak 1 — 2 írttal csökkentek métermázsánként. — 
Kövekező árakat jegyeztünk elevensuly-mérték eze­
rint :
Jó minőségű magyar hizó

ökrökért................................
Kivételesen 28 fit.
Középminőségü magyar hizó ök-

24 forinttól 26

rökért.................................... 20 c 23
Magyar tehenekért ....... 18 « 21
Szerbiai ökrökért..................... 20 e 27
Bikákért................................... 22 « 25
Bivalyokért .............................. 17
métermázsánkint.

€ 20

A fővárosi vásárigazgatóság hivatalos jelen­
tése szerint a mai marii a vásáron állott 3*226 nagy ee 
364 drb apró marha. Ebből eliadatott:

2012
121

1054
363

1

39 darab bika dbja . . .
ökör párja. . . 
bivaly párja . . 
v. telién párja 
borjú dbja . . 
bárány párja .

80 -150 frt 
170—30J a 
110—-160 a 
120—180 « 
16-24 <

Szurómarha vásár.
Bécs (St. Marx), jul. 19. (Távirat.) Készlet 2886 

borjú, 2751 élő, 304 leölt sertés, 5449 élő és 175 leölt 
juh és 157 bárány. A borjuüzlet nehézkes vöt de az 
árak nem változtak, ellenben a juhok árai élénk üzlet 
mellett 1 írttal emelkedett páronkint. Fizettek borjukért 
25—46 frtot, 100 kilogrammonkint és juhokért 9—15 
irtot páronkint.

Fa-üslet
Nagy-Kaniz»a, juh 18. (Az Egyetértés tudósítása.) 

A múltkori tudósításunkban jelzett jó hsngulat tartós 
maradt, és ép úgy az árakra, mint az adás-vevésre 
nézve kitűnő hatással volt, mert ugv nálunk mint Frau* 
eziaországban nagyon jó bortermésre van kilátás s re­
mény, — ami tudvalevőleg jó befolyással van a faüz­
letre, franczia donga és német kádárfáb n nagyobb üz­
letek köttettek. Előbbi fanemben különösen nagy eladá­
sok történtek Sziszeken, de miután Fr&ncziaországbói 
mindegyre jönnek a jó hírek bő szüret felől, az árak 
szilárdak, s dongafának jó kelendősége van, igy az árak 
Sziszeken 200 írtról 210—212 írtra emelkedtek, a fater- 
meldk s tulajdonosok emiatt tartózkodók eladásaikban 
s még nagyobb árakat követelnek, de lehet L hogy 
várakozásaik beteljesednek, mert a múlt télen készült 
áruk igen szépek, s ez által a külföldi vevők spekulá­
ció-vételre valószínűleg még megnyerhetők lesznek 
Német káuárfáról ugyanez mondható majdnem, jó árak 
mellett nagyobb mennyiségek adattak el, különösen 30 
—4 > és 10 akón túli nagyságú dongák igen keresettek 
és l.-tu—5U krt fizettek értők, inig s v és 10,14 akós fát 
a heh beli kádármühely tulajdonosai vásárolnak nagyobb 
mennyiségben, készletet szerzendő a jövő szürethez.

NAPIREND: julius 20-án.
Naptár, Péntek. - Róm kath.: ülés pr. Margit - 

Prot.: Margit. — Görög-orosz : .julius 8.) N Prokop vt 
~ Zsidó: (ab. 12.) — Nap kél 4 ó. 24 p.. nyugsz. 
* ó. 47 p. — Hold kél o ó. 2d p d ü. iivuíSZ- 
1 óra 29 p. éjjel.

1888
gOgynanka- köziekéi

2—Ö-lg. :
BelÜRTminiaeter lopad 
Horrát miniszter • r J 
^ fővárosi középitési

uj városháza
termokek ellan 

jgsienmliaD. '• ár" - _Tf 
9—12 órái" (■> d u. dl 
pokon d u 2H k- x*v

^yggágos képtár az ?. <1 
||eBzaeti mnsonm 
OrBe. tanszermúzeum

ép letéber: n. F " - - -
l^tiszaki iparmuzeum

nvitva d e. 9-tol i-ie
M»rgit8eIrn i! I d ► ■ i

kedden rsütör<nkr:', 
zenekar. Hnió-sö «I

Vörös-kereszt-egyleti
tinaváxos I. és II I
tók d e 9—11, d 
levő betegek á 2 
hetik a kórházat d. :.

Egyetemi fdvóssker* 
2—6-ig.

Könyvtárak zár ^ 
Seemann központi

egvetem-utcza és - i
Állatiért nyitva

Kivonat a hl1
Árverések a főváj 

frtra becs. mg s. :m 2 
József es neje 10« >7 írj 
Lipót-körut 30.1 Man: 
juh 26. (V. kér. ná
16382 frtra becs. ingat 
1.) Budapesti törvsz. 
(VII. kér. dob-uteza 

Árverések a vtdól 
becs. ingós. jul. 28. 8- 
társai 200 frtra becs. 
törvsz.) lgnyacsev ' ll 
23. Jozefova fT.-Kaniz| 
eich Győző 2469 
Politzer Ignácz éi n< 
Kaposvár. A bras- i 
becs. inga ti. aug. 14. 
3920 írtra becs. mgaílj 
hély és neje 1 63 
(Kis-Ozell), Vitális Z; 
10. Rozsnyó. Tan Fei 
ingat 1. aug. 11. Sputz 
16 Viszocsa (Iren sei 
becs. ingóé, juh 3" 
1031 frtra becs. mgós| 
Vilmos 202 frtra bt 
(Peetv. jbir.) Freimani 
jul. 27. Rimaszombat.I 

Csődnyitás. Wie < 
len. Csődbiztos Pallai 
gondnok Sárréti Ján^i 
dek. Bejelentési halál 
idő okt 15. Wermer 
Csőd biztos Bocz Aiajoj 
dr. Fraenkel Sándor, 
dek. Bejelentési határj 
idő szept. 29.

Csődmegszünteti 
ellen.

Pályázat. A ■ eszi 
hajtói, — a váczi ?.k| 
tanárjelölt s 2 tanítón] 
létére állami adóvégr« 
hoz 2 tanári, -- a 
irnoki, — Bács-Bccrt 
gedi adófelügy elő hez 
zsonyi kir. pénzügy gí 
adófelügyelő mellé . .. 
orsz- fegyintézetnéi IJ 
ta- és távirdahivatalnj 
(Gömörvár megye) 
vármeg>*e) postamestt 
U. oszt. telekkönyvve; 
Sághoz aljegyzői, 
postamesteri állomá;

Felelős szerkei

IDEGE]
Marchall-szállod; 

az Angol királynéhj
Gr. Jankcvicb A D -Szf-M« 
Gr Wald stein J. Baden 
Gr. Eezt< rhizy J. £r:Mf 
Gr. Szérbeiryi A Somogy 
Örményi O. Fetr:s 
ktorment Cb Pans 
t»r. Felimann K, Béri.3 
Pick M. Hatrf ld 
Waccker J. Marseiile 
Blum A Sfu:bart 
Schwarz E- Becs 
Politzer M. Bécs 
D6rr A Béc?
Handel G Becs 
T^r k J Vjfa’a 
Wehli K Pozsony 
Sehlctb A Bee.- 
Helmratb Ch. Drezda 
Broocke .! H L'o-oc 
Scotfield E. J N -O s ? 
Wuelffert H Bruszszel

A budai
Faj

Bura
Bán-ági------------

Tié.avidéki ------

PestTideki -----------

Gabona ó vaj

Rozs
Árpa

Zab___
Tengeri

Hole*. ___
Kápobzta-repeze 
Bánsági repcze

Tengeri

A L
Magy kir. aranviá

papiriáradek
Vdíuti kő]

goreori dlla 
1869. keleti 
1673 
187<=
kir nvere

Tiszai és szegedi 
lS71-iki magyar 
1673-iki 
Magyar fbldteherm
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iajdrem jó árak
‘1, Különösen 30
x Kerei%:íék
és i* akós i** 
sáro’n.-.k nagyobb 
vő szürethez.
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-=> pr Margit — 

9 ) X Prokop 7t 
24 p nyögsz, 
u. 1. nv»gsz

lanyha tavaszra 7.43 3i 7.44
őszre 7 — t- 7.02
jul.—ang.-ra 6.44 9 6"46

• máj—jun. 1868. 5.05 -a 5.06
tavaszra 1őszre
aug.-szept.

5.12
10.7, - 5.14

10.%

ÉRTÉKPAPÍROK

ÁL L A. M ADÓSSÁG.
Magy kir. aranviára-iek adómentes ICO. jOO, 1000.... ..........

• * < » 10,000_______________
« papiriáradék adómentes .......... .............................. .......
» vasúti kölcsön a 120 írt o. é. C3oo frank) ....................
» * < 120 frt egyes darabokban ....................
• g' móri dllamva»u‘i záloglevelek ............. ..... ..........
« 1869. keleti vasút államkötv. (el=őbbs.) adómentes_
» 1673 ' • arany v. ezüstb. íelsöbbs.) adóm.
• 1*76 • « államkötvény aranyban-.......... ......
' kir nyeremény-kolcson 100 frt ---- ------- -———
' ' #50 frt________ —— ______

Tiszai és szegedi kölcsön ..................... ................................. .—
1671-iki magyar állam-kölcsönkötvény font st.-ben-----------
1%73-iki • « • • -----------
Magyar foIdt*hermente=itéii kötvények --------- -----—...........

< # « 1*67. záradékkal__
• * • temesi --------- -----
» * « 1867 záradékkal...
» • » horvátországi ........
r • * erdélyi ....... ........
' országos jelzálog úrbéri valtsagkotvenyek Í100 frt)

Kir. kerv.-szlavofljebáln» foldválteágkotvény (100 frt)-------

Utolsó árkelet

101.45 I 101.75

89.55
15175
151.75

97.50
125.50
114.50 
130.— 
130.—
124.75

104.50
104.50
104.50
104.50
104—
104.50
9850

89.85
152.25
152.25

98.50
126.50
115.50 
131.— 
131 — 
125.75

105 50 
10550 
105 50 
105 50

105 50 
99—

értékpapírok Utolsó ár ke let

Szölődézsmaváltsági kötvény (100 frt)...................................... 570
Magyar kir. kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (lOofrt)...

100.75 I 101.50

Egyesített államadóság papírban máj.-nov--------
» » » febr—aug..........
• » ezüst kamat jan—jul.
r r fi ápr.—okt. 

Osztrák aranvjaradek adómentes---------------------
• papirjáradék adómentes ......................... ...
• államadósság, kisorsolás 1854-ki 250 frt i
ti' 1860-ki 500 frt <
r ! • 1860-ki 100 frt <
, « » 1864-ki 100 frt <
ért 186i-ki 50 frt «

4 */,.% 
Wn P',o% W'n

— 47«, 
.... 57«,
— 4% 
.... 57« 
~ 5%

17V, frc 
9-85 

2.V- 
10-

A temes-bégavoigyi vizszahályozó-társulat__________
Pest város kölcsöne 1870-böl adómentes________ ___

1871-höl
Budapest fuvaros 1880-iki kölcsöne adómentes----------
Szerbiai nyeremény-kólcaon 100 frank----------------------
Becs város nyeremény-kők son 1874-böl-------------------

81 —
81—
82.50
82.50

112—
96.40

183.50 
139.75
141.50 
168*50 
168—

95— 
106— 
106 50 
10L— 
33.25

140.50

81.50
81.50
83.—
83—

112.50 
96.90

134.50 
140.75
142.50
169.50 
169—

95.51*1 
106 50
107.50 
102 -
34—

14150

Mármarosi sóvasut r.-t. els. r...........
N.-Kikinda-N.-Bceskerek v.-u. els. r.
Osztrák-magyar államvasut._____ar.
Pécá-barcsi vasút............. ....................
Szamosvölgyi vasút t. els. r. .... ......
Szatmár-nagybányai vasút els. rkb.
Tiszavidéki vasút_______ _____.___
Osztrák dunagözhajózási társaság...
Pesti közúti vaspálya_____________

• » » élv. jegy--------

t) Takarékpénztárak.
Budapesti III. kerületi_____________
Országos központi ___________ ___
Pesti első hazai.._____ ____________ 1
Egyesült Budapest főváros ..............
Magyar ált. takarékpénztár r.-t........

f) Különféle vállalatok. 
Alagút ------------------------

ifi

Altalanos waggon-kölesönzStársaság 
Északmagyarországi o. kőszénb. r.-t. 
F- viklin-Társulat könyvnyomda _. 
‘ nyomda «Athenaeum»

1 könyvnyomda részvény-tére— 
í’ ii-s irodalmi és nyomdai

92.25

232.50

393.-
214.-

93.25 

233 —

895—

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei v. u. (v.-eszéki v.) 200 5 %

• « vasút 1874. kib. -----  5 %
Budapesti közúti vasp. társ. részlet 5’- . » • « 4%%

100.50

100.50
96—

101—

101—
i)6..r>0

Marseille 100 frankért 
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért... 3 " 0
Zürich 100 frankért............ .............. 3 %
London 10 font sterlingért-............ •} *«
Szentpétervár 100 rubelért.............  5 7«,

Olasz bankp. 100 lira nouve ital. 51-.J%

49.45

49.30
49.30

125.05

49.60

49.45 
49 45 

125 60

Felszámitolási árfolyamok:
Magyar 4% aranyjáradék--------

« 57«, papirjáradék _____
» általános hitelbank------
I pénzv. és lestám. bank...

Tisza és szegedi kölcsön...............
Magyar jelzálogbank..................
Osztrák hitelintézet-----------------
Anglo-osztrák bank —--------------
Állami vasút —------------------- -
Déli vasút______ _—----------------
Török birodalmi dohány____ ___
Rima-Murány____

308—

! 309—

)— 1155.— Jelzálog nyexeméey

A mai déli tőzsdén 

eladatott
„száilitásra1’6.

4% magyar aranyjáradék 
5% magyar papirjáradék
Magyar hitelbank___
Osztrák hitelbank

Határidők
Utolsó árkelet Előfordult note

pénz áru
legmag. legalacs 
árkaiét

Osztrák-magyar államvaBut-----
Déli vasút-rés^env---------------
Leszámitoló-részveny--------------
Jelzálog hitelbank részvény II. k.

julius 31. 
julius 31. i

101.40
89.50

1888. aug. 4.j| —.

101.45
89.55

101.37»
89-50

101 59
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EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, JtTLIUS 20 1888
Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, a compact betűk­
ből szedve 4- krajczárral fizetendő.

Minden nlrdetésre felvilágosítást aj 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá*. 
to-tt hirdetések minden közlése után 
még 30 kr. bólyegilleték Is fizetendő,

Csak
Náthán főherczeg;.
Fagyott patákk' I irt levelező­
lap ka! inet-iroda á’tal vissza- 
rugva A vissza zivá.s naiv- 
mestere a K. ur iro iájában 
tartandó keresztelő .. 1 k■ inrira 
váratik kiszolgálás vf'gel?. A 
oejelent'si hivatal főtárgyaló- 
:á/iak violaszinüre fagyott • r- 
rot kíván Sónyi 7290

A legújabb teljesen Mag­
talan

oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levél bélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltetik.

Éfler-fele mi zon.qora,

Giroffla
Adülár -ral tu­

datni a kiadóhivatalban, hogy 
- • küldje egy leve - 

ét K—ra. 1697

szíveskedjék
l-; o ,i

S» V 11 i'Á k
hivatva vannak az eddig hasz­
nálatban levő bűzös és egész­
ségre káros gyufáikat kiszorí­
tani. és e miatt egy háztartás­
ban sem kellene hiányoz ni ok 
1 csomag 100 kisebb csomag­
gal 75 kr. 10 kisebb csomag 
8 kr. Magyarországi főraktár 
Éder Antal Gyula Feren- 
cziek-tere 4. 6888

keveset használt, ha lehet, fe­
kete. vételre kerestetik 350 frt 
árig. Ajánlatok «Éder-féle rö­
vid zongora» czimen a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 6885

A fürdőidény alkal- 

mára utazóknak és 

tonristáknak 
ajánlja alulirt nagy

Urasatoktól gnmmi árn rakta-

Eladás.
levetett, férfirnhák a leg­
nagyobb választékban, log- 
fleomabbam-s legolcsóbban

rát, n. m.:

úri én női por- és esőkö*
Használt és aj

pénz-szekrények
rendkivüii olcsó áron kanha- 
t k a Bécsi pénzszekrény gyári 
• -Oít Budapest. V,, Bál- 
vány-uteza 6. sz. e-735

Oleander eladás.
4 darab, igen csinos és tele 
v 'ággal, ékes oleander a zon­

al f!adó. Bővebbet a kiadó­
hivatal bin. 7258

kapható IV.. egyetem-tér 5. penyeit. vizelő edényeket, 
sz. a., az udvarban ajtó sz 
és ugvanott javító, tisztitó 
1., kölcsönző intézet. 6723

légpárnákat, ivópoharakat 
dörzskeztyüket, önműködő 
allövet készüléket, fürdő- 
czipöket és kalapokat, 

uszóöveket, szövetsgummi- Micske 
harisnyákat; függőá.gyakat —„ _
ülökádakat, szivacs-zacskó- ESieSlí

Badacsonyban
a Balaton partján egy szép
villa 6 szoba bútorozva, 
pineze hordókkal é« mellék 
hely ségekkel, vinczellér la­
kás, istálló hat lóra. kocsi­
szín nel. 3 hold kitün í karban 
levő fiatal szőlővel eladó, 
az eladási árnak 10%-ját jö­
vedelmezi. Levelek m:é'.endők 
Hertelendy Ferenc z gaz­
dasága Lesencze-Turnaj

6919

Eladó birtok.
Biharmegyében arnargittai vas­
úti állomástól V/j órányira, 
Királyi község határában < gy ; 
500 hold Í1200 □ ölével' jó 
minőségű szántóföld. kaszaló- 
és erdőből álló birtok, jó kar- j 
ban levő lakbázzal és gazda­
sági épületekkel elad;), vagy 
haszonbérbe kiadó. Eríekez- 
hetni a tulajdonos Leel-Össy 
Sándorral Királyiban. U. p.

1701Tűzijátékok.
álisokra és ünnepélyekre

mindennemű szalon és mezei- ____________ ___ _____
tüzijál,-kokat, fáklyákat, lám- kát. .zétszedheto sátrakat villa Andrá..y-ut 114 „*m,
pionokat nagyban és kicsinyben 
n legolcsóbb árakon szállít
Éder Antal Gynla I. magy. 
tüzijatekgyára Belváros, 
IV., F- rencziek-tere 4. Ár*
jegyzék ingven. 6887

és különféléket

Schottola Ernő,
Budapest, Andrássy-nt 2.

(Fonciére palota.) 6719

I. em. Igen elegáns ebédlő-, 
hálószoba szalon és urlszoba, 
bútorok, függönyök, szőnye­
gek. bronzok, olajfestmények, 
min** n elfogadható áron el­
ad« Inak !> órától 12-ig d. e , 3—5-ig ! 
,!p - . — Ugyanot1 l urasági
laka« is kiadó. GS G J

cJvi/bívHŐ S'ZVVi édt-

LC/MO

bhOVI.

au6.cn

^juurn^oftat

líhiet é& Sii

Vétel.
Használt veloeipéde,

50—52°, megvételre kerestetik. 
Czim a kiadóhivatalban. 7267

Suicijieilj 8.

6907

es pi
veszek zeneiskolafe állításához. 
Czimeket a gyártmányok és 
árak pontos megnevezésével 
átvesz szívességből Thury pa- 
pirkereskedése Kristóftér. 6886

Alkalmazást keres
Műegyetemi hallgató

építészi vagy építőmesteri iro­
dában bármily feltételek mel­
lett alkalmazást keres. Czime 
a kiadóhivatal an. 1681

Alkalmazást nyer
T ornamesteri

állomás lesz jövő tanévre az 
j egri főgimnáziumnál b - töltendő, 
j Évi díj 500, próbaév után eset­
leg 600 frt. A szokásos okmá­
nyok f. é. augusztus 15-ig ter- 
jesztendők az igazgatósághoz.

1689

líeresztény nevelő
kerestetik vidékre, ki az első 
gimnáziumi tantárgyakon kí­
vül a zongorában is képes ta­
nítani. Czim a kiadóhivatalban.

6920

Fogalmazni
jól tudó, jogi készültségi! Írnok 
kerestetik egy egylethez kise­
gítő minőségben. Gyorsírók 
előnyben részesülnek. írásbeli 
ajánlatok «Fogalmazó» jelige 
alatt e lap kiadóhivatalába ín- 
tézendők. 7291

Okleveles
tanítónő, magyar, német és! 
franczia nyelvet tökéletesenj 
bírja, zenét nem, keresztem- 
családnál keres nevelőnői ál­
lást. Jó embereknél fizetés ke­
veset határoz. Több család 
gyermekeinek vidéki városban 
is adna oktatást a német és 
franczia nyelvben, melyeket 
kitűnő eredménynyel tanít. Meg­
keresések «M. 8. tanítónőnek» 
a kiadóhivatalhoz kéretnek.

16*5

Okleveles tanítónő
kerestetik falura, ki németül, 
francziául jól tud, és zongorá­
ban haladókat oktathat. Czim | 
a kiadóhivatalban. 1702

Rajzolásban
jártas gyakornok müépitészi 
irodába kerestetik. Czim a ki- 
adóhivatalban. 1700

Oktatás.
Eine Engländerin

von Distinction, sucht Engage­
ment bei einer herrschaftlichen 
Familie. Offerte unter «Albion» 
an die Expedition. 1703

Javító vizsgára,
fő kép a latin nyelvből, elvál­
lal gimnáziumi tanulókat egy 
szigorló orvos, ki e téren több 
Ízben jó eredménynyel mű­
ködött. Czime megtudható a 
kiadóhivatalban. 7254

Lakás és bérlet
Két csinosan

bútorozott utczal szoba
(szalon és hálószoba) külön 
bejárattal, azonnal kiadandó a 
váczi-utczában. Czim a kiadó- 
hivatalban. 7261

Lakások és boltok
bórbeadatnak IX. kerület, 
Soroksári-utcza 96. sz a. 
nj 2 emeletes házban. Kü­
lönféle kisebb lakások föld­
szint. első és második emele­
ten, boltholyisógek követ­
kező czélokra: kávéház. eset­
leg kávómórós, tisztességes 
füszerkereskedés mint egy 
nagyobb üzlet fiókja, mészá­
ros, hentes, fodrász, pék, 
tej és gyümölcs sth. 6686

Teljes ellátásra
hajlandó egy tisztességes csa- 
Iád az 1888 89. tanévre egy 
vagy két iskolai tanulót ked­
vező feltételek mellett elfogadni. 
Czim a kiadóhivatalban. 7263

Most festett,
tiszta, különbejáratu bútoro­
zott nagy szoba, azonnal kiadó 
a kecskeméti házban. Bővebbet 
e kiadóhivatalban. 7255

Jószívű
családhoz óhajtana egy a sora 
által sújtott hivatalnok özve»v9 
8 éves egészséges csinos leány­
káját örökbe adni. Czime aki­
adóhivatalban. 7265

Különféle.
Ki birtokot,

házat vásárolni vagy eladni, 
szintúgy birtokot bérelni 
vagy bérbeadói, jelzálog köl­
csönöket felvenni vagy kon­

vertálni akar, forduljon

Trellinger Ignácz
ingatlanok ügynökségéhez Po­
zsony, Sétatér-utcza 4. 6728

A népfölkelési

törvény és utasítás
együtt csnk 25 kr.

a Pallas-féle kiadásban.
A könyvecske teljes tájéko­
zást nyújt a népfölkelésre 
kötelezettnek, a mennyiben 
benne van nemcsak a tör­
vény de a miniszteri utasi- 
tás is. ... A magyarázatok 

könnyen érthetők.
A 25 krt legjobb levél- 
bélyegekben a megrende- 

léshez mellékelni.
Megrendelések a következő 

czim alatt teendők:
A PALLAS-nak Budapesten.

1 > £81 A jIGI $ J.-réle Legtisztább aikalikus lithíontartalmu savanyuviz. Legjobb asztali és iád ütő ital. Kipróbált 
Ifi SSök S3* Egp gyógyszer a légzőszervek hurutjai, csuz, tagszaggatás, gyomor és hólyagbajok ellen.
ffjgi JUp JfPa II Főraktár: GRÜNWALD S. L.-nél, Budapest, VII., Erzsébet-körut 56. szám,

IPH Lithíontartalmu 6679Savantuviz,
Kapható minden jóhirü íuszerkereskedésben, vendéglőben és gyógyszertárban.

A

Pályázat tanári állomásra.
ref. VI. osztályú gimnázium üresedésbe jötj-11 

'< tanszékére pályázat nyittatik : 1
• < mennyiségtan és mértani rajz, ezeken

i nemet nyeli - A városi alsofokuI
ipariskolában vállalt rajztanitásért külön díjazás. t.

Év- • .•• • s 1000 azaz egyezer forint o. é. évnegyedi előleges 
-ész-letekben a girnn. pénztárból.

A rn- grahis;:-.1 -:t tanár, vagy tanárjelölt két évi sikeres mű-lj 
. r. :. :',’i.• ‘ áliandosittahk. utóbbi azonban csak azon esetre,

.-! '.közi!- g tanári oklevelet szerez.
ian-iri.-'ü/itt tanár a «Tiszántúli ev. ref. középiskolai | 
nvugd |- és gyáinintézeté»-nek kötelezett tagja.

"■ szerelt pályázatok f. évi augusztus 15-ig alul- 
kiildendök.

Békés, julius 16. 1888. 6916
Szegedi JZIéLrcly s. le.,’
• ;Kész. a gymnasium igazgatója és tanács elnöke

Geittner és Rausch Budapest.

Az

Az 1873. évi bécsi, az 
1878-ik párisi és az 
1882. évi trieszti tár­
latokon kitüntető ez üst 
és aranyérmekkel ju­

talmazva.

BORSZÉK

GYÖGYFÜRDÖ
Erdély, Csikmeyyében.
— Fürdőidény kezdetej 
június hó 15-én, vége 
szeptember hó 10-én.
— Fosta- és távirda- 

állomás Borszék.

Ijo
Ke

V<

DICK B.
OlCí

BUDAPEST,
Kerepesi-ut 12. sz. /. em.

egyes fogakat és fogsorokat kezesség mellett^ 
árakon. Kívánatra részletfizetés mellett is. 6806

Föl vékony

GLYCERIN-CRÉME.
KielhausertőL Gráczban.

m A folyékony glycerin-créme sikerült 
egyesítése a legártatlanabb szereknek, 
melyek a bőrt nemcsak ísimíli>t>5l 
és íinoni;il>l>$'i teszik, hanem annak 
fiatalos fríssesógét fentnrtják. Óvszer 
a levegő, szól és nap befolyása el­
len, eltávolítja a zszeplót, nap- 

S sütőíst, mujfoltot és minden hasonló arcz- 
™ tisztutlaiisíi^ot. Egy üveg ára 1 forint 20 kr.

Legfinomabb glycerin-szappan
z'-vcenu ■ ' iiiatos növényekből, kitünően tisztit és élén- 
- :i a zűrt. és a finom pipereszappan minden kívánt elő­

ír- vei bír. Darabja kék papírban 35 krajezár.

Párisi hölgypor JJB ÄÄ
Iar:?ága mellett mégis a bőrt simán és szárazon tartja.— 
Höigvek:.' 1. úgy férfiaknál is borotvál ás után nagy ked- 
v'-luégnörvend. - Egy doboz ára 50 kr., fehér, 

rózsaszín és sárga (Rachel).
TrÓTmncÁ r\r\-r mandula-szappan és sperma- 
IX.ty^lllUoU-2^Ui. cetből k- szitve. a legártatlanabb 

:i ir-tisztitó szer. — Egy doboz ára 50 kr.

Rouge végétül “Sí
nappalra és estére. — Ara 50 kr.
Török József gyógyszeresénél, 

Budapest, király-ntcea 12.
Hamisított hölgypor tói és glycerin-cre»"é-
től óvakodni tessék. Csak az tekintendő 
valódinak melyben dobozán, valam.haszn. 
utasításán a m'-!lék*dt védjegy van. G412

ajánljuk a m. t. földbirtokosoknak és uradalmak­
nak a következők é. p. elismert kitűnő minőségű 

gépSZÍjak, mozgonyok- és cséplő­
gépekhez, tartós vízmentes ÍRkRrÓ— 

ponyvák, gabna- és repezeponyvák, 
niaggytijtö-ponyvák,gabna-s lisztzsákok, 
tizede^"mérlegek, gépOlRJ, ruggyanta 
árúk, sűrítő anyagok, kender tömlők,
gépész-szerszámok, amer. kör­
fűrészek, továbbá saját gyárt. lllOZg’OTíy—9

kazal- és tűzi-fecskenclők,
szivattyúk és vízvezetékek, IlialOill—
kövek és malomczikkek,

továbbá
a legelső hazai gépgyáraknak közreműködése mellett

tógazdasági gépek,
nevezetesen kitűnő

tisztitó - rosták, trieurök, lóhere - készü­
lékek, takarmányvágó - és vető-gépek, 
egyetemes és mélyítő ekék, boronák, két 
és háromvasú ekék, extirpátorok sth.

vásárlását, kifogástalan minőségben és a nagy forgalom 
következtében a legalacsonyabb árakon. Miután 
közvetlen csak a fogyasztókkal lépünk összekötte­
tésbe, képesek vagyunk a legmagasabb engedmé­
nyeket nyújtani, melyeket eddig, az utazók, ügynökök, 
alkuszok és közvetítő-kereskedők voltak kénytelenek 
tölünk, a magas utazási költségek fedezésére, mint 
közvetítő jutalékot követelni. Minden idegent tisztelettel 
meghívunk, hogx üzletünk kiterjedtségéről személyesen

Geittner és Rausch
gyártulajdonosok, Andrássy-út 3. sz.

Borszék világhírű szénsavdús gyógy-ásványvizei, páratlan kristálytiszta, hideg, tükör- és melegfürdői, fény vési 11a tu 
és ozondus levegője, az emberi test gyengeségeinek és betegségeinek számtalan válfajaiban évtizedek óta kitűnő ered­
ménynyel használtatnak.

A fürdők Ízléssel és kényelemmel vannak berendezve. Üdülésre és szórakozásra jó karban tartott, a fenyvesek 
közt messzeterjedö sétányok, olvasó- és zongoraterem és más mulatóhelyek, valamint az újonnan épült «Kossuthháti 
gvógycsarnok», kávémérő és czukrászdával kínálkoznak.

Fürdőorvos, gyógy tár közbiztonsági hatóság, s a legkitűnőbb zenekarok egyike áll a fürdővendégeknek rendel­
kezésére." . jkgW

Vannak jól berendezett és kényelmes magánbérházak és szállodák, naponta 1 írttól feljebb, vagy az egész fürdő- 
évadra 30 írttól fölfelé; vendéglők és kávéházak, a helyi viszonyok szerint mérsékelt és hatóságilag ellenőrzött étkező 
helyek, hol a napontai étkezés 1 írton kezdőuőlcg minden igénynek megfelelően kapható.

Fürdési dij : Egy meleg kádfürdő 40 kr. egyszeri hideg tükörfürdő 20 kr.
4 gyorskocsi közlekedés: julius hó 1-től szeptember hó 1-ig naponta fennáll, Szász-Régen vasútállomástól Bor­

székig és viszont oly képen, hogy mindkét helyről reggeli 5 órakor indul egy-egy kocsi és érkezik este S órakor.
A. gyorskocsi dijuk Szász-Régen tői Borszékig, illetőleg Borszéktől Szász-Régenig a következők: Egy személy a 

hátsó ülésen 20 kg. podgyászszal 8 irt, a szem beülök -— ha bárom vagy 4 személy utazik egy kocsin — személyen­
ként 20 kg. podgyászszal 7 irt. Négy személyből álló család 80 kg. súlyú podgyászszal 20 írtért, cseléd a bakon ülve, 
3 írtért szállittatik. Egy éven aluli gyermekek viteldij mentesek. Ha a podgyász személyenkint a 20 kgrot meghaladja, 
minden 1 kg. súlytöbbletért 10 kr fizetendő.

A m. kir. államvasutak igazgatósága által, a Borszékre utazó fiirdővendégnek május hó 15-étől szeptem­
ber hó végéig érvényes mérsékelt menettérti jegy adatik ki.

A_BX7-á,n37-v-l!z:e>z árjeg-yzélsie :

LANDESMANN LIP0T
a nagrymélt mlnlsterium által engedélyezett

iIostiE.poiEárjio-isbláia Maffiái,
A polg. isk. előkészít a kerested, akadémia, közép-iparta­

noda. min taraj ztanoda és hadapród isk. számára, képesít 
többféle állami hivatalra, vasúti, kereskedelmi, ipari, biz­
tosító és pénzintézeteknél való alkalmaztatásra. Folytatólag 
átléphet a tanuló a gazdasági, erdészeti és állatorvosi 
kösópiutózetekbe. Növendékek tisztességes ellátásban 
gondos vallás-erkölcsi nevelésben és rendszeres pót 
oktatásban részesülnek. Folytonos felügyelet. Méraé- 
kelt dijak. Értesítő kívánatra bármikor. 687°

Rekesz
tartalom Űrtartalom Göngy súly A borszéki for­

rásnál

üveg liter klgr. frt kr

50 14 120 6 50
25 14 60 3 30
50 10 95 6
25 10 50 3 10
50 0 5 1 60 5 30

6587
Nagyobb rendelményeknél megfelelő % leengedés.

Pályázati hirdetmény.
I . A Szentes városa által föntartott polgári leányiskolánál egv 
I uj tanszék szerveztetvén. ennek betöltésére ezennel pályázat 

!; nyittatik. Csak oly egyének pályázhatnak, kik a mennvisé«- 
I! tani és természettudományi szakcsoportra polgári iskolai ta- 

; nitói képesítéssel bírnak, azok, kik a tornászaira is képesítve 
vannak, előnyben részesülnek. A megválasztott a népoktatási 
törvény által előirt heti tanítási óraszámra kötelezhető.

Ezen állomás javadalmazása évenként 700 frt rendes fize*
: tés és 140 frt lakbér.

j A kellőleg felszerelt kérvények, f é. augusztus hó 15-ih
I napjáig, az iskolaszék elnökségéhez küldendők be. A megvá-
II lasztott állomását, 1. é. szeptember 1-én okvetlen tartozik el-
h foglalni. 6921

Szentesen, 1888. Julius hóban.
Az iskolaszék elnöksége.

A borszéki fürdő- és üzletigazgatóság.

Ir^ályazat.

arcz-

n
9i f

MmE, S, Ä, ÁLLEN’S
VILÁGHÍRŰ

HAJ RESTORER

Rövid idő alatt visszaadja az ősz hajnak eredeti színét 
es itjűkori ízepsegét Feléleszti a gyökerét s a fej korpát 
eltávolítja és ennek új erőt s frisseséget kölcsönöz.

“MÁR EGYETLEN EGY ÜVEG MEGTETTE HATASAT” 
:gy nyilatkoztak sokan kik megkísértették midőn az ősz haj lassanként 
visszanyerte ereden «zm'-t s az azelőtt kopasz helyen új haj csírázott 
Mdme. 3. A ALLEN’S Haj Restorer e^y üvegjének használata után.
' Ez nem hajfesto ” nem piszkitja sem a fejbőrt sem a fehérneműt s nem 
-Adóztat:a ;-t szembetunoleg a haj színét hanem iassankmt adja vissza as 
eredeti ifjúkon szint.
Gyár és szétküldést főraktár Londonban, 114 & 116 Sou’bampton Sow.

Egy üveg ura Zi frt 30 kr. 6809
Magyarországi főraktár TÖRÖK JÓZSEF gyógysz. 
Kicsiheni eladás LUEFF M.-nól váczi-utcza 28. sz. 
LUEFF SÁNDOR váozi-utcza 22. Nemzeti szállodában.

A tiszáninnem ev. ref. egyház kerületi felsőbb leány nevelő 
I intézetnél egy tanítónői állásra pályázat hirdettetik, A pályá- 
I zati teltételek a következők :
1 1. Polgáriskolai tanítónői képesítés.

2. Benlakás az intézetben, a benlakó növendékekre való 
felügyeléssel.

3. Á íöldirat tanítása a négy felsőbb osztályban, a rajz, 
számtan tanítása az első felsőbb osztályban ; kézimunka ta­
nítás a két alsó oszíályban; német nyelv az első felsőbb 
osztályban.

4. A német nyelv' tökéletes bírása.
5. Fizetés 500 frt és teljes ellátás.

, 6. Reformátusoknak, általában protestán-oknak előny adatik,
i 7. Pályázók folyamodásaikat augusztus 15-ig hozzám 
küldjék be.

1 Miskolcz, 1888. julius 18.
Kun Bertalan

6932 püspök.

Fontos téglaégetőknek!
l|hKörkemenczéket:5|
70—7ó°/o tüzelőanyag megtakarításra, kőszén, fa, tőzeg és szalmafütés berende- 
z^sre’. na»y kis forgalomra, úgymint minden másrendü kemenezéket, a legjobb 
közönséges tégla., klinker, tégla-lemezek, közönséges és franczia fedél-tég­
lákat, valamint kér amit gyártására, saját pract. bevált találmányom felhasználása és 
a legújabb technikai vívmányok figyelembe vétele által, építek teljes jótállás mellett. Ált - 
lám épített körkemenezék, úgy Budapesten, valamint az ország különböző vidékein a leg­
jobb hírnévnek örvendnek, és mint kitűnő szerkezetüeknek bizonyultak. Minden régibb 

rendszerű kemenezét átalakítok és biztositok ujabbi 30% tüzelőanvag megtakarítását.

KEMPER RENZMANN EMIL
mag-án-mérnök 6846

BUDAPESTEN, !¥. keev* Aranykéz-utcza 2. szám.

TITKOS
betegségek.

A nekünk bemutatott számtalan 
megbízható hiteles köszönő irat 
folytán ezen legöregebb ós leg­
ismertebb rendelési Intézet a hol 
a tudomány legújabb vívmányai 
a legbővebb tapasztalatokkal pá­
rosulva értékesíttetnek, legmele­

gebben ajánlható.

Dr. LEITNER
45 óv óta

fennálló rendelési intézeté­
ben, Budapesten,dob-uteza 18. sz. 
titkos betegségek, tehetet­
lenség, ön fertőzés, febérfolyáa 
levélileg is biztosan gyógyittatnak. 
Rendelési órak: reggel 6—9-ig. 
d.u. 1—5-ig, este7—10-ig. 66i2

>9

C
yümölcspezsgöt . 3 üveg 1 írtért 
yümölcsszörpöt .3 „2 „ j

yümölcskivonatot 3 „ 3 ..ajánl

3 palaczkof 
tartalmazó 
próbaláda 

utánvét mel­
lett postán 
küldetik.

Dr. Mandler Heinrich, SJSáESSS?*.
Vidékre ugyea ügynökök kerestetnek fi820

A radeini savanyuviz a világ egyedüli ásványvize, mely a 
leggazdagabb lithion tartalommal bir és ezért csuz, vese l
cs ho'yagbajoknál.mint különleges gyógyszer hat ^
Gazdag szénsav és natrontartalma azt mégAXX’‘“I> 
különösen pyomorbajokná!, hámorhoi-^^Í^T 
daliséshurutus bajoknál ajánlják.^^*^^ \
Radeini vasasfür dók vórszo-^i 1̂^
génysófl, nóibetegsé-crarroa, 

strchtikus

k ^^^tetlék. hogy szénsavas 
lithion hugysavas csapadékokra 

legnagyobb oldóképességgel bir, 
radeini viz sikerei kimagyarázhatók.

25

Országos általános kiállítás Budapesten $885.
Nagy kiállítási érem, versenyképes és kitűnj

pipereszappanok és illatszerekért. [*ZéRDtM^líU/

atb.cek
bajok ___
ellen.

miből a

^ Biswanger 
stb. kísérletei feltűn­

ni budapesti es hec.si katonatotrhazakban. valamint számos 
katonaezrednel nyert t->í tapasztalat folytan, ezen intézet leg- 

m elegebben a ja niható.

Titkos betegségeket,
hngycsólolyánohjii. sebeket, syphilis utökövétkemmé- 
njeit elgyeugöli férfiéről, magömléseket, önfertöste- 
tén nlób»j»ii, nőknél fehérfolyAst r- ier-ken.i.-z.-s nelnul és bár- 
mel7 női bajokat, a legmakacsatb bőrbetegségeket, valamint ifjú­
kon bűn k következtéken beállóit ideg- és ennek utókövetkezmeny.:t a 
hátgerince ha jókat gyógyít 15 évi katonaorvosi tapasztalat 

után a legújabb győgymőtl szerint alaposan és biztos sikerrel

I>i\ KAJDACSY
volt es. kir. ezredorvos.

Lakás: Budapest, V., Váczi-körnt 4. sz. I. em.
bejárat a lépcsőnél.

Uv’kdC,e!cS •210—4 6ráí=» este 7—8 óráig: nőknek u. m. férfiaknak 
k-Icn te- es kijárat — külön váróterem. — Díjazott levelekre azonnal 

va.aszohatik és gyógyszerekért it eondoskodva lesz. 67 >3

Prospektusokat ingyen és bérmentvo küld : a Curanstalt Sauerbrunn
Radein Stájerországban.

A radeini savanyuviz raktára: Édeskuty L.-nél, azonkívül minden
____________jobh_ásyányyiz kereskedésben és vendéglőben._______ C4l9

I Birtokeladási hirdetmény. |
A magyar nemzeti múzeumi alapnak Biharmegyében Vár- 

sorikolyos és Tizfalu határában levő 7021574/1600 holdnyi erdő, 
21£,0/ihoo holdnyi szántó, 121--/16ö0 holdnyi rét, 211**a*>/leoo j 
bldnyi legelő és 81340,ieoo hldnvi terméketlenekből álló ingat­
lanai. valamint Vársonkolyos határában a nevezett alapot 
113 sas-ód részben és a tizfalui birtokán őt megillető italmérési 
jog, mind a két birtokon az eladó alapot megillető vadászati 
jog, végül a sonkolyosi agyagbáuya után a muzeum alapot 
megillető jövedelem is, örök áron eladatnak.

A zárt ajánlatok, melyek boritékán határozottan kiteendő a 
tárgy, a melyre az ajánlat vonatkozik, 50 kros bélyeggel el­
látva a közalap, kér. főtisztségnél Czegléden, akár az elő-! 

‘ sorolt fekvőségekre, vagy jogokra külön-kiilön, akár együttesen 
1888. évi szeptember lió 3. napján déli 12 óráig 

I nyújtandók be.
Kikiáltási árul az összes fekvőségek és jogokra nézve tizen­

kétezer (12000) forint lévén megállapítva, az ajánlathoz a ki-1 
I kiállási ár 10 százalék a bánatpénzül csatolandó készpénzben, 
vagy tőzsdei árfolyam szerint számított állampapírokban. A | 
bánatpénz valamely kir. adóhivatali vagy a czeglédi alap ura­
dalmi pénztárnál is letehető, mely esetben a letéti igazolvány 
az ajánlathoz csatolandó.

A vételár az ajánlatokban számokkal és betűkkel kiírva 
kiteendő és az ajánlattevő által kijelentendő, h gy a feltétele­
ket ismeri és magát azoknak feltétlenül aláveti.

A feltételektől eltérő, vagy későn beérkezett ajánlatok figye­
lembe nem vétetnek.

Az ajánlatok elfogadása vagy visszautasítása a vallás- és 
közoktatásügyi m. kir. miniszter szabad elhatározásának tar- 
tatik fenn.

A feltételek a vallás- és közoktatásügyi m. k. minisztérium 
segédhivatali igazgatóságánál, továbbá a czegléd-mislyei kér. 
főtisztségnél Czegléden, valamint Nábráczky Sándor a gróf 
Zicny-féle révi uradalom erdészénél. Réven Bibarmegye, be­
tekinthetek. ° 6913

Budapest, 1888. évi julius hó 20-án.

& vallás- és közoktatásügyi m. I. minisztériumtól, i

Á világ legjobb am- és hűmül szappané.
a dr. Gebhardt egyet, tanár-féle javított zamatos gyógytani

növény-szappan dbja 35 kr. I
eltávolít minden bőrküteget, folytonos használatnál viruló és fiatal kinézést kölcsönöz 
Müller J. L.-féle glycerin rózsa-szappan Sjjjf

rerin-szappan legllnomabb rózsaillattal, drbja 35 kr.. 3 drb 1 frt; 
ugyanaz rudban 30 kr., 3 rúd 85 kr.

Müller J. L.-féle valódi tojás-olaj-szappan,
tékonyan hat a bőrre, simítja és felfrissíti azt) darabja 15 kr., 
3 darab 40 kr. J

Müller J, L.-féle salicyl-szájviz, “
nálatnál a fogak romlását megóvja, üvegje 40 és 80 kr.

Müller J. L.-féle salievl-foffDor. h»«-»'1 nalva nemcsak, hogy a
fogakat hófehérré teszi, de egyszersmind a már létező fogbeteg­
ségek tovább terjedését is megóvja, doboz 60 kr.

Müller J. L.-féle Vaselin Gold-Créme, “"J1*
tásu arezfinomitó szer, üvegje 50 és 80 kr.

Amaryllis dorée ,eß0jabb iI,2,iíírso<lk?si5 fitfrt 50 kr'* 

Ixia Lys, Bouquet Elegant, Mimosa, Kariipa,
a legünomabb és legkedveltebb illatszerek, üvegje I frt 50 kr.2 frt 50 kr. és 5 frt. feJ

Müller J. L.-féle Brillantine, ^
fényének és lágyságának előidézésére és azoknak kihullását és 
törékenységét megóvja, üvegje 60 kr. és 1 frt.

Pályázati hirdetmény.
A Szentes városi gimnáziumban újonnan felállítandó rajtoló- 

geometria s rendkivülijszabadkézá rajz tanszékére ezen* 
ne. pályázat nyittatik. A megválasztandó a fentebb említett 
két tantárgyon kívül még az alsó osztályokban a mathen ati- 
kft is tartozik tanítani. Tanítási óráinak száma hetenként 
-- Csak középiskolai tanári képesítéssel bíró egyének 
pályázhatnak. Fizetés évenkint 1000 Irt és az állami taninté­
zeteknél fennálló nyugdíj szabályzat értelmében nyugdijai 
való ellátás.^ A kellőleg felszerelt kérvények f. é. augusztus 
15-ik napjáig a Szentes városi gimnáziumi bizottság elnök­
ségéhez küldendők be. A megválasztott állomását legkésőbb 
szeptember 1-ső napján okvetlenül tartozik elfog alni. A meg­
választott csak három évi próba idő eltelte után fog véglete- 
sittetni. b 6 6

Ha ezen állomás rendes tanárral nem volna betölthető, 
abban az esetben helyettes tanár fog választatni, 800 frt évi 
fizetess 1. A helyettes tanári állomásra vonatkozó s kellőleg 
felszerelt kérvények szintén f. é. augusztus 15-ig napjáig 
a gimnáziumi bizottság elnökségéhez küldendők be.

Szentesen, 1888. julius hóban.

6918 A gimnáziumi bizottság elnöksége.

A fűzők ára:
10, 12, 14 egész 16 forint 

és feljebb.
Ceinture-ök

6, 8, 10 egész 12 forintig.
Levélbeni megrendeléseknél 
a méretek megjelölése centi­
méterekben kéretik: 1. a 
mell és hát egész kerülete 
a karok alatt. 2. A derék 
kerülete 3. A csípők kerü­
lete. 4. Hosszúság a karok­
tól a derékig. 6S77

A mérték a testen ruha 
fölött veendő.

; A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadó 
hivatalában kapható:

FRANCZIA-MAGYAR SZÓTÁR.
Szójegyzék és nyelvtani megjegyzések a franczia akadémia és 

a legjelesebb franczia szótár írók után.
3 nagy kötet fűzve 10 frt, kötve 12 frt.

(l'orsrls) 
be

1 ßiehlrharkl)

világhírű
művész

rr felülmúl minden eddig létező 
gyártmányt a bajuszt puhítja, 
a törékenységtől és kihullástól 
megóvja, doboza 25 és 40 kr

■JEJ

I ÜL ^a^szer~ pipereszappan-gyárosnál.
RAKTÁR: Rí IHAPF^T GYÁR:

Ko on alicrczeg-utcza 2. szám. ÜUL/nrLü I Rottent>iller-utcza 36. szám.
______________A vidéken valamennyi hírneves gyógyszerészek és kereskedő uraknál.

Dús választék rendkívül kitűnő fog-, köröm-, haj- és ruhakefékből, fésűk bivalyszarv, elefántcsont 
és békateknőből, mindennemű tükrök, szivacsok, legfinomabb köröm-ollók, haj sütők. Továbbá

$86- Hölgyeknek különös figyelmébe **2$B8J 6784
ajánlom, folyton a legdivatosabb és legújabb hajtűkből berendezett dús választékú raktáromat.

MB** Külföldi gyártmányú illatszeráruk olcsóbbak mint bárhol.

ífiiw
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GEGRÜNDET

mely minden lábbelit tartóssá tesz.
Kapható Osztrák-Magyarország legtöbb kereske­
déseiben. A sok értéktelen utánzások miatt ké­
retik a t. ez. közönség, határozottan FERNOLENDT 
gyártmányát kérni és csak azt elfogadni, mely a fenti 
vignetta- és aláírásommal van ellátva. 4530

Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgőgépén, Budapest, IV., kecskeméti-utcza 6. szám.

SZERKESZTŐ
BUDAPE5T, IV., KECSKEMÉTI]

KÉZIRATOKAT - FM KÜLDi-I
CSAK BÉR2»B>"tbs LEVELEKET 

ELŐFIZETÉSI DÍJ 

Vidékre postán v. helyben h;

llf fél évr’ - - • 10 frt. rv , 
SülföX<?re 3 hóra N m - -rzi
prancziv. Olaaz-. "r «z- : r
orizag-kba, > vaj ez-, Románia 
„ahmint amaz országonr>a.
iserxődésher tartoznak, nezr«^
Egy szám ára helyben G kr.

A szöveti
Egy jövendő gén* 

memtélhetni. mit H| 
német szövetség, 
jelenleg függő kér ;é 
fog a végső eren.ii ' 
szerencsétlen kortá: 
szövetség a légin re 
nemzetközi pol • 
ments meg barátai 
védem magam, kiál 
Azt tartjuk, mi is n| 
állani érdekeink véc 
rendithetlen szövets 
kintet okoz tengem, 
kézséget.

Láttuk a szövet­
ből hogy Ausztria-: 
ország az orosz pl 
rontó szándékai eb 
fogadtak el, mégis 
litikája csak anny 
veszedelmessé, a 
támogatásával 
gunkban aligha v 
oly ténye, melvet 
tatlan rokon szén e| 
János helyes éssel 
német szövetségei, 
gyakorlati jelei , i 
mindenütt az agg' 
tabbá teszi 
erre is ráillenék 
esőt, de nincs

Lehet, hogy a 
czeg sok zse 
közül a velünk v 
ismerni a légin est 
legügyesebb szón 
szövetség ki: 
a német politika e 
is, meivÍvel a sző* 
Oroszországot, na 
sült, a mag; 
hassa, egyiket a i 
közként kilátsz? a

uu

sokkal odioz i: 
nézve, a kik 
gálát czimér. 

Valóban rei 
ország megigé 
jének segít-é- 
politikájának 
vényesitett v- 
eset semmi k 
kezhessék és 
passzivitásra j 
útjára szőrit a 
mindennapos

Bisma
A tizenkilenc.'?:

nyesebb, leg ki na : 
között lesz fe‘ ej 
nagy képvisel ve 
Íven különböző vo 
eszközökkel szó : 
talán megkisérlei. 
fejtett működés 
hogy közülök n 
eredményesein ' 
dandóbbak siker- i 
tetett és idétlen 

Nem is e r - .; 
összehasonlít an. 
guk, az állama 
őket hasonlóvá. • 
rekvéseit és vugv 
rekszik.

Minden alkon.- 
jellemvonása ez. Es 
külömboznek más a: 
oldott nemzeti proli- 
ólt és intézeti es- na 
az emberi erőt es m 
dós, melynek eredni 
konszolidálása s az . 
közjóiét alapján való 
ténelem minden inas 
őket.

Sikereik elérésere 
sóge még szem beszól 
hasonlatosságai:, nő­
politikái egyéniség >1 
az csak külső es s 
a szükséges e.- a 1 e

A két nagy állami 
Mariotti Filipps, a? 
levelekből és beszedi 
hoteles munkában i 
ma> midőn a ke :t 
findig Európa es a 
lesz érdek; elen egyes 

Bismarckot epugy 
j ^0(ló házok iránt ia; 

elveik képesítettek 
Megoldására, mely k 
1°^ nagyságának túr: 
e2yik legfőbb tény ez ti 

Bismarck igy bősz* 
Metország elveszett 
hiszem, hogy ez i 
Braim I Az en szülői 
üem hagytam el szü 
^hagyni.» — Cavo 
fcavoyából származói 
0 Y szerencsés, hogy 
telhessem, mégis er 
ereimben.»

A szónoklás miivé 
gondolkoztak. Bismai
Mondta,; «Nem neke

T*f*'


